Republika ¢ Kosovés Komuna e Istog

Republika Kosovo Opstina Istok
Republic of Kosovo Istog Municipality
00 Numér; 09/2025 hitp://kK.rks-gov.net/istog/
Data:22.04.2025 Tel: 038/200 438 14

KUVENDI | KOMUNES/SKUPSTINA OPSTINE/MUNICIPAL ASSEMBLY ISTOG

Pér: '1¢ gjithé anttarét ¢ Kuvendit t& Komunds-Istog

Né bazé t¢ nenit 43 neni 45 dhe neni 47 té Ligjit pér Vetéqeverisjen Lokale (Gazeta
Zyrtarc ¢ Republikés s& Kosovés, nr.28/2008) dhe nenit 48.3 1€ Statutit & Komunés sé
Istogut 01N1.62/2010, neni 5 1 Udhézimit Administrativ MAPL Nr.02-2015 pér Mbajtjen
¢ Mbledhjeve te Kuvendit te Komunés,

THERRAS

Mbledhjen e 37t té rregullt té Legjislacionit t& VII'¥ t& Kuvendit t¢ Komunés,
Mbledhja do té mbahet mé: 30.04.2025, e Mérkuré, né Sallén e Kuvendit té Komunés né
Istog, kati [11, duke filluar me puné né ora 10:00.

SRR S

® N oW

)

REND DITE:

Arsyetimi i mungesave né mbledhje,

Shqyrtimi dhe miratimi i procesverbalit nga mbledhja e kaluar,
Shqyrtimi i raportit financiar pér tre mujorin ¢ paré (Janar -Mars) t& vitit
2025,

Bartja e mjeteve té pa shpenzuara buxhetore té hyrave té bartura nga viti
fiskal 2024 dhe té hyrat ¢ tejkaluara né vitin 2025.

Shqyrtimi dhe miratimi i Rregullores pér Transparencé Komunale,
Shpallja né diskutim publik e Rregullores pér Subvencione,

Shpallja né diskutim publik ¢ Rregullores pér Tregun téré ditor né Istog,
Shpallja né diskutim publik ¢ Rregullores pér Organizimin ¢ Brendshém
dhe Sistematizimin e Vendeve té Punés né Administratén Komunale,
Shqyrtimi dhe miratimi i Propozim Vendimit pér destinimin ¢ lokacionit
pér varreza né fshatin Rakosh,

10. Té ndryshme,

Vérejtje :

Lidhur me ¢éshtjen e mospjesémarrjes né mbledhje,

Kryesuesii Kuvendit
Z. [%nver Rugova

ey

t'i referoheni dispozités sé nenit 39 paragrafi 39.8 & LVL.



Republika e Kosovés Komuna e Istog

Republika Kosovo Opétina Istok
Republic of Kosovo e fstog Municipalily
00 Broj: 69/2025 hitp:/kk.rks-gov.net/istog/
Datum: 22.04.2025 Tel: 038/200 438 14

) KUVENDI | KOMUNES/SKUPSTINA OPSTINE/MUNICIPAL ASSEMBLY
Za: Sve ¢lanove Skupitine Op3tine Istoka

Na osnovu clana 43, &lana 45 i ¢lana 47 Zakona o lokalnoj samoupravi (Sluzbeni list
Republike Kosovo, br. 28/2008), i ¢lana 48.3 Statuta opstine Istok, 01Br.62/ 2010, ¢lan 5
Administrativnog uputstva MALU Br. (02-2015, o odrZavanju sednica skupstine opstine.

SAZIVAM

Trideset sedmi (37) redovni sastanak Vll-og zakonodavstva Skupétine Opstine.
Sastanak ¢o se odrzati: 30.04.2024, Sreda, u sali Skupstine Opstine u Istoku, na IIl spratu, sa

pocetkom u 10:00 ¢asova.
DNEVNI RED:

ObrazloZenje o izostajanju na sastanku,

Razmatranje i usvajanje zapisnika sa prethodnog sastanka,

Razmatranjc finansijskog izvjeétaja za prvi kvartal (januar-mart) 2025 godine,

Prenos nepotrosenih sredstava iz 2024 i prekoracenje prihoda u 2025 godine,
Razmatranje i usvajanje Uredbe o transparentnosti opstina,

Objava Uredbe o subvencijama na javnu raspravu,

Objava Uredbe o celodnevnoj pijaci u Istoku na javnu raspravu,

Objava za javnu raspravu o Pravilniku o unutrainjoj organizaciji 1 sistematizaciji radnih
mijesta u Opstinskoj upravi,

9. Razmatranje i usvajanje Predloga odluke za odredivanje lokacije za groblje u sclu Rakos.,
10. Razno.

e A S o

Predsedavajudi Skupstine
g. Enver Rugova
= )
Napomena: 2 RdeqxReeds
Sto se e neudestvovanja na raspravi, &

odnosite se na odredbu ¢lana 39 stav 39.8 ZLS.



Bartja e mjeteve té pashpenzuara pér vitin 2024 nga fondi burimor 22-21 ne vitin 2025

Fondi 22
Kodi Kodi |

Funksio | nénprogrami | Kodi i Projektit |Emri i Projektit Mallra dhe Shérbime — Subvencione Kapitale

unali
nal t
633 - Istog 22,596.05 966.53 19,050.96 173,082.22

17517-Buxheti Istog - - 34,191.38

o112 17517 0240 Projekti me participim te Komunitetetit ministrive te

linjes,Donatoret e jashtem
o112 17515 Iri Renovimi i shtepisé s& kulturés né "Cerrcé" 23,082.22
0112 17517 Iri Ndértimi i shtépisé s& komunitetit n& "Shushic t& Ulet" 11,100.16
o112 17517 i Ndértimi i shtépisé s& komunitetit dhe infrastruktures se

jashtme né "Orroberdé"
0112 17517 Iri Deposedimi-Eksproprimi pér Rrugé né Kérrning té Ulét
0112 17517 Iri Ndértimi i shtépisé s& komunitetit né "Rakosh"

18017 - Infrastruktura Rrugore - Istog 7,596.05 966.53 - 62,588.00
0451 18017 Iri Ndértimi i objektit multifunksional né qendér té Istogut 40,000.00
0451 18017 Iri i i jes NPL "Stacioni i SHA

Istog
0451 18017 54976 :lzdinin:: i rrethojave té varrezave né Kérrniné lagja "Fekaj" dhe 1,915.00
)
0451 18017 53400 [Ndértimii kanalizimit né Lubozhdé "Shala e Kodrés" 2,673.00
0451 18017 53382 Ndertimi i trotuarit ne Bajicé, Kashic dhe Saradran
0451 18017 Iri Ndertimi i murit mbrojtés né Shushicé 10,000.00
0451 18017 54969 Ndenjmr i urave né: v.:ellé, Gurrak?c, Dubravé, Padalishté, 8,000.00
Kerrniné, Kovragé, Kaligan, Studenicé dhe Rakosh
0451 18017 Iri Sanimi i giendjes nga fatkeqésit natyrore 7,596.05
0451 18017 Iri e ndrigimit publik 966.53
0451 18017 Iri Ndértimi i kanalizimit né Shushicé té poshtme faza 2

47017 Bujgsia- Istog 15,000.00 9,050.96 31,468.36

0421 | 47017 53253 Ndértimi i kanalit t¢ ujitjes "Jazi | Madh" né Istog té Poshtém 1,468.36

Malira dhe Shérbime

Subvencione

Kapitale

4,950.00

Koment

215,695.76 =

15,000.00

719,656.74

217,095.50

140,000.00

imi né projektin " i né Palestrén e
né Istog né bashkéfinancim me Ministriné e Kulturés, Rinisé dhe
Sportit

Projekt i ri, nevojé e téré fshatit Cerrcé pér zhvillimin e aktiviteteve t&
ndryshme kulturore

8,900.00

Projekt i i, nevojé e téré fshatitshushicé e Ulét pér zhvillimin e
aktiviteteve té ndryshme kulturore

20,000.00

Projekt i ri, nevojé e téré fshatit Orroberdé pér zhillimin e aktiviteteve
t& ndryshme kulturore

28,195.50

Pagesa e shpronésimeve pér rrugén Kérminé e ulét- Volljaké

15,000.00

20,000.00

63,858.34

Projekt i ri, nevojé e téré fshatitRakosh pér zhvillimin e aktiviteteve t&
ndryshme kulturore

Projekt i ri i Administratés s& komunés sé Istogut né lokacionin e objektit
té "Korenikut" né Qendeér té Istogut

15,000.00

NPL"Stacioni i

i pér i
Autobuséve" Sha Istog

Obligime kontraktuale nga viti 2024

Obligime kontraktuale nga viti 2023

53,858.34

Obligime kontraktuale nga viti 2024

Projekt emergjent pérshkak rrezikut qé paraget rreshaitja e dheut dhe
rrezikimi i banoréve né fshatin Shushicé e Epérme

Shtim buxheti pérshkak té rritjes sé dimensioneve té urave kérkohet
buxhet shtesé né shumén e kérkuar.

Shtim i buxhetit pér keté kontraté ekzisutese pér sanim té giendjes nga
fatkeéqsit natyrore

Rrritja e mimit té energjisé elektirke vitin e kaluar ka ndikuar né rritjes
e kategorisé s& Komunalive, duke pasur parsyshe kérkojmé qé edhe né
vitin 2025 té baret kjo shumé né té njejtén kategoriné ekonomike.

10,000.00

Projekt i ri, i cili lidhet me fazén e paré té realizuar né vitin 2024, marr
paraysh gjendjen emergjente pér realizim té kétij projekti né fshatin
Kérrniné e Ulét

Oblimine kontraktuale nga viti 2023




Projekt i ri dhe emergjent marr parasysh é kanali kalon né mes t&

fshatit Liuga dhe paraget probleme té vazhdueshme pér banorét e kétij

fshati t cilét jané té rrezikuar edhe nga vérshimet té cilat i shkakton ky
kanal.

Obligime kontaktuale 2024

208,752.90

Marréveshje e bashképunimit me "Drinin e Bardh&" pér mirémbajtjen e
1é gjitha kanaleve té ujitjes né Komunén e Istogut

30,000.00

21,708.00

ime kontaktuale nga vitin 2024, pérshkak se aktiviteti ka gené né
ankesé

89,338.90

Obiligime kontaktuale nga vitin 2024, pérshkak se aktiviteti ka gené né
ankesé

37,706.00

ime kontaktuale nga vitin 2024, pérshkak se aktiviteti ka qené né
ankesé

15,000.00

Obiligime kontaktuale nga vitin 2024, pérshkak se aktiviteti ka qené né
ankesé

15,000.00

Projekti i i, ndértimi i rrugéve pérgjaté lumit té Vrellés i cili shkakton
vérshime né kété pjesé té fshatit Lubozhdé, dhe rruga béhet e pa
kalushme nga banorét

Projekt me prioritet pérshkak se projekti ka qené i planifikuar dhe
fondet jané marr me pérmbarim

Ndértimi i rrugés né fshatin mojstir pérshkak té démtiméve qé jané
béré, gjaté punimeve té kanalizimit

225,000.00

Pagesa pér pérkrhaje financiare pér personat me nevoja shéndetésore

200,000.00

25,000.00

Projekt emergjent pér funksionalizimin pérfundimtar té Palestrés sé
Sporteve né Istog

4,950.00

Projekt i ri pér finalizimin e infrastrukturés sé jashtme t& palestrés s&
Sporteve né Vrellé

Obligime kontaktuale 2024

4,950.00

Obligime kontaktuale 2024

0421 47017 Iri Ndertimi i kanalit te ujitjes ne Lluga 30,000.00
0421 47017 Iri Pérkrahja e fermeréve 9,050.96
0421 47017 ' ja e kanaleve té ujitjes né bashképunim me "Drinin 15,000.00
e Bardhg'
19585 ZYRA LOKALE E KOMUNITETEVE - ISTOG - - -
48017 - Planifikimi dhe Zhvillimi Ekonomik - - 12,519.36
0a11 28017 53921 Ndértimi i rugéve né Vrellé lagja "Demaj, Blakaj, Dreshaj, Bic
dhe "Belaj"
0a11 48017 55804 Ndértimi i ruges "Agimi  Lirisé " né Kaligan dhe Lagja Osmanaj
dhe Hakaj
ot 18017 Sa0a3 Ndertimi i rrugéve né Zabllaq lagjaet " Dervishaj, Mehmeta) dhe
Ahmetaj"
0411 48017 54923 Ndértimi i rrugéve ne Gurrakoc lagja "Gegaj".lagja "Kabashi"
0411 48017 tri Ndértimi i rrugéve né lagjen Januzaj né Lubozhdé
0411 48017 tri Ndértimi i rrugés né lagjen Pacaj né Prekallé
0411 48017 Iri Ndértimi i rrugés né Mojstir 12,519.36
74000 - Shérbimet e shéndetésisé primare - 10,000.00 -
0721 74000 Pagesa pér pérfituesit individual 10,000.00
85017 - Shérbimet Kulturore - Istog. - - 10,000.00
0820 85017 i Renovimi emergjent  hapésirave t¢ mbrendshme té Palestrés
sé Sporteve né Istog
0820 85017 i Ndertimi i infrastruktures se jashtme né Palestren e Sporteve né
Vrelle
0820 85017 Iri Tabela Sportive Semafor 10,000.00
92085 - Administrata e Arsimit -
92530 - Arsimi parashkollor - - 1,202.00
o011 92530 52798 Nedrtimi  kendit té ojrave né pér parafillor né S Qerdhet 1,202.00
komunés sé Istogut
93480 - Arsim fillor, | mesem i ulet - - 7,133.12
0912 93480 54740 Reno\{lml i Kulmit, Klasave dhe Nzjeve Sanitare né SH.F Martin 743312
Camaj-Serbobran
94680 - Arsim i mesem i larte - - 13,980.00
0922 94680 55190 Fasadimi i objektit té shkollés Mithat Frasheri né Gurakoc 4,930.00
0922 94680 52789 Ndértimi i infrastrukturés sé jashtme né SH.F. Bajram Curri 9,050.00

4,950.00

Obligime kontaktuale 2024
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PRISHTINE/A

Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo

Qeveria - Vlada - Government
Ministria e Financave, Punés dhe Transfereve - Ministarstvo Finansija, Rada i Trasfera -
Ministry of Finance, Labour and Transfers

Té€ nderuar drejtoré/e komunal/e pér buxhet dhe financa.
T€ nderuar zyrtaré/e kryesor/e financiar/e t¢ komunave.,

Shpresoj t& jeni miré dhe punét té ju ecin mbarg! Pérmes késaj shkrese déshiroj te ju

informoj pér faktin se Ligji mbi ndarjet buxhetore pér Buxhetin e Republikés se Kosovés pér vitin
publikés se Kosovés me 12.12.2024, ka hyré né fuqi
publikés s& Kosovés, me efekt financiar nga data 1
po nénvizojmé disa aspekte me réndési né procesin

himin e burimeve financiare te komunave me fokus né

2025 éshté publikuar ne Gazetén Zyrtare te Re
ditén e publikimit né Gazetén Zyrtare té Re
Jjanar 2025. Ndérkaq, né vijim t& shkresés
buxhetor pér vitin fiskal 2025 si dhe menax

¢€shtjen e té hyrave vetanake komunale.

L. Transferi/rialokimi i mjeteve buxhetore

Sa i pérket kérkesés sé komunés pér transfer/rialokim, komuna duhet t& zbatojé
legjislacionin pérkatés né fuqi dhe t& ofrojé arsyeshmériné me shkrim né rastin e parashtrimit té
kérkesés sé tillé, se né aktivitetin apo projektin ku merren mjetet buxhetore nuk pengohet realizimi

Ministria e Financave,
Punés dhe Transfereve, Prishtiné
Adresa: Ndértesa e Qeverisé,

Web: www.mf rks-gov.net.

Ministry of Finance,
Labour and Transfers, Prishting,
Adresa: Zgrada Viade,

Web: www.mf rks-gov.net.

Ministarstvo Finansija,
Rada i Transfera, Prishting,
Address: Government Building,

Web: www.mf riks-gov.net.
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DATE/A: 23.12.2024
REFERENC-E: Nz .32/ /2024
.. Drejtorét komunal pér buxhet dhe financa; ZTaLINA £
PER/ZA/TO: Zyrtarét Kryesor Financiar komunal A’ i W, A
PERMES/PREKO/THROUGH: | z. Arton Ahmeti, U.D. Sekretar i Pérgjithshé PT B b
z. Hekuran Murati, Ministér i MEPT; X3 W ]/ B5
€c: su  \Gog¥  |Eb
) Kryetarét e Komunave té Republikés sé Kosovéss 2 B /) FS
: o : (RS 12 ¥
NGA/OD/FROM: Salvador Elmazi, Drejtor i Departamentit té Bu%ku}{}%m
T e e notate e o
TEMA/SUBJEKAT/SUBJECT: E;?;]:Ef]; l;:xhetor dhe menaxhimi i burimeve ﬁnanc@\l&&w {




i aktivitetit apo projektit, kurse aty ku b&het bartja e buxhetit duhet t& jepet arsyeshméria s& bashku
me -d&shmité e obligimit (kontratén, faturén, ose dokument tietér relevant). Pérgjegjésing pér
vértetésing e arsyeshmérisé s¢ kérkesés pér transfer/rialokim si dhe hyrjen né& obligime
(kontraktuale, financiare), e bart veté komuna, dhe Departamenti i Buxhetit nuk merr peérgjegjési
pér kéte.

1L Zotimi i mjeteve né kategoring paga dhe shtesa

Neni 34 paragrafi 1 i Ligjit mbi ndarjet buxhetore pér Buxfietin e Republikés se Kosovés
pér vitin 2025 thekson se zotimi i mjeteve q& nevojiten pér pagesén e pagave deri né fund 8 vitit
fiskal pér t& gjitha pozitat e plotésuara, duhet t& béhet mé sé largu deri né fund & muajit janar pér
secilén organizaté buxhetore. Zotimi duhet t& pérfshijé shumén e nevojshme pér pagén bazs,
shtesén e pérvojés s€ punés, shtesén tranzitore, kontributin pensional t& punédhénésit, dhe cfarédo
shtese tjetér t& miratuar e cila vlen deri né fund & vitit fiskal,

III.  Bartja dhe tejkalimi i t& hyrave komusnale vetanake

Neni 9 paragrafi 7 i Ligjit mbi ndatjet buxhetore pér Buxhetin e Republikés se
Kosovés pér vitin 2025 thekson se t& hyrat vetanake té realizuara gjaté vitit 2024 dhe t€ regjistruara
né SIMFK g€ kalojng shumat e & hyrave t& ndard né tabelén 4.1 pér vitin 2024, barten né vitin
2025 né& pérputhje me vendimin e Kuvendit Komunal. Prioritet duhet t6 keté ndarja e mjeteve pér
mbulimin e detyrimeve ekzistuese kentraktuale apo detyrimet qé rrjedhin nga vendimet gjyqgésore
t¢ formés s preré. Nga kjo rrjedh se komuna ka t& drejtén dhe kompetericén € bartjes sé mjeteve
t€ pashpenzuara vetanake né aktivitetet dhe projekiet e reja apo ekzistuese ku komuna e vleréson
t& arsyeshme dhe prioritare, né pérputhje me legjislacionin né fugi. Vetém se pér kété duhet t&
ofrojé sqarimet apo aryeshméring e nevojshme, né tekstin e vendimit & kuvendit komuinal. Lidhur
me-aktivitetet apo projektet ku barten mjetet komuna € mban pérgjegjésing e ploté pér kontratat ¢
lidhura ose lidhjen e kontratave t& reja, q& duhet & jené né pérputhje me mundésité buxhetore &
komunés. Pra, hyrja né obligim e komunés &shté né pérgjegjésing e ploté & vetd komunés dhe
Departamenti i Buxhetit nuk mban pérgjegjési pér ketg. Duhet theksuar se me rastin e bartjes,
komuna-dukiet t& béjg specifikimin e kodeve t& nénprogrameve buxhetore ‘dhe & kategorive. &
shpenzimeve buxhetore, si dhe kodet € projekteve kapitale dhe t& dhénat tjera me réndési, né
vendimin e kuvendit komunal (jo ne aneks). Nése me rastin e bartjes s& t& hyrave té pashpenzuara
shtohen projekte té reja kapitale, duhet q& né vendim t& kuvendit komunal t& ceket emri dhe kostoja
e projekiit, si dhe nga kothuna t& plotésohen & dhénat ¢ kérkuara 1ié PIP dhe t¢ dorézohet ng
Departament t¢ Buxhetit tabela e plotésuar pér projektin e ‘propozuar sipas shtojcés I t€ Udhézimit
Administrativ pér Kriteret Pérzgjedhése dhe Prioritetizimin ¢ Projekteve Kapitale.
Neni 6 paragrafi 2 1 Ligjit mbi ndarjet buxhetore p&r Buxhetin ¢ Republikés se Kosovés
Ppér vitin 2025 thekson: “N& rastet kur gjaté vitit fiskal shuma e € hyrave vetanake t& nj& komumne
q€ jané depozituar né Fondin e Kosovés dhe regjistruar né SIMFK, kalojné shumat e t& hyrave &
ndara né€ tabelén 4.1 t€ asaj komune, Thesari i Kosovés | raporton kéto: mjete si bilance né
dispozicion t& komunave pérkatése. Kéto bilance Jan€ n& dispozicion pér t& financuar aktivitete
dhe projekte t& reja ose ekzistuese n& vitin aktual, 18 aprovuard n& pérputhje me procedurat e

Ministria & Financave, _ Ministry of Finance, Ministarstve Finansife,
Punés dhe Transferave, Prishting Labour.andg Transfers, Prishting, Rada i Transfera, Prishiing,
Adresa: Nddriesa.e Qeveriss; ‘Adresa; Zgrada Viade, Address: Government Building,

Web: www. mif.rks-gov.net, Web: wwiv.mi riks-gov.nat. Web: www.mif tks-qov.net.




pércaktuara ng LMFPP". Nga kjo rrjedh se nése komuna kalon shumén e planifikuar té t& hyrave
komunale vetanake n& vitin fiskal vijues, komuna mund & b&j€ rritjen e kufirit t& t& hyrave
komunale vetanake (deri né nivelin e grambullimit t& tyre), me vendim t& kuvendit komunal. Me
k€€ rast komuna duhet 8 bgje specifikimin e kodeve t€ nénprogrameve. buxhetore dhe &
kategorive t& shpenzimeve buxhetore, si dhe kodet e projekteve kapitale dhe t&-dhénat tiera me
réndési, né vendimin e kuvendit komunal (jo ne aneks). Nj&jte, si me rastin e bartjes, edhe me
rastin ¢ tejkalimit, komuna ka t& drejtén dhe kompetencén ¢ ridarjes $& mjeteve t& pashpenzuara
vetanake n& aktivitetet dhe projektet ¢teja apo ekzistuese ku komuna ¢ vieréson t& arsyeshme dhe
prioritare, né pérputhje me legjislacionin né fuqi. Vetém se pér kétg duhet 1€ oftojé sqarimet apo-
aryeshméring € nevojshme, ng tekstin e vendimit t& kuvendit komunal. Lidhur me aktivitetet dpo
projektet ku ndahen mietet nga tejkalimi, komuna e mban pérgjegjésing e ploté pér kontratat ¢
lidhura ose lidhjen e kontratave t& reja, né pérputhje me mundésite buxhetore. Pra, hyrja né obligim
e komunés &shté né pérgjegjésing e ploté t& vet& komunés dhe Departamenti i Buxhetit nuk mban
pérgjegjési pér kete, Nése me rastin e tejkalimit 1% t& hyrave shtohen projekte t& reja kapitale, duhet
Q& né vendim t& kuvendit komunal & ceket emri dhe kostoja e projektit, si dhe nga komuna 18
plotésohen t& dhénat e kérkuara né PIP dhe t& dorézohet né Departament t& Buxhetit tabela e
plotésuar pér projektin € propozuar sipas shtojcés 1 t& Udhézimit Administrativ pér Kriteret
Pérzgjedhése dhe Prioritetizimin e Projekteve Kapitale.

Neni 6 paragrafét 3 dhe 4 t& Ligjit mbi ndarjet buxhetore pér vitin 2025 theksojng; “Té
hyrat vetanake. komunale nga arsimi dhe nga bashké pagesat e kujdesit primar shéndetésor
regjistrohen vegmas dhe t& hyrat e tilla: autorizohen dhe shfrytézohen nga komuna vetém pér
qéllime t& arsimit, respekfivisht vetém pér qéllimet e kujdesit primar shéndetésor. Duke u bazuar
né kété nen, nénvizojmeé se kéto lloj 1€ hyrash mund t& pérdoren vetém pér qéllimet specifike t&
sipérpérmiendura duke péifshiré edhe me rastin e bartjes s¢ t& hyrave t& pashpenzuara apo nga
tejkalimi i tyre. _ '

~ Neni 4 Ligjit Nr. 06/L-005 pér Tatimin né Pronén e Paluajtshme thekson: “T& hyrat hga
tatimi n€ pronén e paluajtshme arkgtohen pér logari & komungs né territorin e s& cilés ndodhet
prona e paluajtshme dhe shftyt€zohen nga komuna, n& pérputhje me dispozitat ligjore né fuqi pér
financat e pushtetit lokal.” Kurse, neni 2 paragrafi 3 i Li gjit Nr. 03/1.-049 pér Financat e Pushtetit
Lokal thekson: “Pér t& miré té popullsis& s& komunés, Kuvendi komunal dhe zyrtarét ekzekutiv
kané & drejtén dhe autorizimin q& ng menyré t& pavarur t'i rregullojné dhe menaxhojné burimet
financiare t¢ cilat rijedhin nga té hyrat vetanake komunale ose t& cilat ; jané ndaré komunés ng
formé 1€ grantit t& pérgjithshém.” Sic dihet, fatimi né prong &shte i vetmi lloj tatimi q& mund 1&
mblidhet nga komuna dhe sipas Ligjit t& Financave & Pushtetit Lokal njiheét si e hyré komunale
vetanake, Ekziston njé rekomandim i auditorit q¢ mjetet e grumbulluara nga tatimi né prong t&
orientohen né investime kapitale, megjithaté provizionet i gjore té cekura mé larténg kété paragraf,
ia njohin t& drejtén komunés q& mjetet komunale vetanake t'i orientojné né ato projekte dhe
aktivitete sipas pércaktimeve dhe prioriteteve t& komunés.

Si permbledhje e obligimeve institucionale q€ u cekén mé larté, né pérputhje me
legjislacionin ¢ financave publike né fugi, si: Ligjin pér menaxhimin e financave publike dhe
pérgjegjésité, Ligjin mbi Financat e Pushtetit Lokal, Ligjin mbi kontrollin ¢ brendshém t&
financave publike, Ligjin vjetormbi ndarjet buxhetore pér Buxhetin e Republikés s& Kosovés, dhe
akteve tjera relevante ligjore e nénligjore, planifikimi dhe ekzekutimi i buxhetit si dhe hyrja ng

Ministria 6 -Financave, _ Ministry of Finarics, Ministarstvo Finansia,
Punés dhe Transfereve, Prishting Labourand Tranpsfers, Prishting, Rada i Transfera, Prishiting,
Adresa: Ndéresa e Qeverisé, Adresa: Zgrada Viade, Address: Governmant Building,

Web: www.mf rks:gov.net. Web, wiww. mf rics-gov.net, Web.! www,mf.is-gov.net.




obligime e ¢do organizate buxheiore pra edhe e komungs éshté né pérgjegjésing e ploté t& veté
organizatés buxhetore pra edhe t& veté komungs. Né frymén e kétij legjislacioni t& financave
publike n& fuqi, Zyrtari Kryesor Administrativ- dhe Zyrtari Kryesor Financiar t& ¢do organizate
buxhetore kan€ pérgjegjésité kryesore né menaxhimin financiar t& organizatés buxhetore.

~Shpresojmé qé kjo shkresé t& ndihmojé né mbarévajtjen e procesit buxhetor komunal né
vitin fiskal 2025!

Pér¢do c¢éshtje shtesé me interes pér-procesin buxhetor komunal mos hezitoni t& na kontaktoni.

Me respekt!

Salvador Elmazi

Ministiia e Financave, Ministry of Finance, _ Ministarstvo Finansifa,

Funés dhe Transfergve; Prishting Labour and Transférs, Prishting, Rada | Transfera, Prishiing,
Adresa: Ndérlesa e Qeverisé, -Adresa: Zgrada Viade, ' Address: Governimient Building,

Web: www.mf rks-qov.net, Web: www. mf.rks-gov.nel. Web: wwiw.mf rics-qoy nef.




Republika e Kosovés
Republika Kosova
Republic Kosovo

Komuna e Istogut
Opstina Istog
Municipality of Istog

RREGULLORE PER TRANSPARENCE KOMUNALE
OREDBU O TRANSPARENTNOSTI OPSTINE

Komuna e Istogut

Né mbéshtetje t€ neneve 12, par. 2, 68, par. 4 t&€ Ligjit Nr. 03/L-040 pér
Vetéqgeverisjen Lokale (Gazeta Zyrtare Nr. 28.06.2008), nenit 42 par. 1
t& Udhézimit Administrativ (MAPL) Nr. 04/2023 pér Administratg t&
Hapur né Komuna, si dhe Statutit t&¢ Komunés, Kuvendi i Komunés s&
Istogut n€ mbledhjen e mbajtur me daté ------- nxjerré kété:

RREGULLORE PER TRANSPARENCE E KOMUNES SE
ISTOGUT

KAPITULLII
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

1.Kjo Rregullore pércakton rregullat qé sigurojné transparencé t€ punés
s& organeve komunale, kryetarit t&€ komunés, drejtorive, kuvendit,
trupave t&€ kuvendit si dhe mekanizmave t€ tjeré ligjor, si dhe rregullat,
parimet dhe format e pérfshirjes s€ gytetaréve, shogéris€ civile dhe
grupeve t€ interesit n€ proceset vendimmarrése

Opstina Istog

U podrsci ¢lanu 12, stav 2, 68, stav 4 Zakona br. 03/L-040 o lokalnoj
samoupravi (Sluzbeni list br. 28.06.2008), clanu 42. stav 1
Administrativnog uputstva (MALS) br. 04/2023 za otvorenu upravu u
opstini, kao 1 Statuta opstine, Skupstina opstine Istog donela je:

UREDBU O TRANSPARETNOSTI OPSTINE ISTOG

POGLAVLJE L
OPSTE ODREDBE

Clan 1.
Svrha

1.0vom Uredbom utvrdena su pravila kojima se obezbeduje
transparentnost rada organa opstine, gradonacelnika opStine, uprava,
skupstine, organa skupstine kao i1 drugi pravni mehanizmi, kao 1 pravila,
nacela i oblici ukljucivanja gradana, civilnog druStva i interesnih grupa u
procesima donoSenja odluka.




Neni 2
Fushéveprimi

1.Dispozitat e késaj Rregulloreje zbatohen pér t€ gjitha organet e
komunés qé ushtrojné autorizime publike sipas ligjit.

Neni 3
Pérkufizimet

1.Shprehjet dhe shkurtesat e pérdorura né kété Rregullore kané kéto
kuptime:

1.1.Transparencé - Transparenca &shté veprimtari e hapur e
organeve t&€ komunés qé siguron publikim, informim, qasje né
dokumente publike dhe pérfshirjen e qytetaréve né procesin e
vendimmarrjes dhe punés sé organeve komunale.

1.2. Akte normative té komunés — nénkupton akte normative té
karakterit t€ pérgjithshém té tilla si: Statuti i Komunés, rregulloret e
Kuvendit t¢ Komunés, planet hapésinore n€ nivel lokal, aktet té tjera
g€ parashihen me ligjet sektoriale.

1.3. Llogaridhénie — nénkupton procesin ku institucionet komunale
japin pérgjegjési pér ushtrimin e kompetencave té tyre

1.4. Vendim — nénkupton akt normativ g€ nxirret nga organi
kompetent i komunés sipas dispozitave ligjore me t€ cilin vendoset
pér ¢céshtje t& caktuar.

1.5. Konsultim publik — nénkupton pérfshirjen e qytetaréve dhe
paléve t€ interesuara né€ procesin konsultues para vendimmarrjes

1.6. Buxhetim me pjesémarrje - nénkupton njé proces demokratik
dhe gjithpérfshirés, i cili u mundéson qytetaréve t€ kené rol té

Clan 2.
Delokrug

1.0dredbe ove uredbe sprovode se za sve opstinske organe koji vr$e javna
ovlaséenja prema zakonu.

Clan 3.
Definicije

1. Izrazi i skracenice koji se koriste u ovoj uredbi imaju slede¢a znacenja:

1.1.Transparentnost - je otvorena aktivnost opstinskih organa koja
obezbeduje objavljivanje, informisanje, pristup javnim dokumentima
i ukljucivanje gradana u proces donosSenja odluka i rad opstinskih
organa.

1.2. Normativni akti opStine —podrazumevaju normativni akti opsteg
karaktera kao Sto su: Statut opstine, pravilnici Skupstine opstine,
prostorni planovi na lokalnom nivou, drugi akti predvideni sektorskim
zakonima.

1.3. Odgovrnost — podrazumeva postupak kada opstinske instutucije
polazu odgovornost za obavljanje svojih nadleznosti

1.4. Odluka —podrazumeva normativni akt koji donosi nadlezni organ
opstine prema zakonskim odredbama kojim se odlucuje o odredenom
pitanju.

1.5.Javna Kkonsultacija —podrazumeva ukljucenost gradana i
zainteresovanih strana u proces konsultacija pre donosenja odluke




drejtpérdrejt€é vendimmarrés, pér t€ planifikuar shpérndarjen e
buxhetit t€ komunés, sipas prioriteteve té€ qytetaréve.

1.7. Dégjim buxhetor — nénkupton konsultimet publike t€ mbajtura
nga komunat né€ procesin e hartimit té buxhetit dhe projeksioneve
afatmesme buxhetore.

1.8. Dokument publik — nénkupton ¢do akt, fakt apo informat€ né
formé elektronike apo me z&, formé t€ shtypur, n€ incizime vizuale
apo audiovizuale t€ prodhuara apo mbajtura nga institucioni publik.

1.9. Grupi punues — éshté ekipi pérgjegjés pér hartimin e projekt
propozimit, i caktuar nga organi kompetent i komunés.

1.10. Live meeting office comunicator apo transmetime direkte
né youtube apo rrjetet sociale — nénkupton aplikacione pérmes sé&
cilave mundésohet komunikimi né& distancé.

1.11. Sesion i teleprezencés - nénkupton akceptimin i e - mailit t&
dérguar nga komunat pér qasje né€ formatin pérkatés. -

1.12. Sistemi operativ MS Windows 7nénkupton sistem operativ i
teknologjis€ s&€ Microsoftit.-

1.13. MAPL - nénkupton Ministriné e Administrimit t€¢ Pushtetit
Lokal. -

1.14. Monitorim i kuvendit té komunés pérmes teleprezencés -
nénkupton t€ drejtén dhe mundésin€ e MAPL-s€ qé€ pérmes pajisjeve
t€ teleprezencés t€ siguroj mbikéqyrjen e mbarévajtjes sé
mbledhjeve t€ kuvendeve té komunave pa praniné fizike t€ zyrtaréve
né komuné.

1.15. Pajijse pér transmetim dhe monitorim té mbledhjeve -
nénkupton kameré e pérshtatshme pér teleprezenc€ g€ mundéson

1.6.BudZetiranje uz uclesée — podrazumeva demokratski i
sveobuhvatan proces, koji omogucava gradanima da imaju neposrednu
ulogu u odlucivanju, da planiraju raspodelu budzeta opstine, prema
prioritetima gradana.

1.7.Budzetska rasprava — podrazumeva javne konsultacije koje
odrzavaju opstine u procesu izrade budzeta i srednjorocnih projekata
budZzeta.

1.8.Javni dokument — podrazumeva svaku akt, cinjenicu ili
informaciju u elektronskom ili zvuénom obliku, Stampanom obliku,
vizuelnim ili audiovizuelnim snimcima koje proizvoodi ili drzi javna
isntitucija.

1.9. Radna grupa — je odgovorna ekipa za izradu predlog projekta koji
je odreden od strane nadleznog organa opstine.

1.10. Kancelarijski komunikator za sastanke uZivo ili prenosi uZivo
na youtube ili drus$tvenim mreZama —podrazumeva aplikacije preko
kojih je omoguéena daljinska komunikacija.

1.11. Sesija teleprisustva —podrazumeva prihvatanje e-poste koju su
opstine poslale za pristup u relevantnom obliku.

1.12.0pertativni sistem MS Windows- podrazumeva operativni
sistem Microsoft tehnologije

1.13.MALS - podrazumeva Ministarstvo administracije lokalne
samouprave. -

1.14.Prac¢enje SkupStine opStine putem teleprisustva —
podrazumeva pravo i moguénost MALS-a da putem teleprisustva
obezbedi prac¢enje odrzavanja sednica skupstina opstina bez fizickog
prisustva sluzbenika u opstini.




transmetimin e mbledhjeve me pamje t& kompletuar pé€rmes video
dhe audio pérmbajtjes;

1.16. Palé e interesuar — nénkupton c¢do person fizik dhe juridik,
organizaté e shoqgérisé civile, grupe t€ ndryshme t€ interesit, si dhe
subjekte t& tjera q€ ndikohen apo jané t€ interesuara t&€ ndikojné
drejtpérdrejt apo térthorazi né procesin e vendimmarrjes.

1.17.Projekt-propozim apo Projekt-akt - nénkupton t€ gjitha
dokumentet dhe aktet normative té cilat jan€ n€ proces t€ hartimit
dhe g€ i nénshtrohen procesit té€ konsultimit publik para aprovimit té
tyre.

1.18. Propozues i akteve nénligjore té komunés dhe politikave
lokale — nénkupton: kryetarin e komunés, drejtorit¢ komunale,
kryesuesin e kuvendit t& komunés, komitetet e kuvendit t€ komunés,
pesémbédhjeté pér qgind (15%) e qytetaréve t€ komunés pérkatése
me t€ drejté vote.

1.19. Politika lokale — i referohet, planeve, dokumenteve
strategjike, buxhetit t&€ komunés, Korniza Afatmesme Buxhetore,
planeve hapésinore né nivel lokal, akteve komunale, strategjive té
zhvillimit n€ kuadér t€ fushave specifike zhvillimore, udhézuesve
dhe veprimeve t€ cilat ndikojn€ né€ vendimmarrjen komunale,
planeve t€ punés s€ kuvendit dhe ekzekutivit, si dhe programeve té
tjera t€ réndésishme me interes publik.

1.20. Proné komunale - nénkupton pronén e luajtshme dhe té
paluajtshme té regjistruar dhe né posedim t€ komunés.

1.16. Standardet minimale té konsultimit - jané rregulla
procedurale minimale g€ kané pér qéllim zhvillimin e konsultimeve
publike efikase gjaté procesit t€ hartimit t€ politikave dhe akteve

1.15.Uredaji za prenos i praéenje sednica - podrazumeva kameru
pogodnu za teleprisustvo koja omogucava prenos sednica u potpunom
prikazu putem video i audio sadrzaja;

1.16.Zainteresovana strana —podrazumeva svako fizicko i pravno
lice, organizaciju civilnog drustva, razlicite interesne grupe, kao i
druge subjekte koji su pogodeni ili su zainteresovani da neposredno ili
posredno uticu na proces donosenja odluka.

1.17.Predlog-projekt ili projektni-akt - podrazumeva sve dokumente
i normativne akte koji su u postupku izrade i koji su predmet postupka
javnih konsultacija pre njihovog usvajanja.

1.18. Predlaga¢ podzakonskih akata opStine i lokalnih politika —
podrazumeva:  gradonacelnika  opStine,  opStinske  uprave,
predsedavjuceg Skupstine opstine, odbore Skupstine opstine, petnaest
(15%) gradana relevatne opstine sa pravom glasa.

1.19. Lokalne politike odnosi se na planove, strateSke dokumente,
opstinski budzet, srednjoro¢ni budzetski okvir, prostorne planove na
lokalnom nivou, opstinske akte, strategije razvoja u okviru odredenih
razvojnih oblasti, smernice i radnje koje uti¢u na donoSenje opstinskih
odluka, planove rada Skupstine i izvrsne vlast, kao i druge znacajne
programe od javnog interesa.

1.20. Opstinska imovina — podrazumeva nepokretnu ili pokretnu
imovinu koja je upisana i u vlasniStvu opStine.

1.16. Minimali standardi konsultacije - su minimalna proceduralna
pravila koja imaju za cilj da razviju efikasne javne konsultacije tokom
procesa izrade politika i normativnih akata od strane opstina, uz




normative nga komunat, me pérfshirje té paléve té interesuara dhe
qytetaréve, pérvec nése parashihet ndryshe me legjislacionin né fuqi.

1.21. Takim publik me qytetar — nénkupton takime té€ rregullta
publike t& karakterit informues me qytetaré sipas nenit 68 parag.1 t&
Ligjit Nr.03L-040 pér Vetéqeverisje Lokale.

1.22. Zyrtar pérgjegjés pér qasje né dokumente publike -
nénkupton zyrtar administrativ né kuadér t€ institucionit publik, i
caktuar pér pranimin dhe regjistrimin e kérkesave t& pranuara pér
gasje né dokumente publike, pér kryerjen e shqyrtimit fillestar té
kétyre kérkesave, pér ruajtjen dhe mbajtjen e evidencave t&€ kétyre
kérkesave dhe pér raportimin rreth kétyre kérkesave.

1.23. Zyrtari pér Monitorim - nénkupton zyrtarin pérgjegjés pér
monitorim t€ komunave né MAPL.

2. Shprehjet e pérdorura né shumés e kané té€ njéjtin kuptim edhe né
njéjés, dhe shprehjet e pérdorura né njé gjini e kané kuptimin e njéjté
edhe pér gjining tjetér.

KAPITULLI II } )
TRANSPARENCA E PUNES Sit KUVENDIT Ti KOMUNES

Neni 4
Transparenca né mbledhjet e Kuvendit té Komunés dhe
komiteteve

1. T€ gjitha mbledhjet e Kuvendit t& Komunés dhe komiteteve jané
publike, pérvec rasteve kur kufizimi &shté pércaktuar me ligj.

ukljucivanje zainteresovanih strana i gradana, osim ako je drugacije
predvideno zakonodavstvom na snazi.

1.21. Javni skupovi sa gradanima — podrazumeva redovne sastanke
javnog informativnog karaktera sa gradanima prema ¢lanu 68, stavl,
Zakona br.03L.-040 o lokalnoj samoupravi

1.22. Sluzbenik odgovoran za pristup javnim dokumentima -
podrazumeva administrativnog sluzbenika u javnoj instituciji, koji je
odreden da prima i registruje zahteve za pristup javnim dokumentima,
da vr$i pocetno razmatranje ovih zahteva, da ¢uva i odrzava evidenciju
o ovim zahtevima i da izveStava o ovim zahtevima.

1.23. Sluzbenik za pracenje (monitorisanje) — podrazumeva
sluzbenika odgovornog za pracenje opstina éu MALS-u.

2. Izrazi koji se koriste u mnozini imaju isto znacenje u jednini, i izrazi
koji se koriste u jednom rodu imaju isto zna¢enje u drugom rodu.

POGLAVLJE II.
TRANSPARENTNOST RADA SKUPSTINE OPSTINE

Clan 4.
Transparentnost na sednicima i odborima SkupStine opStine

1.Svi sastanci Skupstine opstine i odbora su javni, osim u slu¢ajevima kada
je ogranicenje utvrdeno zakonom.

2.Predsedavjuc¢i Skupstine opstine ili predsedavajuc¢i odbora, putem
administrativne sluzbe, obezbeduje uslove, sredstva, materijale i odredeno
mesto za garantovanje ucesca javnosti.




2. Kryesuesi i Kuvendit ose kryesuesi i komitetit, p&€rmes sh&rbimit t&
administratés ofron kushtet, mjetet, materialet dhe vendin e caktuar pér
té garantuar pjesémarrjen e publikut.

3.Kryesuesi i Kuvendit ose Komitetit, pérmes Njésis€ pér Komunikim
Publik obligohet t& publikoj n€ ueb fagen zyrtare t& gjitha aktet dhe
vendimet e Kuvendit dhe trupave t€ tjera.

Neni 5
Informimi pér mbledhjet e kuvendit dhe komiteteve

1. Kryesuesi i Kuvendit ose Komitetit, p€rmes Njésis€ pér Komunikim
me Publikun, publikon njoftimin pér mbledhje s€ paku 7 (shtatg) dit&
pune para mbledhjeve t& rregullta, 3 (tre) dit€ pune para mbledhjeve t&
jashtézakonshme, si dhe brenda dité€s pér mbledhjet urgjente.
2. Njoftimi pér mbledhje nga paragrafi 1 i kétij neni b&het pérmes:

2.1. Ueb-fages zyrtare t€ komunés dhe tabelat e shpalljeve.

2.2. Me géllim t€ arritjes s€ audiencés komuna promovon agjendén né
rrjete sociale, dhe forma alternative t€ komunikimit me publikun.

3. Njoftimi publik sipas paragrafit 2 t& kétij neni pérmban:

3.1. Datén, kohén vendin, rendin e dités, materialet e mbledhjes pér
mbajtje t& takimit.

3.2. Komuna publikon edhe té dhéna t& tjera té cilat pércaktohen me
Statut dhe Rregullore t€ Punés s¢ Komunés.

4. Kryesuesi i Kuvendit me shkresé zyrtare me informacionet sipas
paragrafit 1 dhe 3 t€ kétij neni e njofton Ministriné e Administrimit t&
Pushtetit Lokal pér mbledhje té kuvendit.

3.Predsedavaju¢i Skupstine ili odbora, putem Jedinice za javno
komuniciranje, duZzan je da na sluzbenoj internet stranici objavljuje sve
akte i odluke Skupstine i drugih organa.

Clan 5.
Informisanje o sastancima SkupStine i odbora

1.Predsedavaju¢i Skupstine ili odbora, putem Jedinice za javno
komuniciranje, objavljuje obavestenje o sednici najmanje 7 (sedam) radnih
dana pre redovnih sednica, 3 (tri) radna dana pre vanrednih sednica, kao i
u toku dana za hitne sednice.

2. Obavestenje za sednice iz stava 1 ovog ¢lana se vrsi kroz:

2.1. sluzbenu web stranicu opSstine i na tabelama za oglas.

2.2. u cilju postizanja audiencije (publike), opsStina promovise dnevni red
na sluzebnim mrezama i alternativnim oblicima kominiciranja sa javnoscu.

3. Javni oglas prema stavu 2 ovog ¢lana sadrzi:
3.1. datum,vreme, dnevni red i sadrzjani materijal za odrzavanje sednice.

3.2. Opstina objavljuje i druge podatke koje se odreduju Statutom i
Pravilnikom o radu opstine.

4. Predsedavaju¢i Skupstine putem sluzebenog pisma i prema stavu 11 3
ovog ¢lana obavestava Ministarstvo administracije lokalne samouprave za
sednicu Skupstine.




5. Komuna pérveg informimit pér mbajtjen e mbledhjeve t&¢ Kuvendit
dhe t&¢ Komiteteve vazhdimisht duhet ti njoftojé qé€ qytetarét kané t&
drejté t€ jené pjes€ e mbledhjeve t&€ Kuvendit t& Komunés.

Neni 6
Monitorimit elektronik i mbledhjeve té Kuvendeve té¢ Komunave

1. Organet e Komunés jang t&€ obliguara t& sigurojné qasje aktive né
pérdorimin e sistemit t& teleprezencés, me géllim t& krijimit t€ kushteve
pér monitorim dhe vler&sim t& proceseve pér mekanizmat monitoruese
t& MAPL-sg, paléve t€ interesuara dhe institucioneve tjera né mbledhjet
e Kuvendit t¢ Komunés, pérmes stafit t€ autorizuar t€ komunés.

2. Komuna mund t€ pérdoré aplikacione si live meeting office
comunicator apo transmetime direkte né you-tube apo rrjetet sociale pér
té garantuar publicitet, si dhe cfarédo platforme t&€ ligjshme pér t&
transmetuar drejtpérdrejté ngjarjen.

3. Kryesuesi, anétarét e Kuvendit t€ Komunés, Kryetari, dhe
pjes€marrésit e tjeré jané t€ obliguar q¢ gjaté rrjedhés sé€ punimeve t&
Kuvendit t€ pérdorin mikrofonin i cili mundéson lidhjen me sistemin e
z€rimit dhe transmetimin e audio — pérmbajtjes né sistem.

Neni 7
Pérdorimi dhe mirémbajtja e sistemit té Teleprezencés

1. Komuna é&ésht€ e obliguar t€ sigurojé kushtet pér funksionimin e
teleprezencés gjaté mbajtjes s€¢ mbledhjeve t€ Kuvendit t&€ Komunés.

2. Sekretaria e Kuvendit t& Komunés éshté pérgjegjése pér menaxhimin
e llogaris¢ sé¢ formés vc.komuna@rks-gov.net, gjaté mbajtjes sé
mbledhjeve t&¢ Kuvendit t& Komunés.

5. Opétina, pored obavestavanja o odrzavanju sednica Skupstine i odbora,
mora kontinuirano da najavljuje da gradani imaju pravo da budu deo
sednica Skupstine opstine.

Clan 6.
Elektronsko praéenje sednica skupstina opStina

1.0pétinski organi su duzni da obezbede aktivan pristup koriS¢enju sistema
teleprisustva, kako bi se stvorili uslovi za pracenje i ocenjivanje procesa
za mehanizme praéenja MALS-a, zainteresovanih strana i drugih
institucija na sednicama Skupstine opstine, kroz ovlas¢eno osoblje opstine.

2. Opstina moze da koristi aplikacije kao $to je komunikator za direktne
sednice 1ili prenos na you-tube ili druStvenim mrezama da garantuje
publicitet, kao i bilo koju pravnu platformu za prenos direktnih dogadaja.

3.Predsedavaju¢i, odbornici Skupstine opstine, gradonacelnik i drugi
ucesnici su duzni da u toku rada SkupStine koriste mikrofon koji
omogucava povezivanje na uzvucenje i prenos audio sadrzaja u sistemu.

Clan 7.
Upotreba i odrZavanje sistema teleprisustva

1. Opstina je duzna da obezbedi uslove za rad teleprisustva tokom
odrzavanja sednica Skupstine opstine.

2. Sekretarijat Skupstine opStine odgovoran je za vodenje racuna obrasca
vc.komuna@rks-gov.net, tokom odrzavanja sednica Skupstine opstine.

3. Sluzbenik odgovoran za ppracenje opStina ima pravo pristupa sistemu
u bilo koje vreme kada se odrzavaju sednice skupstina opstina.




3. Zyrtari pérgjegjés pér monitorim t€ komunave ka t&€ drejtén e qasjes
né sistem né ¢do koh& kur mbahen mbledhjet e Kuvendeve t&
Komunave.

4. Komuna é&sht€ e obliguar t& caktoj njé piké kontaktuese pér
komunikim me Zyrtarin Monitorues t& Ministrisé.

5. Zyrtari pérgjegjés i komunés duhet t€ vendos lidhjen e teleprezencés,
15 minuta para fillimit t€ mbledhjes s& Kuvendit t& Komunés, pérmes
pranimit t€ e-mailit ose linjave t€ tjera zyrtare nga Zyrtari Monitorues i
Ministrisg.

6. Né vendin e mbajtjes s€ mbledhjes, organet e komunés duhet t&
sigurojné prezencén dhe funksionimin e pajisjeve t& teleprezencés.

7. Zyrtari pérgjegjés pér informim né Komuné&, obligohet t& siguroj
lidhjen e transmetimit t& drejtpérdrejté t& mbledhjes s&¢ Kuvendit t&
Komunés né sistemin e integruar té fages zyrtare t€ Komunés, pér t’i
mundésuar gasjen qytetaréve dhe paléve té interesuara pér pércjelljen e
mbledhjes s¢ Kuvendit t&€ Komunés.

8. Sekretaria e Kuvendit t& Komunés obligohet t& arkivoj videot dhe
audiot nga mbledhjet e mbajtura t&€ Kuvendeve t€ Komunave né arkivén
elektronike t&€ komunés.

9. Kryetari i Komunés dhe Kryesuesi i Kuvendit t& Komunés jané
pérgjegjés pér té siguruar kushtet pér Monitorimin elektronik t&
mbledhjeve té Kuvendeve t& Komunave.

Neni 8
Njoftimi pér mbledhjet e Kuvendeve té Komunave pér monitorim
elektronik

4.0pstina je duzna da odredi tacku za kontakt za komunikaciju sa
sluzbenikom za pracenje iz ministarstva.

5.0dgovorni sluzbenik opstine mora uspostaviti vezu za teleprisustvo, 15
minuta pre pocetka sednice Skupstine opstine, putem e-maila ili drugih
zvani¢nih linija od sluzbenika za pracenje iz ministarstva.

6.Na mestu sastanka opstinski organi moraju obezbediti prisustvo i rad
opreme za teleprisustvo.

7.Sluzbenik nadlezan za informisanje u opstini duzan je da obezbedi
povezivanje direktnog prenosa sednice Skupstine opStine u integrisani
sistem zvani¢ne web stranice opstine, da omogucéi pristup gradanima i
zainteresovanim licima da prate sednici Skupstine opStine.

8.Sekretarijat Skupstine opstine je duzan da video i audio zapise sa
odrzanih sednica skupstina opStina arhivira u elektronskoj arhivi opstine.

9. Gradonacelnik opstine i predsedavajué¢i Skupstine opstine su odgovorni
za obezbedivanje uslova za elektronsko pracenje sednica skupstina
opstina.

Clan 8.
ObaveStenje za sednice Skupstina opStina za elektronsko pracenje




1. Komuna obligohet t& dérgoj né€ Ministri ftesén dhe materialet shtesé¢
té mbledhjes s&¢ Kuvendit né formé elektronike té paktén shtaté (7) dité
pune para mbajtjes s& mbledhjeve t& rregullta, si dhe tri (3) dit€ pune
para mbajtjes s€ mbledhjeve t& jashtézakonshme.

2. Njoftimi duhet t€ pé€rmbajé vendin, datén, rendin e dités, kohén e
sakté t&€ mbledhjes, materialet e mbledhjes, ashtu si¢ &shté paracaktuar
me Ligjin pér Vetéqeverisje Lokale.

Neni 9
Kufizimi i qasjes né mbledhjet e kuvendit apo komitetit

1. Mbledhjet e Kuvendit apo komiteteve mund t€ jené€ t€ mbyllura
pjes€risht apo térésisht, vetém pér shkaqet e parashikuara me
legjislacionin né fuqi.

2. Kuvendi i Komunés dhe komitetet e kuvendit me vendim t€ arsyetuar
shpallin mbledhjet e plotésisht apo pjérisht t&€ mbyllura pér publikun.

KAPITULLI III
TRANSPARENCA E EKZEKUTIVIT

Neni 10
Transparenca e ekzekutivit

1. Kryetari i komunés ofron transparencé pér procesin vendimmarrés t&
tij, drejtorive dhe administratés.

2. Kryetari i komunés &shté pérgjegjés pér zbatimin e legjislacionit né
publikim té akteve té ekzekutivit, dhe dokumenteve zyrtare né pajtim
me Ligjin Nr. 06/L-82 pér mbrojtén e t& dhénave personale dhe Ligjin
Nr. 06/L-081 pér gasje né dokumente Publike.

1. Opstina je duzna da poziv i dodatni materijal za sednicu Skupstine uputi
ministarstvu u elektronskom obliku najmanje sedam (7) radnih dana pre
odrzavanja redovnih sednica, kao i tri (3) radna dana pre odrzavanja
vanrednih sednica.

2. Obavestenje mora da sadrzi mesto, datum, dnevni red, tatno vreme
odrzavanja sednice, materijale za sednicu, kako je propisano Zakonom o
lokalnoj samoupravi.

Clan 9.
Ogranicenje na sednicima SkupStine opStine ili odbora

1. Sednice Skupstine ili odbora mogu biti delimi¢no ili potpuno zatvorene,
samo iz razloga predvidenih vaze¢im zakonima.

2.Skupstina opstine i skupstinski odbori obrazlozenom odlukom
objavljuju sednice potpuno ili delimi¢no zatvorene za javnost.

POGLAVLJE IIL.
TRANSPARENTNOST IZVRSNE VLASTI

Clan 10.
Transparentnost izvr$ne vlasti

1.Gradonacelnik opstine obezbeduje transparentnost svog procesa
donosenja odluka, uprava i administracije.

2.Gradonacelnik opStine odgovoran je za sprovodenje propisa o
objavljivanju izvr$nih akata i sluzbenih akata u skladu sa Zakonom br.
06/L-82 o zastiti liénih podataka i Zakonom br. 06/L.-081 o pristupu javnim
dokumentima.




3. Kryetari i komuné&s raporton para kuvendit t& komuné&s pér situatén
ekonomiko-financiare t€ komun&s dhe pér zbatimin e planeve
investuese t&€ komunés, s€ paku njéheré né gjashté€ muaj apo kurdoheré
qé kérkohet nga kuvendi i komunés.

4. Kryetari 1 komunés me vendim té€ vecanté ka t& drejté t& pércaktoj
rregullat e hapjes dhe menaxhimit t€ rrjeteve sociale, si dhe platformave
té transmetimit.

KAPITULLI IV
PUBLIKIMI I AKTEVE, DOKUMENTEVE ZYRTARE DHE
FINANCIARE DHE AKTEVE TE TJERA TE KUVENDIT TE
KOMUNES DHE EKZEKUTIVIT

Neni 11
Publikimi i Akteve té¢ Komunés

1. Komuna publikon t€ gjitha aktet e aprovuara nga kuvendi i komunés
né ueb-fagen zyrtare pas plotésimit t€ kushteve ligjore pér publikim.

2. Komuna publikon né ueb-fagen zyrtare vendimet, urdhéresat e
nxjerra nga kryetari i komunés.

3. Aktet dhe dokumentet e nxjerra nga drejtorit e komunés duhet té
publikohen me géllim t& rritjes s€ transparences.

4. Aktet dhe dokumentet e nxjerra nga paragrafi 1, 2 dhe 3 duhet t&
publikohen duke respektuar legjislacionin né fuqi pérfshiré Ligjin Nr.
06/L-82 pér mbrojtén e t&€ dhénave personale dhe Ligjin Nr. 06/L-81 pér
qasje né dokumente Publike.

5. Aktet dhe dokumentet nga parag.1, 2 dhe 3 t&€ kétij neni publikohen
nga njésia pérgjegjése pér komunikim né komuné, né formé elektronike,
né pajtim me dispozitat e legjislacionin Ligjin pér pérdorimin e gjuhéve.

3.Gradonacelnik opstine izveStava skupStinu opsStine o ekonomsko-
finansijskom stanju opStine i o sprovodenju investicionih planova opstine,
najmanje jednom u Sest meseci ili kad god to zatrazi skupstina opStine.

4.Gradonacelnik opstine posebnom odlukom ima pravo da utvrduje pravila
otvaranja i upravljanja drustvenim mrezama, kao i platformama za
emitovanje.

POGLAVLJE IV.
OBJAVLJIVANJE AKTA, SLUZBENIH I FINANSIJSKIH
DOKUMENTA I DRUGIH AKTA SKUPSTINE OPSTINE I
IZVRSNE VLASTI

Clan 11.
Objavljivanje akata opStine

1.0pstina objavljuje sve akte koje je usvojila SkupStina opStine na
sluzbenoj web stranici opstine nakon ispunjavanja zakonskih uslova za
objavljivanje.

2.0pstina objavljuje na zsluzbenoj web stranici odluke, pravilnike koje
donosi gradonacelnik opstine.

3.Akti i dokumenti koje donose opstinske uprave moraju biti objavljeni
radi povecéanja transparentnosti.

4. Akti i dokumenti izdati iz stava 1, 2 i 3 moraju se objaviti postujuci
zakone na snazi ukljucujuc¢i Zakon br. 06/L-82 o zastiti licnih podataka i
Zakon br. 06/L-81 o pristup javnim dokumentima.

5. Akte i dokumente iz st. 1, 2 1 3 ovog Clana objavljuje jedinica nadlezna
za komunikaciju u opstini, u elektronskoj formi, u skladu sa odredbama
zakona, Zakona o upotrebi jezika.




6. Komuna mund t€ shfrytézoj edhe platforma t& tjera pér t& publikuar
aktet dhe dokumentet e nxjerra vecanérisht ato me karakter informues
dhe vetédijusese.

Neni 12
Publikimi i dokumenteve zyrtare

1. Komuna obligohet t& publikoj t€ gjitha dokumentet zyrtare, pérfshiré
por duke mos u kufizuar né:

1.1. Planin vjetor t& punés s¢ Kryetarit dhe drejtorive;
1.2. Planin Vjetor t&€ punés s¢ Kuvendit t& Komunés;
1.3. Strategjit€ dhe dokumentet e tjera t€ politikave;

1.4. Planet hapésinore komunale: Planin Zhvillimor t¢ Komunés,
Hartat Zonale, Planet Rregulluese t& Hollésishme;

1.5. Raportet periodike zyrtare t&€ Kuvendit dhe Ekzekutivit;

1.6. Dokumentet e prodhuara nga Kuvendi i Komunés pérfshiré
procesverbalet e takimeve t€ kuvendit t€ komuné&s, komiteteve
obligative, komiteteve té tjera konsultative, si dhe materialet e tjera
publike t€ prodhuara nga Kuvendi i Komunés.

1.7. T€ gjitha dokumentet e prodhuara gjaté proceseve t& thirrjeve
publike si grante, subvencione, konkurse publike, ankande, si dhe
dokumente t& tjera.

1.8. Video-incizimet e mbledhjeve té€ kuvendeve t€ komunés dhe
materialet tjera t€ teleprezencés me linget pércjellése.

6. Opstina moze koristiti 1 druge platforme za objavljivanje izdatih akata i
dokumenata, posebno onih informativnog i svesnog karaktera.

Clan 12.
Objavljivanje sluzbenih dokumenata

1. Opstina se obavezuje da objavljuje sve sluzebne dokumente, ukljucujuci
ali i ne ogranicavaju¢i se na:

1.1. Godisnji plan o radu gradonacelnika i uprava;
1.2. Godisnji plan o radu Skupstine opstine;
1.3. Strategiji i na druga politicka dokumenta;

1.4. Opstinske prostorne planove: Opstinski plan za razvoj, zonske
mape, detaljni regulativni planovi;

1.5. Sluzbenim periodi¢nim izveStajima Skupstine i izvrS$ne vlasti;
1.6. Dokumenti koje priprema Skupstina opstine, ukljucujuéi zapisnike
sa sednica skupstine opstine, obavezujuce komisije, druge konsultativne

komisije, kao i druge javne materijale koje donosi Skupstina opstine.

1.7. Sva dokumenta koja se izraduju tokom javnih poziva kao §to su
grantovi, subvencije, javni tenderi, licitacije, kao i druga dokumenta.

1.8. Video snimci sa sednica Skupstine opstine i1 drugi materijali za
teleprisustvo sa prate¢im linkovima.

1.9. Opstina je duzna da dokumente potrebne prema odredbama ove
uredbe objavi u obliku koji pruza moguénost obrade sadrzaja. Osim u




1.9. Komuna obligohet g€ dokumentet e kérkuara sipas dispozitave t&
késaj Rregullore, t’i publikoj né formatin q€ ofron mundésin€ e
pérpunimit t€ pérmbajtjes. Pérve¢ né rastet e kérkuara me ligj
dokumentet nuk do publikohen né formatin PDF Scan.

Neni 13
Publikimi i dokumenteve financiare

1. Komuna publikon n& ueb-fagen zyrtare té saj dokumentet financiare
si vijon por nuk kufizohet né:

1.1. Buxhetin vjetor t&€ Komunés;
1.2. Listén e projekteve kapitale;
1.3. Kornizén Afatmesme Buxhetore (KAB);

1.4. Raportet financiare vjetore dhe tremujore si¢ parashihen me
legjislacionin sektorial pér financat publike;

1.5. Raportet vjetore té punés s€ kuvendit dhe ekzekutivit;

1.6. Raportin e zyrés kombétare t€ auditimit dhe rekomandimet
pércjellése;

1.7. Cdo dokument tjetér financiar té kérkuar me akte ligjore dhe
nénligjore né fuqi.

Neni 14
Transparenca e aktiviteteve té prokurimit

1. Komuna publikon né ueb-fagen zyrtare ¢cdo aktivitet t€ prokurimit,
publikimi i t€ cilave &shté i pércaktuar me legjislacionin sektorial,
pérfshiré por duke mos u kufizuar né:

slucajevima propisanim zakonom, dokumenti se nece objavljivati u
PDF-u u skeniranom obliku.

Clan 13.
Objavljivanje finansijskih dokumenata

1.0pstina na svojoj sluzbenoj web stranici objavljuje finansijska
dokumenta koja slede, ali ne ograni¢avajuci se na:

1.1. Godisnji budzet opstine;
1.2. Spisak kapitalnih projekata;
1.3. Srednjoroc¢ni okviru za budzet (SOB);

1.4. Godisnji i tromesecni finansijski izvestaji predvideni sektorskim
zakonodavstvom za javne finansije;

1.5. Godisnji izvestaji o radu Skupstine 1 izvr$ne vlasti;
1.6. 1zvestaj Nacionalne kancelarije za reviziju i prate¢e preporuke;

1.7. sva druga finansijska dokumenta koja se zahtevaju vazecim
zakonskim i podzakonskim aktima.

Clan 14.
Transparentnost aktivnosti javne nabavke

1.0pstina na svojoj sluzbenoj web stranici objavljuje svaku aktivnost javne
nabavke, ¢ije je objavljivanje odredeno sa sektorskim zakonodavstvom,
ukljucujuéi ali neogranicavajuci se na:




1.1 Planin e prokurimit,
1.2. Raportin e prokurimit,

1.3. Njoftimet paraprake; Njoftimet pér kontraté; Njoftimet pér
dhénie t€ kontratés, Njoftimet pér konkurs t€ projektimit; Njoftim pér
rezultatet e konkursit t& projektimit; Njoftim pér anulim; Njoftim pér
informata shtes€¢; Anulim t€ dhénies s€ kontratés; Njoftim pér
nénshkrimin e kontratés; Ankandet Publike; Vendimet e Komunés
ndaj kérkesave pér rishqyrtim; Vendimet e Organit Shqyrtues té
Prokurimit,

1.4. Vendimet, dokumentet dhe t€¢ dhénat e tjera t&€ nevojshme t&
pércaktuar me legjislacionin sektorial dhe né pajtim me Ligjin Nr.
06/L-82 pér mbrojtén e t&€ dhénave personale dhe Ligjin Nr. 06/L.-081
pér gasje né€ dokumente Publike.

2. Pér ¢do projekt, komuna vendos pano informuese pér aktivitetin e
prokurimit, né t€ cilin shkruhet emri i projektit, investitori, kompania
implementuese dhe kohézgjatja.

3. Me qéllim t& rritjes sé transparencés komuna do vendosé emrin dhe
mbiemrin dhe kontaktet pér menaxherin, mbikéqyrésin apo kompaniné
mbikéqyrése t& projektit

Neni 15
Transparenca né menaxhimin e pronés komunale

1. Komuna duhet té garantoj proces transparent né¢ procedurat dhe
dokumentet e hartuara gjaté menaxhimit t€ pronés komunale bazuar né
dispozitat e legjislacionit né fuqi.

1.1 Planu javne nabavke,
1.2. Izvestaju o javnoj nabavci,

1.3. Prethodna obavestenja; obavestenja o ugovorima; obavestenja o
dodeli ugovora, obavesStenja o konkursima =za projektiranje;
objavljivanje rezultata konkursa za projektiranje; obavestenje o
otkazivanju; obavestenje o dodatnim informacijama; otkazivanje
dodele ugovora; obavestenje za potpisivanje ugovora; javne licitacije;
odluke opstine u vezi sa zahtevima za reviziju; odluke Tela za
razmatranje nabavki,

1.4. Odluke, dokumenti i drugi potrebni podaci utvrdeni sektorskim
zakonodavstvom i u skladu sa Zakonom br. 06/L-82 o zastiti licnih
podataka i Zakon br. 06/L-081 o pristupu javnim dokumentima.

2. Za svaki projekat opstina postavlja informativnu tablu za aktivnost
nabavke, na kojoj se ispisuje naziv projekta, investitor, kompanija za

sprovodenje i trajanje.

3. U cilju povecanja transparentnosti, opstina ¢e uspostaviti ime i prezime
i kontakte za menadzera, supervizora ili nadzornu kompaniju projekta.

Clan 15.
Transparentnost u upravljanju sa imovinom opstine
1.0pstina mora da garantuje transparentan proces u procedurama i

dokumentima koji se sastavljaju tokom upravljanja opstinskom imovinom
na osnovu odredbi zakonodavstva na snazi.




2. Komuna publikon listén e pronave komunale, pronave t& cilat
planifikohen t€ jepen né& shfryt€zim, pronave t& dhéna né shfrytézim dhe
aseteve té tjera t€ réndésishme té€ komunés.

3. Té dhénat g€ do t& publikohen pérfshijné por nuk kufizohen ng& t&
dhéna pér njési kadastrale, zona kadastrale vendi i pronés dhe géllimi.

4. Publikimi i listés sipas legjislacionit n€ fuqi duhet té pérmbyllet deri
me 31 dhjetor t& vitit kalendarik.

5.Proceset e ankandit, shprehjes sé& interesit, dhénies né shfrytézim,
kémbimit dhe procedurat tjera t€ tjetérsimit pronés komunale jang
publike.

6. Pér céshtje t€ interesit publik informacione mbi menaxhimin e pronés
s€ luajtshme dhe aseteve té tjera t&€ komunés do jené publike.

Neni 16
Transparenca e ndérmarrjeve publike

1. Komuna kujdeset té siguroj kushtet pér procese transparente gjaté
ushtrimit t€ funksionit t€ vet n€ menaxhimin dhe realizimin e
funksioneve t€ ndérmarrjeve komunale dhe pérfagésimit né ndérmarrjet
rajonale.

2. NE rastet ku shérbimet komunale ofrohen nga ndérmarrjet komunale,
ato ndérmarrje duhet t’ia dor€zojné€ buxhetet e tyre kuvendit t€ komunés
pér miratim. Propozimet buxhetore duhet t€ pérfshijné strukturén e
propozuar t€ tarifés pér ofrimin e shérbimeve dhe duhet t€ dorézohen
para datés 15 néntor t€ vitit t&€ ardhshém fiskal.

3. Raportet t&€ cilat do i dorézohen kuvendit t& komunés do t€ jené
publike né ueb fagen zyrtare t€ komunés.

2. Opétina objavljuje spisak opstinske imovine, imovina koja se planiraju
dati na kori$¢enje, imovina koja su data na koriS¢enje i druge znacajne
imovine opstine.

3. Podaci koji se objavljuju ukljucuju, ali nisu ograni¢eni na podatke o
katastarskoj jedinici, katastarskoj povrsini, lokaciji imovine i nameni.

4. Objavljivanje liste u skladu sa zakonima na snazi mora biti zavrSeno do
31. decembra kalendarske godine.

5.Postupci licitacije, iskazivanja interesa, davanja na kori$¢enje, zrazmene
i drugi postupci otudenja opstinske imovine su javni.

6. Za pitanja od javnog interesa, informacije o upravljanju pokretnom
imovinom i drugom imovinom opstine bice javne.

Clan 16.
Transparentnost javnih preduzeca

1. Opstina se stara da obezbedi uslove za transparentne procese tokom
vrsenja svoje funkcije u upravljanju i sprovodenju funkcija opstinskih
preduzeca i predstavljanja u regionalnim preduzecima.

2. U slucajevima kada opstinske usluge pruzaju opstinska preduzeca, ta
preduzeca moraju podneti svoje budZzete Skupstini opstine na odobrenje.
Predlozi budZzeta moraju ukljuciti predlozenu strukturu naknada za
pruzanje usluga i moraju biti dostavljeni do 15. novembra naredne fiskalne
godine.

3. Izvestaji koji ¢e biti dostavljeni Skupstini opstine bice obavljeni na

sluzbenoj web stranici opstine.




4. Me qéllim tg€ rritjes s€ transparencés raporte t& mbikéqyrjes dhe t&
auditimit t€ punés s€ ndérmarrjeve do t€ i ofrohen publikut.

5. Aktet nénligjore dhe dokumentet tjera zyrtare t€ hartuara nga
ndérmarrjet publike komunale duhet t€ jené publike dhe lehté t&
gasshme pér publikun né pajtueshméri me Ligjin Nr. 06/L82 pér
mbrojtén e t&€ dhénave personale dhe Ligjin Nr. 06/L-081 pér gasje né
dokumente Publike.

) KAPITULLIV o
FORMAT E PERFSHIRJES AKTIVE TE QYTETAREVE NE
VENDIMMARRJE

Neni 17
Takimet publike gjithépérfshirése me qytetaré

1. Komuna duhet t& siguroj pérfshirjen e qytetaréve né€ konsultime dhe
vendimmarrje duke pérdorur por duke mos u kufizuar n€ mbajtjen e:

1.1 Takimeve publike;

1.2 Konsultim publik pér projekt aktet normative dhe dokumente t&
politikave;

1.3 Takime konsultative me qytetaré;

1.4 Dégjime buxhetore.

2. Trajtimin e kérkesave peticioneve dhe kérkesave individuale e
grupore té qytetaréve.

3. Me qéllim t€ marrjes s& piképamjeve t€ qytetaréve né procesin
vendimarrés, komuna siguron zbatimin e standardeve minimale t&
konsultimit publik t&€ pércaktuara né kété Rregullore.

4. Me géllim t&€ dokumentimit t&€ mbajtjes s€ takimeve, konsultimeve
publike, dégjimeve buxhetore dhe takimeve tjera, komuna siguron
ftesat, materialet, sigurimin e kushteve, mbajtjen e procesverbalit dhe

4. U cilju povecanja transparentnosti, javnosti ¢e biti ponudeni izvestaji o
nadzoru i reviziji rada preduzeca.

5. Podzakonski akti i drugi zvani¢ni dokumenti koje saCinjavaju javna
opstinska preduzeca moraju biti javni i lako dostupni javnosti u skladu sa
Zakonom br. 06/L82 o zastiti licnih podataka i Zakonom br. 06/L-081 o

pristupu javnim dokumentima.

POGLAVLJE V.
OBLICI AKTIVNOG UCESCA GRADANA U ODLUCIVANJU

Clan 17.
Sveobuhvatni javni skupovi sa gradanima

1. Opstina mora da obezbedi ukljucivanje gradana u konsultacije i
donosenje odluka koristeci, ali ne ograni¢avajuci se na:

1.1 javne skupove;

1.2 javne konsultacije za nacrte normativnih akata i politickih dokumenata;
1.3 konsultativne skupove sa gradanima;

1.4 rasprave o budzetu.

2. Tretman zahteva, peticija, pojadinacnih i grupnih zahteva gradana.

3. U cilju dobijanja misljenja (gledista) gradana u procesu donoSenja
odluka, opstina obezbeduje primenu minimalnih standarda javnih
konsultacija utvrdenih u uredbom.

4. U cilju dokumentovanja odrzavanja sastanaka, javnih konsultacija,
budzetskih rasprava i drugih sastanaka, opstina obezbeduje pozive,
materijale, obezbeduje uslove, vodenje zapisnika i sastavljanje izvesStaja sa




hartimin e raportit nga takimet dhe aktivitetet e pérfshirjes s€ qytetaréve
né diskutime dhe konsultime publike, gjaté hartimit t&€ akteve dhe
dokumenteve lokale.

5.Ueb faqja e komunés dhe platforma geveritare pér konsultime publike
do pérdoren si platforma pér realizimin e géllimeve t& kétij neni.

6. Zyra pér Komunikim me Publikun, éshté pérgjegjése pér njoftimin e
qytetaréve pér vendin, datén, kohén vendin, rendin e dités, se kur do t&
mbahen takimet, dégjimet buxhetore, konsultimet publike dhe takime
tjera shtesé.

Neni 18
Takimet publike

1. Cdo vit komuna mban s€ paku dy takime publike pér ¢éshtje t&
interesit t€ pérgjithshém, né t& cilén mund t€ marr pjesé secili person
apo organizaté me interes né€ Komunég. Takimi i paré€ obligativ mbahet
né gjasht€mujorin e paré té vitit, ndérsa takimi i dyté né gjashtémujorin
e dyté.

2. Pérveg takimeve publike t& cekura mé larté, komunat jang t€ obliguara
t’i informojné qytetarét e komunés pér ¢farédo planesh apo programesh
té réndésishme me interes publik, si¢ rregullohet me statutin € komunés.

3. Komuna mundet t& organizojé edhe takime shtes€, dhe t€ jeté sa mé
prané qytetaréve pér céshtje qé lidhen me buxhetin komunal, zhvillimin
ekonomik lokal, pé€rdorimin e pronés komunale, planifikimin hapésinor,
investimet, t€ hyrat komunale si dhe c¢éshtje t€ tjera né interes t&
pérgjithshém.

4. Njoftimi pér takime publike duhet t€ publikohen dy javé para mbajtés
sé takimit.

5. Njoftimi pér takime publike duhet béhet pérmes:

sastanaka i aktivnosti uklju€ivanja gradana u javne rasprave i konsultacije,
tokom izradu lokalnih akata i dokumenata.

5. Internet stranica opstine i vladina platforma za javne konsultacije
koristi¢e se kao platforma za postizanje ciljeva ovog ¢lana.

6. Kancelarija za javno komuniciranje je odgovorna za obaveStavanje
gradana o mestu, datumu, vremenu, dnevnom redu, kada ¢e se odrzati
sastanci, budZetske rasprave, javne konsultacije i drugi dodatni sastanci.

Clan 18.
Javni skupovi

1. Svake godine opstina odrzava najmanje dva javna skupa o pitanjima od
opSteg interesa, na kojima moze ucestvovati svako lice ili organizacija sa
interesom za opstinu. Prvi obavezni skup odrzava se u prvom polugodistu
godine, dok se drugi sastanak odrzava u drugom polugodistu.

2.Pored gore navedenih javnih skupova, opstine su duzne da informisu
gradane opS$tine o svim vaznim planovima ili programima od javnog
interesa, kako je Sto regulisano statutom opstine.

3.0pstina moZze organizovati i dodatne skupve, i biti Sto blize gradanima o
pitanjima u vezi sa budZetom opstine, lokalnim ekonomskim razvojem,
kori§¢enjem opstinske imovine, prostornim planiranjem, investicijama,
opstinskim prihodima, kao i drugim pitanjima od opsteg interesa.

4.0bavestenje o javnim sednicama mora biti objavljeno dve nedelje pre
odrzavanja javnog skupa.

5. Obavestenje o javnim skupovima mora se izvrSiti putem:

5.1 sluzbene web stranice opstine i prostorija opstine gde ¢e se odrzati
javni skup (prostori u opstini);




5.1 Ueb-fages zyrtare t€ komunés dhe hapésirat publike né komuna;

5.2 Me géllim t€ arritjes s€ audiencés komuna promovon agjendén
né rrjete sociale, dhe forma alternative t€ komunikimit me publikun.

6. Zyra pér Komunikim me Publikun n€ komuna &shté& pérgjegjése pér
njoftimin e qytetaréve pér vendin, datén, kohén kur do t€ mbahen
takimet dhe materialet.

7. Komuna siguron hapésirat e mjaftueshme brenda territorit t€ komunés
pér pjesémarrje t& gjeré dhe aktive t& publikut.

8. N& takimet publike marrin pjesé zyrtarét e larté té komunés, si:
Kryetari i Komunés, Kryesuesi i Kuvendit, Drejtorét e Drejtorive
pérkatése, Kryesuesit e komiteteve dhe Zyrtarét kompetent pér céshtje
né takimin publik.

9. Mekanizmat pérfagésues t& komunitetit t&€ themeluar sipas Udh&zim
Administrativ (MAPL) Nr. 02/2019 pér organizimin, funksionimin dhe
bashk&punim e komunave me fshatrat, vendbanimet dhe lagjet publike,
duhet t€ jené t&€ njoftuar zyrtarisht pér takimet.

10. Nése gjaté takimit gqytetarét dhe palét e interesit nuk kané marré
pérgjigie né pyetjet e parashtruara, komuna obligohet qé né& raport
brenda 30 ditésh t&€ ofroj pérgjigie me shkrim. Né procesverbal
konstatohet q& pérgjigja do t€ ofrohet me shkrim duke e pércaktuar
zyrtarin pérgjegjés dhe hapésirén ku do t&€ publikohet pérgjigja.

11. Né kuadér t€ kompetencave t€ tyre drejtorét e drejtorive mbajné
takime informuese me grupe t& tjera pérfagésuese si shoqata, sindikata,
késhilla grupe té interesit dhe qytetaré me g€llim t€ pérfshirjes sé tyre
né vendimmarrje. Takimet e ké&saj natyre jan€ publike dhe pér t& nj&jtat
do té respektohet paragrafi. 4 dhe 5 e kétij neni.

Neni 19
Konsultimet publike

5.2 u cilju povecanja publike opstina promovise dnevni red na drustvenim
mrezama i alternativnim oblicima komunikacije sa javnoscu.

6.Kancelarija za javno komuniciranje u op$tinama je odgovorna za
obavestavanje gradana o mestu, datumu, vremenu kada ¢e se skupovi
odrzati i materijalima.

7.0pstina obezbeduje dovoljno prostora na teritoriji opstine za §iroko i
aktivno ucescée javnosti.

8.Visi opstinski zvaniCnici u€estvuju na javnim skupovima, kao $to su:
gradonacelnik opstine, predsedavajuc¢i Skupstine, direktori doti¢nih
uprava, predsedavajuci odbora i nadlezni sluzbenici za pitanja na javnom
skupu.

9.Mehanizmi predstavnika zajednice uspostavljeni prema
Administrativnom uputstvu (MALS) br. 02/2019 o organizaciji, radu i
saradnji opStina sa selima, naseljima i javnim naseljima, moraju biti
zvani¢no obavesteni o sastancima.

10.Ukoliko tokom skupova gradani i zainteresovani nisu dobili odgovore
na postavljena pitanja, opstina je duzna da u roku od 30 dana dostavi
pismene odgovore u izvestaju. U zapisniku je utvrdeno da ¢e odgovor biti
dostavljen u pisanom obliku, uz navodenje odgovornog sluzbenog lica i
prostora na kome ¢e se odgovor objaviti.

11.U okviru svojih nadleznosti, direktori uprava odrzavaju informativne
sastanke sa drugim reprezentativnim grupama kao Sto su udruzenja,
sindikati, saveti, interesne grupe i gradani radi njihovog ukljucivanja u
donoSenje odluka. Skupovi ove prirode su javni i za iste ¢e se poStovati
stavovi 4.1 5. ovog ¢lana.

Clan 19.
Javne konsultacije




1. Organet pérgjegjése t&€ komunés duhet t& sigurojné zbatimin e procesit
té konsultimit publik, gjaté hartimit t& politikave dhe akteve nénligjore
té komunés pér t€ cilat konsultimi publik &shté i obligueshém.

2. Komuna siguron ndérmarrjen e t&€ gjitha veprimeve té nevojshme qé
té siguroj njé partneritet aktiv n€ mes paléve t&€ ndryshme gjaté procesit
té konsultimit publik.

3. Komuna organizon konsultimet publike me qytetaré né pérputhje me
parimin; Ligjshméris€, Transparencés, Barazis€, mosdiskriminimit dhe
Efikasitetit n€ procesin e konsultimit publik.

Neni 20
Planifikimi i konsultimeve publike

1. Planifikimi i p€rgjithshém i konsultimeve publike b&het q& né fazén
e hershme gjaté hartimit t€ planit t&€ punés s€ komunés pér vitin e
ardhshém kalendarik, si dhe me rastin e hartimit t€ planit pér komunikim
me publikun.

2. Zyrtari pérgjegjés pér konsultim publik koordinim me iniciuesit
harton plan té vecanté, pér t€ gjitha project propozimet e organit
propozues t& akteve nénligjore dhe politikave lokale, t€ cilat i
nénshtrohen procesit t€ konsultimit publik pér vitin e ardhshém
kalendarik.

3. Plani i konsultimeve publike duhet t& jeté pjesé pérbérése e planit pér
komunikim me publikun dhe duhet t& publikohet.

4. Planifikimi i konsultimit merr pér bazé€ afatet kohore, kostot
financiare, resurset njerézore, indentifikimin e paléve t€ pérfshira né
procesin e konsultimit publik, si dhe format dhe teknikat e konsultimit
publik.

Neni 21

1.0dgovorni organi opstine moraju da obezbede sprovodenje procesa
javnih konsultacija, tokom izrade opstinskih politika i podzakonskih akata
za koje je javna konsultacija obavezna.

2.0pstina obezbeduje preduzimanje svih neophodnih radnji da obezbedi
aktivno partnerstvo izmedu razli¢itih strana tokom procesa javnih
konsultacija.

3.0pstina organizuje javne konsultacije sa gradanima u skladu sa
principom; zakonitosti, transparentnosti, jednakosti, nediskriminisanja i
efikasnosti u procesu javnih konsultacija.

Clan 20.
Planiranje javnih konsultacija

1.Generalno planiranje javnih konsultacija vrsi se u ranoj fazi prilikom
izrade plana rada opstine za narednu kalendarsku godinu, kao i prilikom
izrade plana komuniciranja sa javnoscu.

2.Sluzbenik nadlezan za javne konsultacije, u koordinaciji sa inicijatorima,
saCinjava poseban plan za sve predloge projekata organa koji predlaze
podzakonske akte i lokalne politike koji su predmet javne konsultacije za
narednu kalendarsku godinu.

3.Plan javnih konsultacija mora biti sastavni deo plana javnog
komuniciranja i mora biti objavljen.

4.Planiranje konsultacija zasniva se na vremenskim rokovima,
finansijskim troSkovima, ljudskim resursima, identifikaciji strana
ukljucenih u proces javnih konsultacija, kao i oblicima i tehnikama javnih
konsultacija.

Clan 21.




Fazat e Konsultimit Publik

1. Procesi i konsultimit publik né komuné ndahet né tri faza:
1.1.Planifikimi i konsultimeve;
1.2.Mbajtja e konsultimeve;

1.3.Mbledhja e komenteve, komunikimi dhe adresimi i tyre né
organet pérgjegjése.

Neni 22
Aktet obligative pér konsultime publik

1. Aktet e komunés g€ i nénshtrohen procesit t&€ konsultimit publik jané:
1.1 Draft-Statuti i komunés,
1.2. Projekt-Rregulloret komunale,
1.3. Aktet tjera g€ parashihen me ligjet sektoriale,

1.4. Projekt buxhetin e komunés pér vitin vijues, si dhe rishikimin
buxhetor,

1.5. Korniza afatmesme buxhetore pér 3 vitet e ardhshme,

1.6. Strategjité zhvillimore dhe planet e veprimit né nivel lokal né
kuadér té fushave sektoriale,

1.7. Té gjitha projekt-planet hapésinore né nivel lokal, konform
legjislacionit pér planifikim hapésinor.

2. Komuna ka t& drejté t& vendosé né€ konsultim publik edhe dokumente
dhe procese t€ tjera né kuadér t&€ kompetencave t€ saja, apo politikat e
parapara me legjislacionin né fuqi.

Faze javne konsultacije

1. Procesi javne konsultacije u opstini dele se u tri faze:
1.1. planiranje konsultacija;
1.2.odrzavanje konsultacija;

1.3.prikupljanje komentara, komuniciranja i njihovo upucivanje
nadleznim organima.

Clan 22.
Obavezni akti za javne konsultacije

1. Opsti i akti koji podlezu postupku javne konsultacije su:

1.1 Nacrt-Statuta opstine,

1.2. Nacrt-Uredbe opstine,

1.3. drugi akti koji su predvideni sektorijalnim zakonima,

1.4. Nacrt-budzeta opstine za narednu godinu kao i1 razmatranje budzeta,
1.5. Srednjoroc¢ni okvir budZeta za naredne tri (3) godine,

1.6. razvojne strategije i akcioni planovi na lokalnom nivou u okviru
sektorijalnih oblasti,

1.7. svi prostorni nacrtnit planovi na lokalnom nivou u skladu sa
zakonodavstvom za prostorno planiranje.

2.0pstina ima pravo da stavi na javne konsultacije druge dokumente i
procese u okviru svojih nadleznosti, ili politike predvidene
zakonodavstvom na snazi.




Neni 23
Mbajtja dhe procesi i konsultimeve publike

1. Iniciuesi apo propozuesi i akteve dhe politikave t& parapara né nenin
22 t& késaj Rregullore, &shté pérgjegjés pér zhvillimin e procesit té
konsultimit publik.

2. Rregulla t€ njéjta procedurale t€ konsultimit publik vlejné edhe né
rastet kur projekt propozimet paraqiten nga grupet e jashtme punuese,
apo iniciativat qytetare dhe nga komitetet konsultative, konform nenit
70 dhe 73 t& Ligjit pér Vetéqgeverisje Lokale. N& kéto raste, procedurat
e konsultimit udh&higen nga sektori/drejtoria né kompetencé e sé cilés
gshté fusha e propozuar e politikés apo propozimit.

3. Para aprovimit t& njé projekt propozimi, organi propozues vendos pér
hapjen e procesit t€ konsultimit publik.

4. Organi propozues siguron zbatimin e teknikave dhe formave
obligative t€& pércaktuara me nenin 26 t& késaj Rregullore.

5. Procesin e konsultimit publik e zhvillon organi pérgjegjés apo
drejtoria né kuadér t&€ fushéveprimtarisé qé rregullon projekt aktin e
caktuar.

6. Zyrtari pérgjegjés pér konsultim publiké njofton palét e interesuara
pér konsultimin me shkrim, elektronik dhe format e tjera t€ konsultimit.

7. Njoftimi pér konsultime publike publikohet 8 deri né 14 dité
kalendarike, duke ndjekur procedurén sipas nenit 5 paragrafit 2 t& késaj
Rregullore.

8. Zyrtari pérgjegjés pér konsultim publik para mbajtjes s€ konsultimeve
publike njofton grupin e jasht€ém punues, qytetarét dhe komitetin
konsultativ g€ ka propozuar ose hartuar projekt aktin, kéto raste,

Clan 23.
Odrzavanje i postupak javnih konsultacija

1. Pokretac (inicijator) ili predlagac akata i politika iz ¢lana 22. ove uredbe
odgovoran je za razvoj procesa javnih konsultacija.

2.Ista proceduralna pravila javnih konsultacija primenjuju se i u
slucajevima kada predloge projekata iznose spoljne radne grupe,
gradanske inicijative i konsultativni odbori, u skladu sa ¢lanom 70. i 73.
Zakona o lokalnoj samoupravi. U ovim slucajevima, procedure
konsultacija vodi sektor/uprava u ¢ijoj je nadleznosti predlozena oblast
politike ili predloga.

3.Pre odobravanja predloga projekta, telo predlagac odlucuje da otvori
proces javnih konsultacija.

4.Predlaga¢ obezbeduje primenu obaveznih tehnika i oblika utvrdenih
¢lanom 26. ove uredbe.

5.Proces javnih konsultacija razvija nadlezni organ ili uprava u okviru
projekta kojim se ureduje konkretni akt.

6.Sluzbenik odgovoran za javne konsultacije obaveStava zainteresovane
strane o pisanim, elektronskim i drugim oblicima konsultacija.

7.0bavestenje za javne konsultacije se objavljuje u roku od 8 do 14
kalendarskih dana, po postupku prema ¢lanu 5 stav 2 ove uredbe.

8.Sluzbenik odgovoran za javne konsultacije pre odrzavanja javnih
konsultacija obavestava unutrasnju radnu grupu, gradane i konsultativni
odbor koji je predlozio ili izradio nacrt akta, u ovim slu¢ajevima
konsultacije vodi sektor/uprava ¢ija je nadleZznost predlozeni oblast
politike ili predloga.




procedurat e konsultimit udh&higen nga sektori/drejtoria né kompetencé
té s€ cilés éshté fusha e propozuar e politikés apo propozimit.

Neni 24
Mbarévajtja e procesit té konsultimeve publike dhe pérgjegjésit e
zyrtarit pér konsultime publike

1. Kryesuesi apo udhé&heqési i grupit punues t&€ dokumentit apo aktit t&
véné né konsultim publik, &shté pérgjegjés pér procesin e njoftimit pér
takimet publike, pérfshiré vénien né€ diskutim me anétaré t€ grupit,
shqyrtimi i komenteve nga projekt propozimi duke respektuar afatet e
parapara né kété Rregullore.

2. Pér té lehtésuar procesin administrativ t€ konsultimit publik, kryetari
i komunés me vendimin cakton nj& apo mé& shumé zyrtaré pérgjegjés pér
konsultim publik.

3. Kryetari i Komunés e njofton me shkresé t€ vecant¢ MAPL-ng€ dhe
Zyrén pér Qeverisje t& Miré, me emrin e zyrtarit i cili €shté pérgjegjés
pér menaxhimin e platformés s€ konsultimeve publike.

4. Zyrtari pér konsultime publike &shté pérgjegjés pér publikimin e
dokumenteve né€ ueb-faqe dhe platformén e konsultimeve publike,
pérgatitjen e raportit vjetor t€ konsultimeve publike dhe hartimin e
planit t& konsultimit publik.

5. Kryetari mund té pércaktoj edhe detyra shtesé pér zyrtarin pér

konsultime publike.

Neni 25
Identifikimi i paléve té interesuara

Clan 24.
Odrzavanje procesa javne konsultacije i odgovornostis luzbenika za
javne konsultacije

1.Predsedavajudi ili rukovodilac radne grupe dokumenta ili akta koji je
stavljen na javnu raspravu odgovoran je za proces obavesStavanja o javnim
skupovima, ukljucujué¢i razgovore sa c¢lanovima grupe, razmatranje
komentara na nacrt predloga uz poStovanje rokova utvrdenih ovom
uredbom.

2.Da bi se olakSao administrativni proces javnih konsultacija,
gradonacelnik opstine odlukom imenuje jednog ili vise sluzbenika
odgovornih za javne konsultacije.

3.Gradonacelnik opstine obaveStava MALS i Kancelariju za dobro
upravljanje posebnim pismom, sa imenom sluzbenika koji je odgovoran za
upravljanje platformom za javne konsultacije.

4.Sluzbenik za javne konsultacije je odgovoran za objavljivanje
dokumenata na sluzbenoj web stranici opstine i platformi javnih
konsultacija, pripremu godi$njeg izvesStaja o javnoj konsultaciji i izradu
plana javnih konsultacija.

5. Gradonacelnik moze odrediti i dodatne duznosti sluzbeniku za javne
konsultacije.

Clan 25.
Identifikacija zainteresovanih strana




1. Komuna varé€sisht nga 1loji i projekt propozimit identifikon qytetarét
dhe palét e interesuara t€ cilat mund t€ ndikohen nga politika e caktuar,
né ményré qé€ t’i ftoj t€ marrin pjesé né procesin e konsultimit publik.

2. Komuna duke respektuar ligjin pér mbrojtjen e t& dhénave personale,
harton dhe mirémban bazén e t&€ dhénave pér grupet e interesuara té cilat
duhet t€ pérshihen né procesin e konsultimit publik.

3. Komuna mund té€ pérfshijé palét e interesuara né grupet punuese
pérgjegjése pér hartimin e projekt propozimeve.

4. Identifikimi i paléve t€ interesuara béhet nga organi propozues, i cili
bén thirrje publike pér pérfshirjen e pérfagésuesve té€ grupit t& interesuar.

Neni 26
Format dhe Teknikat e konsultimit publik

1. Komuna obligohet té zhvilloj procesin e konsultimeve publike duke
pérdorur publikimin né€ ueb-fagen e komunés dhe né Platformén e
Qeverisé pér Konsultime publike, si dhe sé paku njé takim konsultativ
me palét e interesuara. Gjaté procesit palét e interesuara mund t€
adresojné edhe shkresa fizike n€ adres€ té komunés.

2. Me qéllim té rritjes s€ pérfshirjes sé qytetaréve dhe grupeve té
interesit komuna mund té pérdoré edhe forma alternative pérfshiré
rrjetet sociale, takimet me qytetarét, diskutimet publike et;.

Neni 27
Konsultimet me shkrim dhe elektronike

1. Organi propozues siguron kushte pér zhvillimin e konsultimit me
shkrim dhe né€ formé elektronike, duke pérfshiré informimin me kohé
pér ményrat dhe afatet e konsultimit publik.

1. Opstina, u zavisnosti od vrste predloga projekta, identifikuje gradane i
zainteresovane strane na koje data politika moze uticati, kako bi ih pozvala
da ucestvuju u procesu javne konsultacije.

2. Opétina, postujuci zakon o zastiti licnih podataka, dizajnira i odrzava
bazu podataka za zainteresovane grupe koje moraju biti uklju¢ene u proces
javnih konsultacija.

3. Opstina moze ukljuciti zainteresovane strane u radne grupe odgovorne
za izradu predloga projekata.

4. Identifikaciju zainteresovanih strana vrsi organ predlagac, koji raspisuje
javni poziv za uklju¢ivanje predstavnika zainteresovane grupe.

Clan 26.
Oblici i tehnike javne konsultacije

1. Opstina je duzna da razvije proces javne konsultacije putem
objavljivanja na web stranici opstine i Vladine platforme za javne
konsultacije, kao 1 najmanje jedan konsultativni sastanak sa
zainteresovanim stranama. U toku procesa, zainteresovane strane mogu da
upucuju i fizicka pisma na adresu opstine.

2. U cilju povecéanja ukljucenosti gradana i interesnih grupa, opstina moze
koristiti i alternativne oblike, ukljuCujuéi drustvene mreze, sastanke sa
gradanima, javne rasprave itd.

Clan 27.
Pismene i elektronske konsultacije

1. Telo koje je predlozilo (predlaga¢) obezbjeduje uslove za odvijanje
konsultacija u pisanom i elektronskom obliku, ukljuc¢uju¢i blagovremeno
informisanje o nacinima i rokovima javnih konsultacija.




2. Zyrtari pérgjegjés pér hartim t€ projekt propozimit né bashképunim
me zyrtarin pér konsultime publike njofton palét e interesuara pér
konsultimin me shkrim dhe elektronik.

3. Njoftimi me shkrim dhe elektronik, pérmban:
3.1. Projekt propozimin pér té cilin kérkohen komentet;

3.2. Adresén e sakté ku duhet t€ dérgohen komentet me shkrim dhe
elektronike;

3.3. Informatat (emrin, mbiemrin dhe e-mailin) pér personin
pérgjegjés pér pranimin ¢ komenteve;

3.4 Afatin pér dor€zimin ¢ komenteve;

3.5. Komuna obligohet t€ krijoj meny/rubriké t€ vecanté brenda ueb-
faqes zyrtare pér procesin e konsultimit publik, e cila pérmes vegézes
s€ vecant€ bén€ ndérlidhjen me Platformén e Qeverisé pér
Konsultime Publike.

4. Pé€rmes ueb-fages zyrtare dhe Platformés s€ Qeverisé pér Konsultimet
publike, komuna siguron shpalljen e njoftimeve pér konsultim té projekt
propozimeve, afatet e konsultimit, memorandumet shpjeguese, projekt
propozimet pér konsultim, adresén pér pranimin e komenteve dhe
publikimin e raporteve/rezultateve t€ konsultimit publik.

Neni 28
Afatet e konsultimit publik

1. Konsultimi publik zgjat jo mé pak se 15 dité kalendarike dhe jo mé
shumé se 30 dité kalendarike nga data e shpalljes sé njoftimit publik pér
mbajtje t€ konsultimeve.

2. Sluzbenik odgovoran za izradu predloga projekta u saradnji sa
sluzbenikom za javne konsultacije obavestava zainteresovane strane o
pisanim i elektronskim konsultacijama.

3. Pismeno i elektronsko obavestenje sadrzi:
3.1. predlog projekta za koji se traze komentari;
3.2. tanu adresu na koju treba poslati pisane i elektronske komentare;

3.3. podatke (ime, prezime i e-mail) za osobu odgovornu za prijem
komentara;

3.4 Rok za podnosenje komentara;

3.5. Opstina je duzna da napravi poseban meni/odeljak u okviru
zvani¢ne web stranice stranice za proces javnih konsultacija, koji je
putem posebnog linka uspostavio vezu sa Vladinom platformom za
javne konsultacije.

4. Preko sluzbene web stranice i Vladine platforme za javne konsultacije,
opsStina obezbeduje objavljivanje obavesStenja za konsultacije predloga
projekata, rokova za konsultacije, obrazloZenja, predloga projekata za
konsultacije, adrese za prijem komentara i objavljivanje izvestaja/rezultata
javne konsultacije.

Clan 28.
Rokovi javne konsultacije

1. Javna rasprava traje najmanje 15 kalendarskih dana i ne duze od 30
kalendarskih dana od dana objavljivanja javnog obavestenja o odrzavanju
konsultacija.




2. Organi propozues mé nj€ arsyetim té€ shkruar mund t€ zgjas afatin e
konsultimit publik deri n€ 30 dité kalendarike jashté afatit t€ rregullt, né
ato raste kur:

2.1. Procesi i konsultimit publik nuk ka rezultuar me komente t&
mjaftueshme pér t€ marré opinionin e qytetaréve dhe paléve té
interesuara;

2.2. Pérmbajtja e projekt propozimit éshté mé komplekse dhe kérkon
kohé shtesé pér konsultim publik.

Neni 29
Takimet konsultative me publikun

1. Brenda afatit t€ konsultimit publik, pérvec konsultimit me shkrim dhe
elektronik, komuna organizon takime konsultative me qytetaré dhe palét
e interesuara pér projekt propozimin gjaté afatit t& shpallur pér
konsultim publik.

2. Njoftimi pér konsultim publik shpallet sé paku teté (8) dit€ dhe
maksimum katérmbédhjeté (14) dité kalendarike para mbajtjes sé€
takimit n€ ueb-fagen zyrtare t€ komunés, tabelén e shpalljeve, si dhe né
¢do formé tjetér g€ siguron njoftimin e duhur t€ palé€ve t€ interesuara.

3. Né ftesén pér takim publik, zyrtari pérgjegjés pér konsultim né
koordinim me zyrtarin pérgjegjés pér hartim t€ projekt propozimit
njofton palét e interesuara pér:

3.1. Datén, vendin dhe kohén e matjes s€ takimit publik;

3.2. Projekt propozimin g€ éshté objekt 1 konsultimit publik;

3.3.Njé¢ memorandum shpjegues pér pérmbajtjen e projekt
propozimit;

2. Predlagac, uz pismeno obrazlozenje, moze produziti period javne
konsultacije do 30 kalendarskih dana nakon redovnog roka, u slucajevima
kada:

2.1. proces javnih konsultacija nije rezultirao dovoljnim komentarima za
dobijanje misljenja gradana i zainteresovanih strana;

2.2. sadrzaj predloga projekta je slozeniji i zahteva dodatno vreme za javne
konsultacije.

Clan 29.
Konsultativni sastanci sa javno$éu

1. U periodu javnih konsultacija, pored pismenih i elektronskih
konsultacija, opstina organizuje konsultativne sastanke sa gradanima i
zainteresovanim licima za predlog projekta u periodu koji je najavljen za
javnu raspravu.

2. Obavestenje o javnoj raspravi objavljuje se najmanje osam (8) dana, a
najviSe Cetrnaest (14) kalendarskih dana pre odrZzavanja sednice na
sluzbenoj web stranici opstine, oglasnoj tabli, kao i u bilo kom drugom
obliku koji obezbeduje pravilno obavestavanje zainteresovanih lica.

3. U pozivu za javni sastanak, sluzbenik zaduzen za konsultacije u
koordinaciji sa sluzbenikom odgovornim za izradu predloga projekta
obavestava zainteresovane strane o:

3.1. datumu, mestu i vremenu odrzavanja javne konsultacije;

3.2. predlogu —projekta koji je objekat javne konsultacije;

3.3. memorandumu o razumevanju oko sadrzaja predlog projekta;




3.4. Informatat (emrin, mbiemrin dhe emailin) pér personin
pérgjegjés pér pranimin e komenteve.

4. Né takimin publik marrin pjes€ zyrtari apo grupi punues pérgjegjés
pér hartimin e projekt propozimit, drejtori i drejtoris€ propozues,
drejtorét e drejtorive relevante, zyrtarét tjeré t€ deleguar nga drejtorité
pérkatése, si dhe zyrtari pérgjegjés pér konsultim publik.

5. Zyrtari pérgjegjés pér hartimin e projekt propozimit i caktuar nga
organi propozues, kryeson takimet konsultative me qytetar€, shpjegon
pé€rmbajtjen e projekt-propozimit para publikut dhe né bashképunim me
zyrtarin pérgjegjés pér konsultim publik, evidenton propozimet e dhéna
nga publiku gjaté konsultimeve.

Neni 30
Mbledhja e komenteve, komunikimi dhe adresimi i tyre

1. Zyrtari pérgjegjés pér hartim t&€ projekt- propozimit gjaté mbajtjes s
konsultimit publik mbledh komentet dhe pérgatit raport pér rezultatet e
konsultimit publik.

2. Shqyrtimi i komenteve béhet nga grupi punues i projekt propozimit i
cili vendos pér pranimin ose refuzimin e rekomandimeve t€ marra nga
palét e interesuara.

3. T¢ gjitha propozimet, vérejtjet dhe sugjerimet qé jané paraqitur nga
publiku brenda ményrés dhe afatit kohor t& pércaktuar me dispozitat e
késaj Rregullore, pérfshihen né raportin mbi shqyrtimin publik.

4. Afati pér pérgatitjen e Raportit €shté mé s¢ paku pesémbédhjeté (15)
dit¢ dhe jo mé shumé se tridhjeté (30) dité kalendarik, pér projekt
propozimin g€ nga dita e pérfundimit t€ afatit pér paraqitjen e
propozimeve dhe vérejtjeve me shkrim.

3.4. informacije (ime, prezime i email adresu) za odgovornog
sluzbenika za prijem komentara.

4. Javnom sastanku prisustvuje sluzbenik ili radna grupa odgovorna za
izradu predloga projekta, direktor uprave predlagaca, direktori nadleznih
uprava, drugi sluzbenici koji su delegirani od strane nadlezne uprave, kao
i sluzbenik zaduzen za javne konsultacije.

5. Sluzbenik zaduzen za izradu nacrta predloga koga imenuje predlagac,
predsedava konsultativnim sastancima sa gradanima, objasnjava sadrzaj
nacrta predloga javnosti i, u saradnji sa sluzbenikom nadleznim za javne
konsultacije, evidentira predloge date od strane javnosti tokom
konsultacija.

Clan 30.
Prikupljanje komentara, komuniciranje i njihovo upué¢ivanje

1. Sluzbenik zaduzen za izradu predloga projekta tokom odrzavanja javne
konsultacije prikuplja komentare i sastavlja izveStaj o rezultatima javne
konsultacije.

2. Razmatranje komentara vr$i radna grupa predloga projekta, koja
odlucuje o prihvatanju ili odbijanju preporuka dobijenih od
zainteresovanih strana.

3. Svi predlozi, primedbe i sugestije koje je javnost podnela u roku i na
nacin utvrden odredbama ove uredbe, unose se u izvestaj o javnom uvidu.

4. Rok za izradu izvesStaja je najmanje petnaest (15) dana i ne viSe od
trideset (30) kalendarskih dana, za predlog projekta, od dana isteka roka za
dostavljanje predloga i pismenih komentara.




5. Brenda pesé (5) ditéve kalendarike pas pérfundimit t€ raportit nga
grupi punues mbi shqyrtimin publik, raporti dérgohet tek zyrtari
pérgjegjés pér konsultim publik i cili obligohet t& siguroj publikimin ueb
fagen zyrtare t€ komunés dhe né platformé pér Konsultime publike t&
geverisg.

Neni 31
Dégjimet buxhetore

1. Komuna obligohet t& mban dégjime buxhetore me qytetaré t&
pércaktuar sipas Ligjit pér Menaxhimin e Financave Publike dhe
Pérgjegjésive.

2. Dégjimet buxhetore mbahen duke pérdorur format dhe teknikat e
konsultimit publik pérfshiré: thirrjet, afatet, procesverbalet dhe hartimin
e raporteve sipas dispozitave té késaj Rregullore.

3. NE& procesin e planifikimit buxhetor kryetari i komunés themelon njé
grup punues pér pérgatitjet dhe realizimin e dégjimeve buxhetore. Grupi
punues udh&higet nga drejtoria pérkatése e ekonomisé dhe financave.
Organi propozues siguron zbatimin e standardeve minimale t& procesit
t& konsultimit.

4. Organet pérgjegjése t€ komunés jané t&€ obliguar t€ planifikojné
kalendarin e dégjimeve buxhetore pér projekt buxhetin e komunés dhe
KAB-in, dhe t&€ organizojné dégjime buxhetore t& pércaktuar sipas Ligjit
pér Menaxhimin e Financave Publike dhe Pérgjegjésive.

5. Raporti nga dégjimet buxhetore i adresohet kuvendit s&¢ bashku me
propozim buxhetin. Kuvendi i Komunés do njoftohet me vegézat e
procesverbaleve online t€ publikuara.

6. Njoftimi pér diskutime buxhetore s€ bashku me propozim-buxhetin
dhe dokumentet shpjeguese, publikohet s&€ paku 2 (dy) javé para takimit
duke ndjekur procedurén sipas nenit 5 paragrafit 2 t€ késaj Rregullore.

5. U roku od pet (5) kalendarskih dana nakon zavrSetka izveStaja radne
grupe o javnom razmatranju, izvestaj se Salje sluzbeniku odgovornom za
javne konsultacije, koji je duzan da obezbedi objavljivanje na sluzbenoj
web stranici opstine i na platformi za javne konsultacije vlade.

Clan 31.
Budzetke rasprave

1. Opstina je duzna da odrzi budZetske rasprave sa gradanima utvrdenim u
skladu sa Zakonom o upravljanju javnim finansijama i odgovornostima.

2. Budzetske rasprave se odrzavaju koriS¢enjem oblika i tehnika javnih
konsultacija, ukljucujuéi: pozive, rokove, zapisnike i izradu izveStaja u
skladu sa odredbama ove uredbe.

3. U procesu planiranja budZeta, gradonacelnik opstine osniva radnu grupu
za pripremu i sprovodenje budzetskih rasprava. Radnu grupu vodi resorna
uprava za ekonomiju i finansije. Telo predlaga¢ obezbeduje primenu
minimalnih standarda procesa konsultacija.

4. Odgovorni organi opstine duzni su da planiraju kalendar budzetskih
rasprava za projektni budzet opstine i SOB-a i organizuju budzetske
rasprave utvrdene Zakonom o upravljanju javnim finansijama i
odgovornostima.

5. Izvestaj sa budzetskih rasprava upucuje se Skupstini zajedno sa
predlogom budZeta. SkupStina opStine ¢e biti obavestena o zapisniku s
¢lancima zapisnika objavljenom na Internetu.

6. Oglas za raspravu o budZetu, zajedno sa predlogom budzeta i
obrazloZenjem, objavljuje se najmanje 2 (dve) nedelje pre sastanka po
postupku iz ¢lana 5. stav 2. ove uredbe.




Neni 32
Mbikqyrja e procesit té konsultimit publik dhe raportimi

1. Komuna siguron ofrimin e pérgjigjeve pér statusin e propozimeve t&
marra nga diskutimet publike, pérmes njé raporti t€ vecanté i cili béhet
publik n& ueb-fagen zyrtare t€ komunés, si dhe né Platformén e Qeverisé
pér Konsultime Publike.

2. Kryetari i komunés siguron qé projekt propozimet e dorézuara pér
aprovim né Kuvendin e Komunés i pérmbushin standardet minimale p&r
procesin e konsultimit publik.

3. Kuvendi i komunés refuzon aprovimin e projekt propozimeve né
rastet kur nuk jan€ pérmbushur standardet minimale t& konsultimit
publik sipas kritereve, t€ pércaktuara né kété Rregullore.

4. Komunat Raportin vjetor pér zbatimin e standardeve minimale t&
konsultimit publik, e dé€rgon né& Zyrén pér Qeverisje t&€ Miré dhe né
Ministrin€ e Administrimit t€¢ Pushtetit Lokal.

Neni 33
Buxhetimi me pjesémarrje

1. Me géllim t& rritjes s€ pérfshirjes s€ gytetaréve né vendimmarrje né
procesin e buxhetimit komunat mund t€ pérdorin metodologjiné e
buxhetimit me pjes€émarrje.

2. Kryetari i komunés inicon dhe menaxhon buxhetimin me pjesémarrje
né bashképunim me kuvendin e komunés, qytetarét, aktivistét lokal,
pérfagésuesit e shoqérisé civile, pérfagésuesit e grupeve joformale t&
qytetaréve, pérfagésuesit e organizatave t€ bizneseve, grupet e
margjinalizuara, ké&shillat lokal, si dhe palét tjera t& interesit.

Clan 32.
Praéenje (nadzor) javne konsultacije i izveStavanje

1. Opstina obezbeduje davanje odgovora o statusu predloga pristiglih sa
javnih rasprava, kroz poseban izvestaj koji se objavljuje na sluzbenoj web
stranici opstine, kao i na vladinoj platformi za javne konsultacije.

2. Gradonacelnik opstine obezbeduje da predlozi projekata podneti na
usvajanje Skupstini opstine ispunjavaju minimalne standarde za proces
javnih konsultacija.

3. Skupstina opstine odbija usvajanje predloga projekata u sluc¢ajevima
kada nisu ispunjeni minimalni standardi javnih konsultacija prema
kriterijumima utvrdenim ovom uredbom.

4. Opstine Salju godi$nji izvestaj o primeni minimalnih standarda javnih
konsultacija Kancelariji za dobro upravljanje i Ministarstvu administracije
lokalne samouprave.

Clan 33.
BudZetiranje uz ucesée

1. U cilju poveéanja uces¢a gradana u donoSenju odluka u procesu
budZetiranja, opStine mogu koristiti metodologiju budZetiranja uz ucesce
(participativnim).

2. Gradonacelnik opStine pokrece 1 rukovodi participativnim
budzetiranjem u saradnji sa skupStinom opstine, gradanima, lokalnim
aktivistima, predstavnicima civilnog drustva, predstavnicima neformalnih
grupa gradana, predstavnicima privrednih organizacija, marginalizovanih
grupa, mesnim savetima, i sa drugim zainteresovanim stranama.




KAPITULLI VI
INICIATIVAT E QYTETAREVE, PETICIONET DHE
KERKESAT PER REALIZIMIN E TE DREJTAVE

Neni 34
Kérkesat pér informimin, iniciativat qytetare dhe peticionet

1. Cdo subjekt fizik ose juridik ka té drejté t& parashtrojé kérkes€ pér
realizimin e ndonjé t€ drejte, iniciative qytetare dhe peticion pér ¢éshtje
gé jané pérgjegjése organet e Komunés.

2. Kérkesat, iniciativat qytetare dhe peticionet shqyrtohen nga Kuvendi
i Komunés brenda afatit prej gjashtédhjeté (60) ditésh, si¢ &shté e
pércaktuar né nenin 70 t&€ Ligjit Nr.03/L-040 pér Vetéqeverisjen Lokale.

3. Pas diskutimit né Kuvendin ¢ Komunés Kryetari i Komunés ose
njésia/zyrtari pér komunikim me qytetarét, jo mé voné se pesémbédhjeté
(15) dité nga dita e shqyrtimit njofton me shkrim parashtruesin e
kérkesés ose peticionit.

4. N@ raste kur kérkesat pér realizimin e ndonjé t&€ drejte, iniciativat
qytetare ose peticione lidhen me ¢éshtjet pér té cilat komuna nuk &shté
drejtpérdrejt kompetente, Kryetari i Komunés ose njésia/zyrtari pér
komunikim me qytetarg, brenda afatit t€ pércaktuar e njofton me shkrim
parashtruesin e kérkes&s ose peticionit se &shté jo kompetente, si dhe
procedon até tek organet kompetente duke njoftuar edhe parashtruesin
e kérkesés.

Neni 35
Parashtrimi i iniciativave dhe peticioneve

POGLAVLJE VI
GRADANSKA INICIJATIVA, PETICIJE 1 ZAHTEVI ZA
REALIZACIJU PRAVA

Clan 34.
Zahtevi za informisanje, gradanske inicijative i peticije

1. Svaki fizi¢ki ili pravni subjekt ima pravo da podnese zahtev za
ostvarivanje bilo kog prava, gradansku inicijativu i peticiju za pitanja koja
su u nadleznosti organa opstine.

2. Zahteve, gradanske inicijative i peticije razmatra Skupstina opstine u
roku od Sezdeset (60) dana, kako je utvrdeno u ¢lanu 70, Zakona br. 03/L-
040 o lokalnoj samoupravi.

3.Nakon rasprave u Skupstini opstine, gradonacelnik opstine ili
jedinica/sluzbenik za komuniciranje sa gradanima, najkasnije u roku od
petnaest (15) dana od dana razmatranja, pismeno obavestava podnosioca
zahteva, odnosno podnosioca peticije.

4. U slucajevima kada se zahtevi za ostvarivanje nekog prava, gradanske
inicijative ili peticije odnose na pitanja za koja opStina nije neposredno
nadlezna, gradonacelnik opstine ili jedinica/sluzbenik za komunikaciju sa
gradanima, u navedenom roku, pismeno obavestava podnosioca zahteva ili
peticije da nije nadlezan 1 dostavlja ga nadleznim organima,
obavestavajuéi i podnosioca zahteva.

Clan 35.
Podnosenje inicijativa i peticija




1. Cdo subjekt fizik grup i pérfagésuar apo person juridik ka t& drejté t&
parashtroj kérkesé pér realizimin e ndonjé t€ drejte, iniciative qytetare
dhe peticioni, pér ¢éshtje g€ jané né kompetencé t€ komunés.

2. Peticionet/iniciativat nga paragrafi 1 i ké&tij neni shqyrtohen nga
Kuvendi i Komunés né pajtim me Statutin e Komunés dhe Rregulloren
e Punés.

Neni 36
Procedura e shqyrtimit

1. Peticioni paragqitet né formé t€ shkruar dhe i drejtohet kryesuesit té
kuvendit t&€ komunés.

2. Organet pérgjegjése t& komunés realizojné procesin e verifikimit té t&
dhénave t€ peticionit apo iniciativés dhe pas kétij verifikimi nisé€
procesin e trajtimit t& kérkesave.

3. Peticioni shqyrtohet nga kuvendi i komunés brenda afatit prej
gjashtédhjeté (60) ditésh, si¢c €shté e pércaktuar n€ nenin 70 t& Ligjit
Nr.03/L-040 pér Vetéqgeverisjen Lokale.

4. Pas diskutimit né Kuvendin e Komunés, kryesuesi, jo mé voné se 15
dit€ nga dita e shqyrtimit, njofton me shkrim parashtruesin e kérkesés
apo peticionit.

5. T& dhénat pérfshiré peticionin ruhen dhe arkivohen komfor ligjit pér
mbrojtjen e t&€ dhénave personale.
Neni 37

Iniciativat qytetare

1. Qytetarét mund t€ ndérmarrin iniciativé pér té propozuar rregullore,
brenda kompetencave t€ komunés.

1. Svaki fizicki subjekt, predstavljena grupa ili pravno lice ima pravo da
podnese zahtev za ostvarivanje bilo kog prava, gradansku inicijativu i
peticiju, za pitanja koja su u nadleznosti opstine.

2. Peticije/inicijative iz stava 1. ovog €lana razmatra Skupstina opStine u
skladu sa Statutom opstine i Poslovnikom o radu.

Clan 36.
Postupak razmatranja

1. Peticija se podnosi u pisanom obliku i upucuje se predsedavaju¢em
Skupstine opstine.

2. Odgovorni organi opstine sprovode proces provere podataka peticije ili
inicijative i nakon ove provere pocinje proces postupanja po zahtevima.

3. Peticiju razmatra Skupstina opstine u roku od Sezdeset (60) dana, kako
je utvrdeno u ¢lanu 70, Zakona br. 03/L-040 o lokalnoj samoupravi.

4. Nakon rasprave u Skupstini opStine, predsedavajuci, najkasnije u roku
od 15 dana od dana razmatranja, pismeno obavestava podnosioca zahteva
ili peticije.

5. Podaci, ukljucujuéi i peticiju, Cuvaju se i arhiviraju u skladu sa zakonom
o zastiti podataka o li¢nosti.

Clan 37.
Gradanska inicijativa

1.Gradani mogu pokrenuti inicijativu za predlaganje propisa, iz
nadleznosti opstine.




2. Iniciativa qytetare realizohet sipas standardeve t& ligjit pér
vetégeverisje lokale dhe duhet t& pérfshijé 15 % t€ votuesve t€ komunés
té regjistruar né KQZ.

3. Pas marrjes s€ nénshkrimeve iniciuesit dorézojné iniciativén né
kuvendin e Komunés.

4. Kuvendi i komuné&s inicon procesin e verifikimit t&€ nénshkrimeve t&
dorézuara.

5. Pas verifikimit Ké&rkesat dhe iniciativat qytetare shqyrtohen nga

kuvendi i komunés né afat prej 60 ditésh, si¢c pércaktohet me nenin 70

té LVL-sé.

6. Té dhénat pérfshiré nénshkrimet e pérfagésuesve té iniciativés ruhen

dhe arkivohen konform ligjit pér mbrojtjen e t€ dhénave personale.
Neni 38

Nisma pér bashképunim ndérkomunal

1. Procedura pér themelimin e bashk&punimit ndér-komunal fillohet
pérmes nismes.

2. Nisma pér themelimin e bashképunimit ndér-komunal parashtrohet
me shkrim nga:

2.1. Kryetari i Komunés;
2.2. 1/3 e anétaréve t€ Kuvendit t¢ Komunés.

2.3. s& paku 5 % e qytetaréve t€ komunés me té drejté vote;

2. Gradanska inicijativa se sprovodi u skladu sa standardima zakona o
lokalnoj samoupravi i mora da obuhvati 15% biraca opStine upisanih u
CIK.

3. Nakon prijema potpisa, inicijatori podnose inicijativu SkupStini opStine.

4. Skupstina opstine pokrece proces verifikacije predatih potpisa.

5. Nakon verifikacije, zahteve i inicijative gradana razmatra Skupstina
opstine u roku od Sesdeset (60) dana, kao $to je utvrdeno ¢lanom 70.
Zakona o lokalnoj samoupravi (ZLS).

6. Podaci, ukljucujuéi i potpise predstavnika inicijative, Cuvaju se i
arhiviraju u skladu sa zakonom o zastiti podataka o li¢nosti.

Clan 38.
Inicijativa za meduopStinsku saradnju

1. Procedura za uspostavljenje meduopstinske saradnje pocinje se kroz
inicijativu.

2. Inicijativa o uspostavljenju meduopstinske saradnje podnosi se
pismenim putem od strane:

2.1.gradonacelnika opstine;
2.2. 1/3 ¢lanova Skupstine opstine;
2.3. najmanje pet (5 %) gradana opstine sa pravom glasa;

2.4. Vlade Republike Kosovo, kada se uspostavljenje meduopstinske
saradnje smatra da je od posevbnog i javnog interesa.




24. Qeveria e Republikés s&€ Kosoves, kur themelimi i
bashké&punimit ndér-komunal konsiderohet t€ jet¢ me interes t&
vecanté publik dhe lokal.

. KAPITULLI VII )
QASJA NE DOKUMENTET PUBLIKE, INFORMATAT PER
SHERBIME DHE KOMUNIKIMI

Neni 39
Trajtimi dhe raportimi pér kérkesat pér qasje né dokumentet
publike

1. Komuna, garanton qasjen né dokumentet publike né pajtim me ligjin
pér qgasje né dokumentet publike, ligji pér Mbrojtjen e
Informacionit t€ Klasifikuar

1 dhe ligjin pér mbrojtjen e t€ dhénave personale.

2. Komuna publikon kontaktet dhe té dhé&nat e zyrtarit pérgjegjés si dhe
raportin vjetor té qasjes né dokumente publike.

Neni 40
Informatat pér shérbime

1. Komuna obligohet g€ informacionet pér shérbimet t& cilat i ofron té
publikohen né hapésirat e institucioneve komunale dhe né& ueb fagen
zyrtare. Périnformacione t€ réndésishme komuna mund té pérdor€ edhe
né hapésira t€ tjera publikimi pérfshiré rrjetet sociale.

2. Pér té lehtésuar qasjen e qytetaréve né shérbime, komuna publikon t&
dhénat pér strukturén organizative t€ administratés, detyrat dhe
pérgjegjésité e secilés njési, adresat dhe numrat kontaktues.

POGLAVLJE VIIL
PRISTUP JAVNIM DOKUMENTIMA I INFORMACIJAMA ZA
USLUGE I KOMUNICIRANJE

Clan 39.
Obrada (tretman) i izveStavanje o zahtevima za pristup javnim
dokumentima

1. Opstina, garantuje pristup javnim dokumentima u skaldu sa zakonom o
pristupu javnim dokumentima, zakonom o zastiti klasificirane
informacije i zakonom o zastiti licnih podataka.

2. Opstina, objavljuje kontakte, podatke sluzbenika odgovornog za
podatke kao i godiSnji izvestraj o pristupu javnim dokumentima.

Clan 40.
Informacije o uslugama

1. Opstina je duzna da informacije o uslugama koje nudi, objavi u
prostorijama opstinskih institucija i na sluzbenoj web stranici opstine. Za
vazne informacije, op$tina moze koristiti i druge prostore za objavljivanje,
ukljucujudi i drustvene mreze.

2. Da bi se gradanima olakS$ao pristup uslugama, opstina objavljuje
podatke o organizacionoj strukturi uprave, duznostima i odgovornostima
svake jedinice, adresama i kontakt telefonima.

3. Opstina objavljuje podatke rukovodstva organa opstine, kao i
odgovornih lica u jedinicama sluzbe uprave, njihove elektronske adrese i
kontakt brojeve.




3. Komuna publikon t€ dhénat e udhéheqésve t€ larté t€ organeve té
komunés, si dhe personave pérgjegjés né njésit€ e shérbimeve t&
administratés, adresat elektronike té tyre dhe numrat kontaktues.

4. T€ dhénat pér adresén dhe shérbimet e ofruara nga secila njési
organizative e komunés pérfshiré: listén e shérbimeve t€ ofruara,
licencat, lejet, autorizimet, certifikatat, vértetimet, shérbimet e tjera,
kohén e marrjes s& shérbimit, procedurat, afatet dhe detajet e personave
pérgjegjés zyrtar t€ autorizuar pér dhénien e shérbimit.

5. Komuna €shté e obliguar qé informatat dhe dokumentet t’i publikoj
né linkun adekuat duke p&rdorur emértimin zyrtar.

Neni 41
Procedura e komunikimit

1. N& ueb fagen e komunés dhe kanalet e tjera t&¢ komunikimit komuna
publikon e-mail adresa apo forma t& tjera t€ pranimit té kérkesave,
ankesave apo parashtresave t€ tjera nga qytetarét.

2. Komuna siguron gé té gjitha kérkesat qé adresohen né emailat zyrtaré
té publikuar né faget e komunés t€ marrin pérgjigje brenda njé periudhe
té arsyeshme kohore dhe né pérputhje me legjislacionin né fugqi.

3. Zyrtarét q¢ menaxhojné emailat zyrtar publik t€ komunés do té
ofrojné pérgjigje pérmes komuniukimit elektronik.

4. Né momentin kur emali vendoset n€ ueb faqge, zyrtari do t€ njoftohet
pér obligimin qé t&€ pérgjigjet dhe té adresoj kérkesat e pranuara né
emalin zyrtaré.

5. Nése zyrtari publik nuk €shté pérgjegjés apo nuk ka kompetencé pér
té ofruar pérgjigje né kérkesat e pranuara me e-mail ai obligohet té
njoftoj parashtruesin me adresén ku duhet t€ kérkohet pérgjigje.

4. Podaci o adresi i uslugama koje pruza svaka organizaciona jedinica
opstine, ukljucujuéi: spisak pruzenih usluga, licence, dozvole, ovlas¢enja,
sertifikate, overe, druge usluge, vreme prijema usluge, procedure, rokove
i detalje sluzbenih odgovornih lica ovlaséenih za pruzanje usluge.

5. Opétina je duzna da informacije 1 dokumente objavi na odgovaraju¢em
linku koriste¢i sluzbenu oznaku.

Clan 41.
Procedura komuniciranja

1. Na sluzbenoij web stranici opstine i drugim kominikacionim kanalima,
opstina objavljue e-mail adrese ili druge oblike prijema zahteva, zalbi i
podnesaka od strane gradana.

2.0pstina obezbeduje da se na sve zahteve koji su adresirani u sluzbenim
e-mailima objavljenim na sluzbenoj web stranici opstine, odgovori u
razumnom vremenskom periodu i u skladu sa zakonodavstvom na snazi.

3. Sluzbenici koji upravljaju sluzbenim javnim e-mailima opstine ¢e davati
odgovore putem elektronske komunikacije.

4. U trenutku kada se e-mail postavi na sluzbenoj web stranici opstine,
sluzbenik ¢e biti obavesten o obavezi da odgovori i uputi zahteve primljene
u sluzbenom e-mailu.

5. Ako javni sluzbenik nije odgovoran ili nema nadleznost da daje
odgovore na zahteve primljene putem e-maila, duzan je da obavesti
podnosioca zahteva sa adresom na kojoj se trazi odgovor.

6. U saradnji sa IT sluzbenicima, sluzbenici koji upravljaju e-mailovima
¢e preduzeti korake da identifikuju i blokiraju adrese koje $alju promotivne
materijale ili e-mailove kreirane od strane ,botova®“. (prikupljanje
informacija i obi¢no se nazivaju programi za indeksiranje web stranica).




6. NE bashképunim me zyrtarét e IT-s€ zyrtarét g¢ menaxhojné e-maila
do ndérmarrin hapa pér t€ identifikuar dhe bllokuar adresa té cilat
dérgojné materiale promovuese apo e-maila t€ krijuar nga “bots’.

7. Me @éllim t€ informimit mé t€ miré t€ qytetaréve pér c¢éshtje t&
caktuara komuna do t€ krijoj lista t&€ e-mailave lista t€ numrave t&é
telefonave dhe aplikacioneve t€ cilat pérdoren pér komunikim.

8. T€ dhénat e e-mailave, kontakteve té telefonave apo aplikacioneve do
té ruhen dhe mirémbahen sipas dispozitave t€ ligjit pér mbrojtjen e t&
dhénave personale.

KAPITULLIVII )
PLANI I VEPRIMIT PER TRANSPARENCE Nit KOMUNE

Neni 42
Procedurat e hartimit té Planit té Veprimit pér Transparencé

1. Komuna harton Planin e veprimit pér transparencé né komuné, né
pajtueshméri me dispozitat Udhézimi Administrativ pér Administraté t&
Hapur si dhe né pajtim me kété Rregullore.

2. Plani i veprimit pér transparencé hartohet pér njé periudhé katér (4)
vjecare.

3. Plani i veprimit pér transparencé aprovohet nga kuvendi i komunés
dhe publikohet n& uebfagen zyrtare.

4. Plani i veprimit pér transparencé pérfshiné veprime q& promovojné:
Mbledhjet e Kuvendit t&¢ Komunés; Komiteteve; Takimet publike;
Takimet konsultative pér projektakte; Transparencén né planifikimin
dhe shfrytézimin e buxhetit t&€ komuné; Qasje t&€ shpejté né shérbime;
Procedurat transparente t€ Prokurimit; Procedurat t€ punésimit;

7. U cilju boljeg informisanja gradana o pojedinim pitanjima, opStina ¢e
izraditi liste e-mailova, liste brojeva telefona i aplikacija koje se koriste za
komunikaciju.

8. Podaci e-mailova, telefonskih kontakata ili aplikacija ¢e se Cuvati i
odrzavati u skladu sa odredbama zakona o zastiti podataka o li¢nosti.

POGLAVLJE VIIIL. 5
AKCIONI PLAN ZA TRANSPARETNOST U OPSTINI

Clan 42.
Procedure izrade Akcionog plana za transparetnost

1. Opstina izraduje Akcioni plan za transparetnost u skladu sa odredbama
Administrativnog uputstva za otvoreno upravljanje kao i u skladu sa ovom
uredbom.

2.Akcioni plan za transparentnost se izraduje za period od Cetiri (4) godine.

3. Akcioni plan transparentnosti usvaja Skupstina opstine i objavljuje na
sluzbenoj web stranici opstine.

4. Akcioni plan za transparentnost obuhvata akcije koje promovisu:
Sednice Skupstine opstine; odbori; javni skupovi; konsultativni sastanci za
projekte; transparentnost u planiranju i kori§¢enju opstinskog budzeta; brz
pristup uslugama; transparentne procedure za nabavke; procedure
zaposljavanja; azuriranje dnevnih aktivnosti na sluzbenoj web stranici;
aktivno ukljucivanje gradana u procese donosenja odluka itd.




Pérditésimin e aktiviteteve ditore n€ fage zyrtare; Pérfshirjen aktive t&
qytetaréve né proceset e vendimmartjes etj.

KAPITULLI IX
DISPOZITAT PERFUNIDTARE

Neni 43
Respektimi i gjuhéve zyrtare

1.Komuna gjat€ publikimit t€ akteve normative, vendimeve,
dokumenteve dhe informatave, obligohet t€ respektoj ligjin pér
pérdorimin e gjuhéve zyrtare si dhe Rregulloren komunale pér
pérdorimin e gjuhé&ve zyrtare n€ Komunén e Istogut.

Neni 44
Funksionimi i fages zyrtare elektronike té¢ Komunés

1. Komuna duhet t&€ pérditésojé dhe mirémbajé fagen zyrtare elektronike
té saj, ashtu si¢ &sht€ e pércaktuar né Udh&zimin Administrativ Nr.
01/2015 pér Ueb Faget e Institucioneve Publike.

2. T gjitha dokumentet publike t&€ komunés vendosen né fagen zyrtare,
né bazgé t€ fushés pérkatése, né ményré g€ t€ lehtésohet qasja e shpejté
e qytetarit dhe grupeve tjera té interesit.

3. Arritja deri tek informacioni né ueb faget zyrtare t€ jet€ me sa mé& pak
hapa-klikime.

Neni 45
Pérgjegjésia pér zbatim1.Pér zbatimin e késaj Rregullore &shté
pérgjegjési e Kuvendit Komunal dhe Kryetarit t¢ Komunés pérmes
organeve kompetente té autorizuara me ligj.

POGLAVLJE IX.
ZAVRSNE ODREDBE

Clan 43.
PoStovanje sluzbenih jezika

1.0Opétina prilikom objavinjivanja normativnih akata, odluka, dokumenata
i informacija, obavezuje se da posStuje zakon o sluzbenim jezicima kao i
opstinsku uredbu za upotrebu sluzbenih jezika u opstini Istog.

Clan 44.
Funkcionisanje elektronske web stranice opstine

1. Opstina treba da azurira i odrzava svoju elektrosnku web stranicu prema
Administrativnom uputstvu br. 01/2015 za web stranice javnih institucija.

2. Svi javni dokumenti opstine se objavljuju na sluzbenoj web stranici, na
osnovu relevatne oblasti kako bi se olak$ao pristup gradanima i drugim
zainteresovanim grupama (stranama).

3. Dolazak do informacija na sluzbenim web stranicama trebalo bi da bude
$to je mogucée manje koraka-klikova.

Clan 45.
Odgovornost za sprovodenje

1.Za sprovodenje ove uredbe, odgovorna je SkupStina opStine i
gradonacelnik opstine putem nadleznih organa, ovlaceni sa zakonom.




Neni 46
Shfuqizimi

1.Me hyrjen né fuqi t& késaj Rregulloreje shfuqizohet Rregullorja pér
Transparencé 01 Nr. 129/2019.

Neni 47
Hyrja né fuqi

1.Kjo Rregullore hyn né fuqi 15 dit€ pas regjistrimit né€ Zyrén e
Protokollit né Ministrin€ e Administrimit t€ Pushtetit Lokal, si dhe
publikimit né€ gjuh&t zyrtare né€ Gazetén Zyrtare t&€ Republikés s&
Kosovés dhe ueb-fagen e Komunés.

Kryesuesi i Kuvendit t¢ Komunés

z. Enver Rugova

Clan 46.
Ukidanje

1.Stupanjem na snagu ove uredbe, ukida se uredba o transparetnosti 01 Nr.
129/2019.

Clan 47.
Stupanje na snagu

1.0va uredba stupa na snagu petnaest (15) dana, nakon upisa u Kancelariji
za protokol u Ministarstvu administracije lokalne samouprave kao i
objavljivanja na sluzbenim jezicima u Sluzbenom glasniku Republike
Kosovo i na sluzbenoj web stranici opstine.

Predsedavajuéi SkupStine opstine

g. Enver Rugova







22 TE HYRAT VETANAKE NGA VITI | KALUAR € 88,284.42
16017 ZYRA E KRYETARIT - ISTOG € 59.20
20 SUBVENCIONE DHE TRANSFERE € 59.20
17517 BUXHETI - ISTOG € 1,011.84
30 PASURITE JOFINANCIARE € 1,011.84
50240 PROJEKTI ME PARTICIPIM TE KOMUNITETETIT ,MINISTRIVE TE LINJE € 40.71
54000 NDERTIMI | RRETHOJAVE NE VARREZAT E FSHATRAVE ZHAKOVE, TOMOC € 137.59
54002 NDERTIMI | RRUGEVE NE FSHATRAT E ORROBERDE, DOBRUSHE, SARADR € 242.54
54003 NDERTIMI | RRUGEVE NE FSHATRAT E DRAGOLEVC, ISTOG, ISTOG | P € 591.00
18017 SHERBIME PUBLIKE - INFRASTRUKTURA RRUGORE - ISTOG € 23,115.37
13 MALLRA DHE SHERBIME € 981.23
20 SUBVENCIONE DHE TRANSFERE € 250.80
30 PASURITE JOFINANCIARE € 21,883.34
52278 NDERTIMI | KANALIT VERSHUES NE LAGJEN SHALA NE ZHAKOV € 478.00
53271 NDERTIMI | TROTUARIT NE DUBRAVE € 1,136.70
53282 NDERTIMI | TROTUARIT KODER - POLIGONI SPORTIV (TOMOC) € 555.50
53305 NDERTIMI | TROTUAREVE NE SHUSHICE TE EPERME-SHKOLLA € 220.56
53319 NDERTIMI | TRANSFER DEPONISE NE TYGP € 2,120.00
53335 NDERTIMI | INFRASTRUKTURES SE VARREZAVE NE DUBOVE TE VOGEL, € 936.80
53367 NDERTIMI | MUREVE MBROJTESE NE FSHATRAT E KOMUNES SE ISTOGU € 201.60
53386 NDERTIMI | KANALIZIMIT NE FSHATIN MOJSTIR € 5,111.50
53392 NDERTIMI | NDRIQIMIT PUBLIK NE BANJE € 556.00
53393 NDERTIMI | KANALIZIMIT NE PREKALLE-LAGJIA HASANAJ - MAXHARRA € 308.00
53397 NDERTIMI | KANALIZIMIT NE LLUGA - LAGJA BALAJ € 2,100.00
53402 NDERTIMI | KANALIZIMIT NE STUDENICE, LAGJIA ZEQIRAJ DHE LIPA € 1,266.98
53403 NDERTIMI | NDRIQIMIT PUBLIK NE VRELLE € 154.00
53404 NDERTIMI | KANALIZIMIT NE FSHATIN DREJE € 285.50
53406 NDERTIMI | NDRQIMIT PUBLIK NE ISTOG TE POSHTEM € 226.50
53407 NDERTIMI | KANALIZIMIT NE FSHATIN KOSH LAGJA "FRROKAJ" € 2,616.00
53409 NDERTIMI | KANALIZIMIT PRIGODE € 1,386.70
53954 NDERTIMI | RRUGES DHE RRETHOJES SE VARREZAVE NE FSHATIN CERR € 2,223.00
19585 ZYRA LOKALE E KOMUNITETEVE - ISTOG € 267.50
20 SUBVENCIONE DHE TRANSFERE € 50.00
30 PASURITE JOFINANCIARE € 217.50
54850 ASFALTIMI | RRUGES "SARAJEVA DHE ISUF VISOQI" NE DOBRUSHE € 217.50
47017 BUJQESIA - ISTOG € 40,973.45
13 MALLRA DHE SHERBIME € 10.56
30 PASURITE JOFINANCIARE € 40,962.89
€

50940 BETONIMI | KANALIT TE UJITJES LAGJA BALAJ-LLUGA

28,852.45




52209 NDERTIMI | KANALIT TE UJITJES "JAZ | MADH" NE ISTOG TE POSHT

120.20

€

52232 NDERTIMI | KANALIT TE UJITJES TE TREGU | QYTETIT € 1,801.75
52233 NDERTIMI | KANALIT TE UJITJES NE BAWICE € 795.50
53239 NDERTIMI | RRUGES MALORE KALIQAN - SHKALLA E KALIQANIT € 15.00
53250 NDERTIMI KANALIT TE UJITJES LAGJA DEMAJ NE VRELLE € 9,377.99
48017 PLANIFIKIMI DHE ZHVILLIMI EKONOMIK - ISTOG € 12,519.36
30 PASURITE JOFINANCIARE € 12,519.36

50385 NDERTIMI | RRUGEVE LOKALE NE KALIQAN:UKAJ, METAJ € -
50920 NDERTIMI | RRUGES NE LAGJEN "IMERAJ" NE PADALISHTE € 6,348.40
52307 NDERTIMI | RRUGES NE LAGJEN HAJRIZAJ, NE ZHAKOVE € 6.00
53468 NDERTIMI | RRUEVE NE SURIGANE LAGJA "MURTAJ, MAHMUTAJ, ZEQIR € 2,182.00
53478 NDERTIMI | RRUGEVE NE CARALLUKE LAGJIA XHEMAJ DHE SYLAJ € 3,978.51
53516 NDERTIMI | RRUGEVE NE PRIGODE LAGJA "GASHI, RAMQAJ DHE DRESH € 3.00
54999 NDERTIMI | RRUGES " IDRIZ NEKAJ" NE SHUSHICE € 1.45
74000 SHERBIMET E KUJDESIT PRIMAR SHENDETESOR - ISTOG € 250.40
13 MALLRA DHE SHERBIME € 150.40
20 SUBVENCIONE DHE TRANSFERE € 100.00
75581 SHERBIMET SOCIALE - ISTOG € 81.00
20 SUBVENCIONE DHE TRANSFERE € 81.00
85017 SHERBIMET KULTURORE - ISTOG € 1,270.55
20 SUBVENCIONE DHE TRANSFERE € 81.74
30 PASURITE JOFINANCIARE € 1,188.81
52836 NDERTIMI | RRETHOJES NE POLIGONIN SPORTIV NE GURRAKOC € 1,188.81
92085 ADMINISTRATA - ISTOG € 54.00
13 MALLRA DHE SHERBIME € 54.00
93480 ARSIMI FILLOR - ISTOG € 1,084.61
13 MALLRA DHE SHERBIME € 103.61
30 PASURITE JOFINANCIARE € 981.00
52789 NDERTIMI | INFRASTRUKTURES SE JASHTME NE SH.F. BAJRAM CURRI € 981.00
94680 ARSIMI | MESEM - ISTOG € 7,597.14
13 MALLRA DHE SHERBIME € 0.16
20 SUBVENCIONE DHE TRANSFERE € 8.68
30 PASURITE JOFINANCIARE € 7,588.30
52746 BLERJA E PAISJEVE PER KABINETIN E INFORMATIKES € 2,900.00
52748 NDERTIMI | INFRASTRUKTURES SE JASHTME NE SHKOLLEN " MITHAT F € 3,299.00
55190 "FASADIMI | OBJEKTIT TE SHKOLLES MITHAT FRASHERI" NE GURAKOC € 1,389.30

€

TOTALI NGA FB - 22

88,284.42




21 TE HYRAT VETANAKE € 127,411.34
16017 ZYRA E KRYETARIT - ISTOG € 880.00
20 SUBVENCIONE DHE TRANSFERE € 880.00
16517 GESHTJE GJINORE - ISTOG € 200.00
20 SUBVENCIONE DHE TRANSFERE € 200.00
17517 BUXHETI - ISTOG € 8,480.72
30 PASURITE JOFINANCIARE € 8,480.72
50240 PROJEKTI ME PARTICIPIM TE KOMUNITETETIT ,MINISTRIVE TE LINJE € 80.72
55199 NDERTIMI | RRUGEVE NE VRELLE LAGJJA DRESHAJ € 1,000.00
55200 NDERTIMI | RRUGES RAKOSH LAGJJA HAXHIJAJ € 1,000.00
55201 NDERTIMI | RRUGEVE NE TRUBUHOC LAGJJA CETAJ € 2,200.00
55202 NDERTIMI | RRUGES NE DOBRUSHE LAGJJA BERISHA € 2,000.00
55203 NDERTIMI | RRUGES NE DOBRUSHE LAGJJA SIJARIC € 1,200.00
55204 NDERTIMI | RRUGES NE ISTOG TE POSHTEM RRUGA ISMAJL BAJRA € 1,000.00
18017 SHERBIME PUBLIKE - INFRASTRUKTURA RRUGORE - ISTOG € 23,064.51
13 MALLRA DHE SHERBIME € 5,020.58
14 SHPENZIME KOMUNALE € 966.53
20 SUBVENCIONE DHE TRANSFERE € 3,351.10
30 PASURITE JOFINANCIARE € 13,726.30
53319 NDERTIMI | TRANSFER DEPONISE NE TYGP € 4,137.90
53367 NDERTIMI | MUREVE MBROJTESE NE FSHATRAT E KOMUNES SE ISTOGU € 367.70
53386 NDERTIMI | KANALIZIMIT NE FSHATIN MOJSTIR € 2,411.00
53392 NDERTIMI | NDRIQIMIT PUBLIK NE BANJE € 1,063.00
53403 NDERTIMI | NDRIQIMIT PUBLIK NE VRELLE € 2,480.00
53404 NDERTIMI | KANALIZIMIT NE FSHATIN DREJE € 109.00
53406 NDERTIMI | NDRQIMIT PUBLIK NE ISTOG TE POSHTEM € 714.00
53409 NDERTIMI | KANALIZIMIT PRIGODE € 958.30
54921 NDERTIMI | NDRIQIMIT PUBLIK NE ISTOG, RRUGA " KONGRESI | MAN € 356.00
54924 NDERTIMI | NDRIGIMIT PUBLIK NE UGE € 101.00
54960 NDERTIMI | KANALIZIMIT NE PREKALLE-LAGJA MAXHARRAJ,OSMANAJ € 1,020.40
54969 NDERTIMI | URAVE NE: VRELLE, GURRAKOC, DUBRAVE, PADALISHTE, € 8.00
19585 ZYRA LOKALE E KOMUNITETEVE - ISTOG € 1,330.00
13 MALLRA DHE SHERBIME € 1,105.00
20 SUBVENCIONE DHE TRANSFERE € 225.00
47017 BUJQESIA - ISTOG € 11,731.74
20 SUBVENCIONE DHE TRANSFERE € 11,731.74
66090 PLANIFIKIMI HAPESINOR DHE RREGULLATIV - ISTOG € 52,899.40
30 PASURITE JOFINANCIARE € 52,899.40
50945 RREGULLIMI | SHTRATIT TE LUMIT TE ISTOGUT, PREJ BURIMIT TE € 48,899.40




54983 NDERTIMI | PARQEVE DHE INFRASTRUKTURES NE BANJE € 4,000.00
75581 SHERBIMET SOCIALE - ISTOG € 391.50
20 SUBVENCIONE DHE TRANSFERE € 391.50
85017 SHERBIMET KULTURORE - ISTOG € 440.20
20 SUBVENCIONE DHE TRANSFERE € 440.20
92085 ADMINISTRATA - ISTOG € 1,222.00
13 MALLRA DHE SHERBIME € 22.00
20 SUBVENCIONE DHE TRANSFERE € 1,200.00
92530 ARSIMI PARAFILLOR CERDHET - ISTOG € 7,148.51
13 MALLRA DHE SHERBIME € 7,148.51
93480 ARSIMI FILLOR - ISTOG € 8,215.26
30 PASURITE JOFINANCIARE € 8,215.26
54751 RRETHOJA E POLIGONIT SPORTIV DHE VENDOSJA E BARIT (TEPIHUT) € 5,659.70
54769 RENOVIMI | KULMIT TE SALLES SE EDUKATES FIZIKE, DHE FURNIZIM € 2,555.56
94680 ARSIMI | MESEM - ISTOG € 11,407.50
13 MALLRA DHE SHERBIME € 8,000.00
30 PASURITE JOFINANCIARE € 3,407.50
54770 PUNIMI | COKLLES SE RRETHOJES S| DHE ZHENDOSJA DHE VENDOSJA € 3,407.50
TOTALI NGA FB 21 € 127,411.34
KATEGORIT EKONOMIKE SHUMA

11 PAGA DHE SHTESA € -
13 MALLRA DHE SHERBIME € 22,596.05
14 SHPENZIME KOMUNALE € 966.53
20 SUBVENCIONE DHE TRANSFERE € 19,050.96
30 PASURITE JOFINANCIARE € 173,082.22
TOTALI NGA FB-21 DHE FB-22 € 215,695.76
TE PA ALOKUARA THV 543,802.89
TE PA ALO.GJOBA 190,853.85
TOTALI TE PA ALOKUARA 2024 734,656.74
TOTALI PER BARTIJE € 950,352.50




Republika e Kosovés Komuna e Istog

Republika Kosovo Opstina Istok
Republic of Kosovo Istog Municipality
http://kk.rks-gov.net/istog/ Tel: 038/200 438 14

KUVENDI I KOMUNES/SKUPSTINA OPSTINE/MUNICIPAL ASSEMBLY ISTOG

PROCESVERBAL
Nga mbledhja e tridhjeté e gjashté e rregullt e Legjislacionit t& VIIt¢ t& Kuvendit
té Komunés sé Istogut, mbajtur mé: 28.03.2025, né Sallén e Kuvendit t&€ Komunés

né Istog, filluar me puné né ora 10:00.

Né mbledhje ishin té pranishém kéta késhilltaré:

1. Enver Rugova, LDK; 13. Fjolla Ukaj, AAK;

2. Hajrush Shoshi, LDK; 14. Negjdet Ramaj, AAK;
3. Haki Podrimaj, LDK; 15. Nexhmedin Balaj AAK;
4. Faik Alushaj, LDK; 16. Niman Beqiraj, VV;

5. Arta Balaj, LDK; 17. Floriana Maxharraj, VV;
6. Liridona Lajci, LDK; 18. Lavdije Bujupaj, VV;

7. Valbona Demaj, LDK; 19. Arian Shatri VV;

8. Ruzhdi Metaj, LDK; 20. Andi Xhuraj PDK ;

9. Arianit Selmanaj LDK; 21. Visar Haxhijaj, PDK;
10. Agron Gashi, AAK; 22. Era Visoqi, PDK;

11. Ajshe Metaj, AAK; 23. Djula Karisik,GIBI;

12. Ardita Idrizaj, AAK;

Mbledhja ishte e hapur dhe né mbledhje ishin té pranishém Kryetari i komunés
Ilir Ferati,NénKryetari i Komunés Ali Nimanaj Drejtorét e Drejtorive, zyrtaré
administrativ si dhe media lokale RTV - Fontana (lista e nénshkrimeve té
evidencés sé pjesémarrjes éshté pjesé pérbérése e kétij procesverbali dhe e njéjta
gjendet né dosje: “shembulli 1)

(Ecuria e téré mbledhjes éshté xhiruar edhe CD¢ e xhirimit gjenden né dosje:
“shembulli 27).

(Ecuria e téré mbledhjes éshté xhiruar dhe publikuar drejtpérdrejt né

https:/ /www.youtube.com/watch?v=uYFIX-pEwGQ

https:/ /www.youtube.com/watch?v=UGFollYwnnw “shembulli 3”).
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Mbledhjen e hapi dhe e kryesoi, Kryesuesi i Kuvendit t¢ Komunés z. Enver
Rugova.

Kryesuesi i Kuvendit- pérshéndeti té gjithé té pranishmit né kété mbledhje.
Hap punimet pér mbledhjen e tridhjeté e gjashté té rregullt té Legjislacionit té
VII-¥ dhe pér kété mbledhje propozoi kété rend dite:

Konstaton Kuorumin pér mbajtjen e mbledhjes né bazé té listés sé
nénshkrimeve dhe prezencés né sallé, prezenté jané 23 té anétaré té Kuvendit.

Vazhdojmé me mbledhjen :
Rend dite
1. Arsyetimi i mungesave né mbledhje,
2. Miratimi i procesverbalit nga mbledhja e kaluar,
3. Shqyrtimi dhe miratimi i Raportit Financiar pér vitin 2024,
4. Formimi i Komisionit pér ndarjen e bursave pér studentg,
5. Formimi i Komisionit pér shqyrtimin e ankesave pér ndarje té bursave,
6. Shpallja né diskutim publik e Rregullores pér Transparencé Komunale,
7. Té ndryshme.

Kryesuesi i Kuvendit- shfrytézoj rastin qé pasi na e kané kthyer né rishqyrtim
vendimin 00 Nr.48/2024 té datés 28.02.2025 pér ndarjen e Pronés Komunale pér
Ndérmarrjen Publike Qendrore Korporata e Ruajtjes sé Energjisé¢ KRE SH.A, propozoj
ta futim né rend dite pasi qé éshté béré njé gabim mé shumé teknik. Pyes ekzekutivin
dhe anétarét e Kuvendit a kané digka rreth rendit té dités? Fjalén e ka Negjdet Ramaj.

Negjdet Ramaj- uné e kisha propozuar si piké té rendit té dités, formimin e komisionit
pér emérimin e objekteve publike, pasi qé premtim kemi pasur prej néntorit té vitit té
kaluar, edhe nése nuk i kemi emrat, mundemi edhe seancén tjetér t'i propozojmé ,por
ta futim si piké té rendit té dités e té debatojmé pér formimin e kétij komisioni.
Faleminderit!

Kryesuesi i Kuvendit- faleminderit Negjdet! Fjalén e ka drejtori Genc Ademaj.

Genc Ademaj- uné e kisha pasur njé piké té rendit té dités me e shtuar, ka té bgj
me Plotésim-Ndryshimin e Rregullores pér Taksa Ngarkesa dhe Gjoba. Kérkesa
ka ardhur pak si ad-hoc nga Agjencia e Ushqimit dhe e Veterinarisé né
bashképunim me inspektorin e Veterinarisé qé e kemi kétu, pra éshté gé té
shtohet njé taksé shtesé pér arsye se deri me tani nuk ka gené e definuar qarté se
2
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kush duhet té inkasoj kété pjesé té taksés, taksa ka té bé&j me kontrollin veterinere
té therjes sé kafshéve né territorin e komunés sé Istogut. Pra propozimi im éshté
té futet te drejtoria e Inspeksionit si taksé e re. Faleminderit!

Kryesuesi i Kuvendit- a ka edhe dikush dicka rreth rendit té dités? Fjalén e ka
Niman Begiraj.

Niman Beqiraj- drejtor te kjo puna e therjes a hyn tarifa né té gjitha therjet apo
vetém né thertore?

Genc Ademaj- taksa ka té b&j vetém pér therjet né thertore té licencuara.

Kryesuesi i Kuvendit- pasi nuk ka propozime té tjera rreth rendit té dités i hedh
né votim propozimet e dhéna njé nga njé. Hedh né votim propozimin e
parashtruar nga uné, ‘Rishqyrtimin e Vendimit 00 Nr.48/2024 té datés 28.02.2025
pér ndarjen e Pronés Komunale pér Ndérmarrjen Publike Qendrore Korporata e
Ruajtjes sé Energjisé KRE SH.A. Kush éshté té futet né rend dite?

Konstatojmé qé nga 22 anétaré té Kuvendit té pranishém me 22 vota pro 0
kundér dhe 0 abstenim votohet qé kjo piké té hyn né rendin e dités sé sotme.

Kemi edhe propozimin e Negjdetit, fjalén e ka Andi Xhuraj.

Andi Xhuraj- para dy mbledhjeve uné e kam propozuar pikérisht kété piké edhe
fatkegésisht nuk kam marré mbéshtetje nga asnjé parti politike. Dhe asnjé parti
nuk ka insistuar qé pikérisht ky propozim pér formimin e komisionit pér
emértimet e institucioneve komunale té formohet. Partité politike kané heshtur
dhe nuk éshté hedhur as né votim. Késhtu qé ashtu si¢ nuk e kané mbéshtetur
propozimin tim ashtu edhe uné sot nuk kam pér t'i mbéshtetur.

Kryesuesi i Kuvendit- asnjéheré nuk éshté hedh né votim pér me e pérkrah
LDK-ja ose AAK-ja ose LVV+ja, nuk éshté hedh né votim ky propozim kurré. Ai e
ka pasur propozim, ju éshté refuzuar edhe &shté ndalur me aq. Kéta a e
mbéshtetin apo jo u pa, se nuk e kané mbéshtetur edhe kur ka gené até dité pér
emérim té sallés, por ta hedhim né votim, nuk jemi duke marré vendim
menjéheré té emérohet digka, veg ta formojmé komisionin edhe vazhdojmé tutje.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Haki Podrimaj.

Haki Podrimaj- edhe ne si grup parlamentar i LDK-sé sot nuk jemi té pérgatitur
dhe ne jemi marré vesh qé procedura té filloj nga ekzekutivi se ne si Kuvend nuk
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e kemi até pérgjegjési né doré pa na sjellé disa instruksione ekzekutivi. Si ide
éshté e gélluar por nuk jemi pér ditén e sotme, ekzekutivi le t& merret me kété.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Negjdet Rama;j.

Negjdet Ramaj- ne kemi té drejté té propozojmé, me formuar komision, kéta
kané té drejté mos ta votojné. Kaq.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Niman Begqiraj.

Niman Beqiraj- Lévizja Vetévendosje e mbéshtet kété propozim té anétarit té
Kuvendit z. Ramaj pér shkak se pér neve éshté e réndésishme qé pérveg ¢éshtjeve
historike edhe céshtjet e lokacioneve, emérimi i objekteve, p.sh me e dité cili
objekt né cilin vend &éshté. Kjo nuk éshté dicka e jashtézakonshme, thjeshté éshté
emérim i njé komisioni i cili pastaj sigurisht do ta keté unifikimin dhe votén e
anétaréve té Kuvendit pér me e eméruar cilin do objekt apo rrugé. Mendoj qé
duhet me u mbéshtetuar. Faleminderit!

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Hajrush Shoshi.

Hajrush Shoshi- mendoj qé hapi paré gé ishte dashur té béhej né kété drejtim
éshté té identifikohen se cilat objekte do t& emérohen apo riemérohen nuk mund
té formosh komision pa e ditur pér ¢faré. Cdo objekt qé do t& emérohet apo
riemérohet duhet ta keté njé komision té veganté. Nuk éshté ky komision pér
emérim, e nése duam ta b&jmeé njé komision pér identifikim se cilat objekte do té
emérohen apo riemérohen &éshté dicka e natyrshme, bashké me ekzekutivin me u
ulur dhe me i identifikuar se cilat objekte kané nevojé té emérohen. Faleminderit!

Kryesuesi i Kuvendit- kjo éshté mjaft komplekse, jo e lehté as pér kryesuesin as
pér ne té gjithé kétu ajo se cfaré e propozoi késhilltari Ramaj, ka té drejté ta
propozoj, té gjithé jemi té jeté ajo. Po e jap personalisht njé propozim Negjdet jo
ty por té gjithéve. Té ja japim detyré ekzekutivit dhe té pérgatiten pér mbledhjen
e ardhshme, po kam qejf gé kjo té béhet. Po e propozoj kété nése pajtohesh nése
jo procedojmé me puné. Fjalén e ka Negjdet Ramaj.

Negjdet Ramaj- ne kemi shumé objekte né Istog qé jané té eméruara por nuk
jané legalisht. Késhtu qé me kété komision kishim mundur qé me i legalizuar
edhe ata emra qé kané gené mé herét, nuk kemi specifiké vetém pér njé objekt
por pér shumé objekte. Nuk éshté patjetér ta presim ekzekutivin sepse kemi
pritur shumé gjaté, prej néntorit nuk éshté marré asnjé iniciativé, pér kété po
them ta formojmé komisionin.
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Kryesuesi i Kuvendit- faleminderit! Fjalén e ka Nénkryetari i komunés.

Nénkryetari i Komunés- Negjdet po mendoj qé éshté puné realisht e Kuvendit
se si té procedoj edhe né té jeté né vullnetin e juaj a doni té procedoni tutje apo jo.
Por kisha kérkuar gé fillimisht duhet ta kemi njé Rregullore, njé draft me i
pércaktuar kriteret pér té gjitha emérimet e institucioneve publike né territorin e
komunés toné, dhe pastaj pas késaj té aprovohet né Kuvend, del né¢ dégjim
publik, prapé té aprovohet né Kuvend dhe pas formimit té komisionit nga
Kuvendi pér secilin objekt publik varésisht prej specifikave munden me ardhur
deri te emérimet e atyre, nuk ka asgjé té keqe.

Kryesuesi i Kuvendit- faleminderit Nénkryetar! Fjalén e ka Ajshe Metaj.

Ajshe Metaj- kjo ¢éshtje nuk éshté edhe aq e lehté sepse nuk éshté hera e paré qé
éshté debatuar pér riemérime, ka pasur shumé propozime, shumé mospajtime,
jam pér até me gené ajo Rregullore e specifikuar dhe me gené komisioni i t&é
gjitha subjekteve né ményré qé mos té keté anime politike se ne kétu politiké po
béjmé. Jam edhe pér até qé u pérmend stadiumi i Istogut gé e ka emrin “Demush
Mavaraj” gé éshté eméruar me njé personalitet i cili vérteté i ka pasur meritat, si
sportist edhe si déshmor. Nuk ma merr menja gé kétu me pas nevojé me
rieméruar edhe njéheré sepse i ka pasur té plotésuara té gjitha specifikat. Prandaj
objektet gé i kemi té pa eméruara jam pér até qé té formohet njé Rregullore té
béhet njé pérgatitie e miré dhe vérteté té shkojné njerézit qé e meritojné.
Faleminderit!

Kryesuesi i Kuvendit- mos te kegkuptojmé até qé e tha Negjdeti, jané té
eméruara por nuk jané me vendime dhe mundemi té b&mé me vendime,
Negjdet prapé po té them ta obligojmé ekzekutivin pér mbledhjen e ardhshme.
Té formohet komisioni pér hartimin e Rregullores, nuk mund té marrim vendime
ad-hoc Negjdet.

Negjdet Ramaj- ta lexoj vetém njé pjesé té Ligjit pér Vetéqeverisje Lokale,
komuna ose niveli lokal merr vendim pér krijimin e njé komisioni pér emérimin
e objekteve publike, ky vendim mund té miratohet nga Kuvendi i Komunés i cili
pércakton pérbérjen dhe detyrat e komisionit. Nuk mund té merr asnjé vendim
ky komision pa e pércaktuar ne. Pastaj ne mund té veprojmé, vijné propozime té
ndryshme, ky komision ka me e shqyrtuar kush, ku do té jeté, dhe prapé do té
vijé kétu ta votojmé ne. Edhe ajo qé e tha profesoresha Ajshe, asnjéheré nuk e
kam théné até qé riemérohet njé stadium por me e legalizuar.

Ajshe Metaj- jemi keqkuptuar.
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Kryesuesi i Kuvendit- komisioni Negjdet formohet né bazé té Rregullores. Uné e
kam né plan ta hedh né votim propozimin e juaj, por po mé vjen keq qé po dalim
para qytetaréve jo miré. Fjalén e ka Negjdet Ramaj.

Negjdet Ramaj- po térhigem nga ky propozim, por kérkoj nga ekzekutivi qé
seancén tjetér té vjen me njé propozim Rregullore pér emérimin e hapésirave
publike por seancén tjetér té vijné me njé draft Rregullore, t'i japin propozimet e
veta secili edhe vazhdojmé tutje.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Nénkryetari i Komunés.

Nénkryetari i Komunés- né rregull éshté ajo qé e diskutuam edhe mé herét.
Duhet té keté njé Rregullore, se kur duam té ja vendosim njé emér njé institucioni
publik t'i kemi kriteret e qarta se si duhet veprojmé. Né parim jemi né rregull se
duhet té hartohet njé akt normativ e pastaj té procedohet tutje.

Kryesuesi i Kuvendit- faleminderit té gjithéve pér kontributin tuaj. Hedh né
votim edhe propozimin e drejtorit Genc Ademaj, pér Plotésim-Ndryshimin e
Rregullores pér Taksa Ngarkesa dhe Gjoba? Kush éshté té futet né rend dite?

Konstatojmé qé nga 19 anétaré té Kuvendit té pranishém me 19 vota pro 0
kundér dhe 0 abstenim miratohet propozimi i drejtorit Genc Ademaj, pér
Plotésim-Ndryshimin e Rregullores pér Taksa Ngarkesa dhe Gjoba?

Kryesuesi i Kuvendit- e hedh ne votim rendin e dités me propozimet e dhéna.
Kush éshté gé té procedojmé me kété rend dite pér mbledhjen e sotme?

Konstatojmé qé nga 19 anétaré té Kuvendit té pranishém me 19 vota pro 0 kundér

dhe 0 abstenim miratohet rendi dités pér mbledhjen e sotme.

Shqyrtimi i pikés 1.

Kryesuesi i Kuvendit- Né mbledhje mungojné Faruk Kabashi, Njomza Demaj dhe

Florin Dreshaj ( té cilét nuk kané marré pjesé né mbledhje).

Té pranishém né mbledhje jané 19 anétaré té Kuvendit (disa prej tyre kané léshuar

mbledhjen, disa té tjeré kané dalé dhe kané hyré prapé).

Shqyrtimi i pikés 2.

Kryesuesi i Kuvendit- e hapi debatin né lidhje me procesverbalin nga mbledhja e
kaluar? A ka dikush vérejtje apo sugjerime? Pasi qé nuk ka dicka tjetér e hedh né votim

kush éshté gé té miratohet procesverbali nga mbledhja e kaluar?
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Konstatojmé qé nga 19 anétaré té Kuvendit té pranishém me 19 vota pro 0 kundér
dhe 0 abstenim miratohet procesverbali nga mbledhja e kaluar.

Shqyrtimi i pikés 3.
Kryesuesi i Kuvendit-fjalén e ka Nénkryetari i Komunés.
Nénkryetari i Komunés- fjalén e ka drejtori Genc Ademaj.

Genc Ademaj- prezanton pikén e rendit té dités ‘Shqyrtimi dhe miratimi i Raportit
Financiar pér vitin 2024.

Kryesuesi i Kuvendit- faleminderit drejtor! E hapi debatin rreth késaj pike. Agron
Gashi e ka fjalén.

Agron Gashi- vetém desha té lidhem me té gjeturat e Raportit té Auditorit té cilat kané
ardhur té pérséritura. Jané disa pika kryesore, si p.sh mos respektimi i hapave pér
pagesa té ndryshme, subvencionet jo né pérputhje me géllimin e dhéné, mos respektimi
ose mos regjistrimi i pasurive komunale gé jané nén 1.000 euro dhe keq klasifikimi i
shpenzimeve. Desha ta pyes drejtorin a &shté punuar né kéto digastere, a jané
monitoruar né ményré mos té béhet prapé i njéjti gabim si mé herét, pasi qé komuna
joné po penalizohet edhe nga raporti i transparencés edhe nga granti geveritar.

Genc Ademaj- te mos respektimi i hapave pér pagesa éshté ndértuar njé proceduré e
re, qé né momentin qé operatori e dorézon faturén e sheh online se né cilén proceduré e
ka, ne kemi njé afat prej 30 ditésh. Vitin e kaluar arsyeja e vonesés sé€ pagesave né
mungesé té fondeve. Tani plani i shpenzimeve béhet né baza mujore qé éshté njé
ngarkesé e panevojshme, éshté rregull financiar qé me e parashikuar nuk mundesh por
po e aplikojmé por nuk éshté i miré. Vazhdon sqarimin mé tutje. Te subvencionet ka
pasur té bé&j me pjesén e ndérmarrjes publike Stacioni i Autobuséve ku ka ndodhur njé
mos respektim sipas Auditorit qé sipas meje nuk mund ti parashikosh té gjitha
obligimet gé dalin. Realisht kérkesat qé i ka pasur atéheré Stacioni i Autobuséve té
gjitha jané mbuluar. Dhe te pjesa e keq klasifikimit, ka té béj me pjesén e kontratés
kolektive. Te pjesa e pasurive komunale gé jané nén 1.000 euro e kemi punésuar njé
zyrtar fatmirésisht dhe éshté duke u marré vetém me até pjesé dhe besoj ka me pasur
rezultat pozitiv.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Niman Begqiraj.

Niman Beqiraj- sa i pérket kétij raporti financiar, ne edhe kur éshté votuar buxheti si
LVV kemi gené kundér pér arsyet qé i kemi dhéné, tani né bazé té kétij raporti vjetor qé
e kemi lexuar vetém sa jané vértetuar se ka gené me shumé e fokusuar né dreka dhe
darka. Si fakt ka disa fatura gé jané ushqim dhe pije qé kané mbetur pa u paguar, sipas
kétij raporti né mungesé té fondeve ose pér hir té thjeshtésisé, borxh né restaurante. Te

7

Procesverbali



pagat dhe méditjet e kemi 99.99% qé éshté miré qé éshté shfrytézuar krejt, mirépo kjo
tregon fokusin qé te shpenzimet kapitale jané diku 84.06% apo afér 700 mijé euro té
dérguara né suficit. Pér kéto edhe pér arsyet e tjera qé i pérmendi edhe Agroni ne
votojmé kundér edhe e kishim pasur njé kérkesé pér ekzekutivin komunal gé té hyni
borxh pér té ngréné. Faleminderit!

Genc Ademaj- po mé vjen keq qé duhet té té pérgjigjem késhtu, edhe ti e ke marré njé
pozité té drejtorit dhe duhet té kesh kujdes kur jep njé rekomandim financiar. Nése i
shikon datat e faturave e ke datén 27-té t& muajit té 12-t&, tregomeé cili rregull financiar
té lejon né tri ditét e fundit té vitit fiskal té bésh pagesé financiare. E dyta, ka té bégj te
pjesa e projekteve kapitale, po flasim pér 15% té mos shpenzimit té projekteve kapitale
qé éshté buxheti né total qé ishte 95.2% e qé éshté pér tu mburrur. Kjo éshté pérgjegjésia
e njé menaxheri té miré e gé me plot mburrje me té gjithé kéta kolegé rrimé para jush.
Eshé rekord, ka gené vijet, kété vit. Pjesa tjetér e mos realizimit t&é buxhetit ka gené qé e
kemi 1éné peng vet, e kam 1éné vet uné pér me i pérfunduar procedurat pérmbarimore
té vendimeve gjyqésore mos me i prek pagat e zyrtaréve. Kjo ka gené arsyeja dhe asnjé
zyrtaré nuk ka mbetur pa paga. Pérkundér gé kur e kemi béré bartjen ju nuk e keni
votuar si Lévizje Vetévendosje. Raporti financiar éshté jashtézakonisht transparenté
dhe profesional, éshté standard ndérkombétar nuk e pércaktojmé ne. Nése ka pasur
dreka gjithsecili anétar i Kuvendit e din si krijohen ato, pardje e kemi pasur njé
pensionim té njé zyrtari ja kemi organizuar njé koktej rasti ka kushtuar 250.00 euro ato
asnjé prej nesh kétu nuk i kemi ngréné.

Kryesuesi i Kuvendit- Niman Beqiraj repliké.

Niman Beqiraj- drejtori me tregoj se si nuk duhet me ra né nivel pér shkak té pozités,
por né fund ra vet. Kéto faturat e 27 dhjetorit jané fatura té ushqimit e morém vetém: si
shembull, e para tani jemi né muajin prill, e dyta nuk e kam paré qé éshté pensionuar
dikush me 27 dhjetor ndonjé koktej a dicka. Uné i pérmenda né bazé té kétij raporti nuk
i kam shpikur kéto. Edhe tjetra te shpenzimet kapitale 700 mijé euro té humbura jané
pjesé e suficitit jané prej shpenzimeve kapitale. Forma si ka shkuar tregon qé fokusi ka
gené né paga dhe méditje se sa te kjo, éshté fakt qé e keni shpenzuar rekord, por e keni
shpenzuar até qé e thashé mé herét.

Genc Ademaj- né total prej atyre 700 mijé euro, 144 mijé euro jané nga skema e
huamarrjes, nuk éshté buxhet i komunés, éshté i ministrisé sé Financave. Nuk ka pasur
formé, por vet e kam ndértuar pér té gjitha komunat e Kosovés. Te burimi i financimit
10 qé kané shkuar né suficit jané 370 mijé euro qé i kemi léné peng pér pagesat e
kontratés kolektive. Pra prej asaj 700 mijé reale jané 370 mijé euro. Prej kétyre 370 mijé
afér 90 mijé jané minimum tepricé e kontratave té kontraktuara. Prej fondit burimor 21
jané 127 mijé euro qé i kemi né dispozicion edhe kété vit, jané té hyra komunale qé nuk
shkojné suficit. Fondi burimor 22 gé jané té bartuara nga viti paraprak qé jané 88 mijé
euro dhe nga fondi burimor 31 gé jané donacione dhe participime té qytetaréve me
projekte me bashkéfinancim e gé jané bartur edhe kété vit, jané 19 mijé euro dhe fondi
burimor 78 qé éshté prej USAID qé jané 3 euro e 18 cent. Prej kétyre né total 280 mijé
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euro suficit, nuk po them qé éshté shumé e vogél se me pas mundési ¢do shumé e
shpenzoj, por e prezantova arsyen pse. Pjesén e kategorisé sé pagave ne nuk e kemi as
obligim ligjor me e mbuluar, niveli gendror e ka ligjérisht. Vazhdon sqarimin.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Negjdet Ramaj.

Negjdet Ramaj- u fol se kemi shumé toka, ne si komuné diku 87 milion euro, shumica
e tyre gjinden népér fshatra, mirépo normal kemi edhe né qytet zonén urbane. A
inkasojmé ne dicka prej kétyre tokave cka jané né zonén urbane, pasi dihet qé né
shumicén e kétyre parcelave ka ndértime té egra, shtépi banimi ose objekte tjera.
Faleminderit!

Genc Ademaj- po ka prona komunale edhe né zonén urbane gé jané né shfrytézim
afatshkurtér. Té gjitha ndértimet qé jané né prona publike komplet né territorin e
komunés sé Istogut té gjitha jané né gjykaté. Ata qé kané uzurpime té vrazhda jané
duke u marré organet kompetente. Ne si komuné e kemi béré listen né vitin 2017 té t&é
gjitha uzurpimeve dhe i ka marré prokuroria, deri né njé vendim té tyre, ka raste qé
kemi intervenuar pér lirim té pronave, ndérsa pér rrénime té tjera, presim vendim té

gjykatés.

Kryesuesi i Kuvendit- pasi qé nuk ka dicka tjetér e hedh né votim, kush éshté té
votohet kjo piké e rendit té dités?

Konstatojmé qé nga 23 anétaré té Kuvendit té pranishém me 19 vota pro 4 kundér
dhe 0 abstenim miratohet Raporti Financiar pér vitin 2024.

Shqyrtimi i pikés 4.

Kryesuesi i Kuvendit- formula éshté pesé anétaré, tre nga Kuvendi, nga tri partité mé
té médha, drejtori i drejtorisé éshté kryesues i komisionit me automatizém dhe
gjithashtu njé nga shogéria civile qé e propozon kryetari. Fjalén e ka Andi Xhuraj. Ju
kisha lutur pér propozimet e juaja.

Andi Xhuraj- e kam njé kérkesé nga partité politike qé si emra pér kété komision ti
propozojné ata qé jané pérkatés té fushés sé arsimit. E jo me pas gabime si herén e
kaluar. E té keté sa mé pak ankesa né komisionin tjetér.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Negjdet Rama;j.
Negjdet Ramaj- uné nuk jam i fushés té arsimit por kam qgené né komision pér ndarjen

e bursave dhe nuk ka gené asnjé ankesé e vetme. Nuk ka nevojé té jeté i fushés vetém e
ka pér detyré ta zbatoj Rregulloren.
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Andi Xhuraj- uné e pata fjalén pér komisionin e paré ku sakté e di qé jané 30-37 ankesa
qé jané béré. E komisionet qé jané formuar pasi jané shkarkuar kéta aty nuk ka fjalé
kané gené fenomenale.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Agron Gashi.

Agron Gashi- né komisionin paraprak éshté béré njé gabim tek léndét deficitare i cili ka
gené i viteve t& méhershme dhe aty ka gené gabimi teknik.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Haki Podrimaj.

Haki Podrimaj- grupi i joné i LDK-sé e propozon si anétar pér komisionin pér ndarjen
e bursave z. Faik Alushaj.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Agron Gashi.

Agron Gashi- nga AAK-ja propozojmé znj. Fjolla Ukaj.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Niman Begqiraj.

Niman Beqiraj- ne Lévizja Vetévendosje e dérgojmé emrin me email.

Kryesuesi i Kuvendit- né rregull. Fjalén e ka drejtori Naim Behlulaj.

Naim Behlulaj- jep sqarim lidhur me ndarjen e bursave pér vitin 2024.

Kryesuesi i Kuvendit- e hedh né votim, kush éshté t&é miratohet ky komision?
Konstatojmé qé nga 23 anétaré té Kuvendit té pranishém me 23 vota pro 0 kundér
dhe 0 abstenim miratohet pika e rendit té dités formimi i Komisionit pér ndarjen e
bursave pér studenté.

Shqyrtimi i pikés 5.

Kryesuesi i Kuvendit- formula éshté e njéjté, tre nga anétarét e Kuvendit, kétu kemi
drejtorin e Administratés nga ekzekutivi dhe njé emér e propozon kryetari nga

shogéria civile. Fjalén e ka Haki Podrimaj.

Haki Podrimaj- grupi i joné i LDK-sé e propozon si anétar pér komisionin pér ankesa
ndaj ndarjes sé¢ bursave znj. Liridona Lajci.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Agron Gashi.

Agron Gashi- nga AAK-ja propozojmé znj. Ardita Idrizaj.
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Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Niman Begqiraj.
Niman Beqiraj- ne Lévizja Vetévendosje e dérgojmé emrin me email.

Kryesuesi i Kuvendit- gjithashtu kryetari i sjellé emrat tjeré. Pasi nuk ka dicka po
votojmé? Kush éshté té miratohet ky komision?

Konstatojmé qé nga 23 anétaré té Kuvendit té pranishém me 23 vota pro 0 kundér
dhe 0 abstenim miratohet pika e rendit té dités Formimi i Komisionit pér shqyrtimin
e ankesave pér ndarje té bursave.

Shqyrtimi i pikés 6.

Kryesuesi i Kuvendit- pasi éshté pér diskutim publik, po i ruajmé diskutimet e
mévonshme kur té vjen prapé né Kuvend pér miratim. Kush éshté pér?

Konstatojmé qé nga 22 anétaré té Kuvendit té pranishém me 22 vota pro 0 kundér
dhe 0 abstenim miratohet pika e rendit té dités ‘Shpallja né diskutim publik e
Rregullores pér Transparencé Komunale.

Shqyrtimi i pikés 7.

Kryesuesi i Kuvendit- e thashé né fillim kur e propozova gé té hyj né rend dite qé
éshté mé shumé gabim teknik dhe plotésues. Fjalén e ka Ajshe Metaj.

Ajshe Metaj- ne nuk e kemi problem qé éshté kthyer kjo, por po kthehen shumé, edhe
pse éshté nga ana teknike, zyra ligjore duhet té punoj mé shumé. Nése &éshté teknik
kisha pasur deshiré ta di se ¢cka éshté ajo ané teknike qé kjo nuk ka shkuar né vend.

Kryesuesi i Kuvendit- éshté pérfshirja edhe e njé ligji shtesé.

Konstatojmé qé nga 19 anétaré té Kuvendit té pranishém me 19 vota pro 0 kundér
dhe 0 abstenim miratohet Rishqyrtimin e vendimin 00 Nr.48/2024 té datés 28.02.2025
pér ndarjen e Pronés Komunale pér Ndérmarrjen Publike Qendrore Korporata e
Ruajtjes sé Energjisé KRE SH.A.

Shqyrtimi i pikés 8.
Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka drejtori Genc Adema;j.

Genc Ademaj- arsyeja e plotésimit té Rregullores ka té bé& me shtimin e njé neni te
drejtoria e Inspeksionit. Konkrektisht titulli i saj éshté kontrolla veterinere dhee therjes
sé kafshéve né territorin e komunés sé Istogut qé éshté 5.00 euro pér therje. Sqaron mé
shumé.

Kryesuesi i Kuvendit- e hapi debatin. Ajshe Metaj e ka fjalén.
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Ajshe Metaj- edhe mandatin e kaluar e kemi diskutuar dhe na ka interesuar shumé
inspektimi i ushqimit né thertore, por né até kohé éshté théné qé éshté numri i kufizuar
i inspektoréve dhe né até drejtim nuk éshté béré asgjé. Mé vjen miré qé éshté shtuar kjo
taksé, nuk e di a ka pasur taksé pérpara. Tani mendoj qé jemi mé té sigurt né ushgim
pasi kontrollohen nga inspektorét. Pra taksat béhen vetém te thertoret gé jané té
certifikuara, cka ndodhé me therjet jashté késaj dhe sa jemi ne si qytetaré té sigurt pér
ato ushqgime.

Genc Ademaj- te inkasimi i taksés ne e kemi pasur njé hendikep ligjor te konkursi
lidhur me inspektorin e veterinarisé sepse éshté kompetencé direkte e AUVK-ut
prandaj ne i kemi zhvilluar procedurat me njé marréveshje té bashképunimit mes
kryetarit dhe AUVK-ut thjeshté inspektori mos té kaloj né Pejé se kéta jané regjional,
por té mbetet né komuné. Arsyeja pse éshté e miré kjo taksé éshté pér dy elemente, nén
njé, ja u mundéson thertoreve me aplikuar pér subvencione dhe cka éshté mé rendési
prejardhja e kafshés. Asnjé market né komuné té Istogut nuk mundet té shes mish pa e
pasur certifikatén e prejardhjes dhe thertores. Né komunén e Istogut kemi gjithsejté 9
thertore té licencuara.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Negjdet Ramaj.

Negjdet Ramaj- desha ta di a praktikohet nga komunat tjera kjo taksé prej 5.00 eurove,
mua po mé duket éshté shumé shkurt pér neve me vendos, me ja u vendosur kéto taksa
thertoreve pa diskutuar me pronarét e thertoreve se kjo mund té implikohet te gmimet
e konsumatoréve qé i blejné ato produkte.

Genc Ademaj- nuk éshté ngarkesé e madhe Negjdet, ne e kemi diskutuar dhe realisht
té gjitha therjet qé kané ndodhur tri vitet e fundit ata veg e kané pranuar pagesén prej
5.00 eurove, problemi ka gené gé a duhet té definohen ato taksa me i marré AUVK apo
komuna e Istogut, ne e kemi pasur kétij vakum ligjor.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Haki Podrimaj.

Haki Podrimaj- dua té ndérlidhem me bisedén e koleges Ajshe, mandatin e kaluar uné
e kam kérkuar kété takseé, vetém pér njé arsye me i heq shpenzimet komunale, thertoret
kané gené té inspektuara edhe mé pérpara por si komuné nuk e kemi pasur até té drejté
me e inkasuar kété taksé.

Kryesuesi i Kuvendit- pasi qé nuk ka dicka tjetér, e hedh né votim? Kush éshté pér?

Konstatojmé qé nga 21 anétaré té Kuvendit té pranishém me 21 vota pro 0 kundér
dhe 0 abstenim miratohet Plotésim Ndryshimi i Rregullores pér Taksa Ngarkesa dhe
Gjoba.

Shqyrtimi i pikés 9.
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Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Hajrush Shoshi.

Hajrush Shoshi- éshté njé objekt né Banjé té Pejés né mes té parkut qé kishte me qené
miré me shku dhe me e inspektuar, ai objekt éshté i rrethuar, por brenda mundet dita e
dités té rrézohet dhe me e zéné diké. Eshté miré me e marré parasysh dhe me e béré
rrénimin e atij objekti.

Genc Ademaj- njé sqarim lidhur me objektet e pa shfrytézuara dhe ato qé paragesin
rrezik pér qytetarét, policia e Kosovés bashké me inspektorin e ndértimit qé e kemi e
kané béré inspektimin e té gjitha objekteve qé paragesin rrezik, e kemi béré njé raport
dhe e kemi béré njé kontraté pér rrenim. Drejtoria e Inspeksionit éshté duke punuar qé
me i obliguar qytetarét me i rrénuar objektet né pronési té tyre pér shkak se éshté njé
ngarkesé e jashtézakonshme pér buxhetin e komunés. Thjeshté ne jemi pérgjegjés pér
pronat gé i kemi. Kemi filluar me rrénimin e objekteve qé paragesin rrezik sidomos né
zonat urbane. Vazhdon sqarimin.

Kryesuesi i Kuvendit- Hajrush Shoshi e ka fjalén.

Hajrush Shoshi- ajo proné éshté e komunitetit serb, éshté e pa mbrojtur, nuk ka pronar
gé e kérkon até, sa i pérket shpenzimeve nuk e besoj se duhej té kishte problem gé
pronari i “Onix” ta heq até mirépo duhet njé leje. Shkoni shikojeni sa ka siguri.

Genc Ademaj- i kemi dy objekte né gendér gé nuk e kemi asnjé mundési ligjore, éshté
problemi te ligji e jo te vullneti, prona éshté e shenjté éshté njé marréveshje nuk guxon
me ja prek asnjé tjegull, pavarésisht sa paraget rrezik, e me e siguruar éshté dicka tjetér,
por me e rrénuar nuk guxojmé.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Arta Balaj.

Arta Balaj- e kam njé pyetje pér drejtorin e drejtorisé sé Bujqésisé z. Astrit Hajrizaj pasi
qé éshté kétu, a ka mundési drejtor té na sqaroni publikisht se ¢faré po ndodhé me
kanalin e ujitjes né lagjen “Balaj” né Lluga i cili ka filluar para pesé vitesh dhe vazhdon
té mbetet né gjendjen e njéjte.

Astrit Hajrizaj- me ardhjen time si drejtor e kemi ndérpreré njé kontraté qé ka mbetur
pa u pérfunduar projekti dhe kemi vazhduar me procedurat pér me u implementuar ai
projekt dhe mos me mbetur né até gjendje pér arsye se pér veg nevojés qé shfrytézohet
pér ujitje po ju shkakton problem edhe disa banoréve. Ne edhe né vitin 2023 edhe 2024
e kemi iniciuar si proceduré projektin e ndértimit té atij kanali, dhe kemi vazhduar me
procedurat e prokurimit dhe gqé dy heré nuk kemi ofertues apo operator té
pérgjegjshém pér ndértimin e kétij kanali.
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Arta Balaj- e kam njé kérkesé pér drejtorin e Zhvillimit Ekonomik z. Genc Ademaj,
kérkesa éshté nga fshati Muzheviné rruga “Jakup Balaj” me gjatési vetém 570 metra, a
ka mundési buxhetore gé kjo rrugé té shtrohet.

Genc Ademaj- Arté, kanali i ujitjes ka me u realizuar si projekt. Te pjesa e rrugéve né
Muzheviné kété vit asfaltohen té gjitha rrugét né fshatin Muzheving, se nuk jané
shumé.

Arta Balaj- gjaté njé vizite né shkollén fillore né Llukafc té Begut né takim me
drejtoreshén e shkollés znj. Sheqere Gashi mu adresuan dy kérkesa pér drejtorin e
Arsimit z. Naim Behlulaj, shkolla Fan S. Noli éshté shkollé qé plotéson té gjitha kushtet
qé duhet té keté njé shkollé por ka dy mungesa, shkolla ka nevojé pér karrige dhe
banka té reja si pér nivelizimin e oborrit té shkollés, sepse vendi kur ka qené shkolla e
vjetér pengon aktivitetet e nxénésve dhe paraget rrezik shumé té madh pér ta.

Naim Behlulaj- vitin 2023-2024 i kemi furnizuar té gjitha shkollat me inventaré né
vecanti edhe kété shkollé. E kemi kontratén me nivelin gendror qé drejtoresha e di
shumé miré qé mundet me i porositur, buxhetin e ka dhe i vijné. Ndérsa sa i pérket
rregullimit té infrastrukturés sé jashtme, e kemi rregulluar até pjesé dhe nuk ju pengon
aspak pjesa e aktiviteteve t&é nxénésve.

Kryesuesi i Kuvendit- Niman Beqiraj e ka fjalén.

Niman Begqiraj- i kam disa pyetje, njé prej té cilave éshté prej disa prindérve te shkolla
“Bajram Curri” né Istog ankohen pér mungesé té nxemjes dhe ambientit té ftohté né
shkolla. Kjo shfaq frikén qé mund té keté sémundje tek fémijét. Kérkesa tjetér éshté pér
drejtoreshén e drejtorisé sé Kulturés Rinisé dhe Sportit, pér fushén né Vrellé kjo e reja
qé éshté ndértuar, pra vijat e fushés dhe pjesa tjetér me e pércjellé gé me e béré tamam
té gashtme pér lojé té vijné dhe t'i pérfundojné pér shkak se i kam paré qé po luajné
deri né orét e vona por nuk e kané asnjé nga vijat ku me u fokusuar. Dhe njé pyetje
tjetér e kam pér investimet né gendér té Vrellés té cilat jané pérmendur né buxhetin e
kétij viti, kur po fillojng, kété pyetje po e bé&j pér shkak té frikés qé mund té kalojné né
suficit. Faleminderit!

Naim Behlulaj- ata prindér qé kané ankesé, duhet me ju drejtuar drejtorisé sé shkollés
dhe drejtorisé s¢ Arsimit se vetém muajin e kaluar i kemi bleré edhe 60 metra dru, uné
¢do dité jam né até shkollé dhe i shoh dritaret e hapura, nése fémijét kané té ftohté
dritaret mbyllen. Sa i pérket vijave né fushén né Vrell¢ éshté e vérteté qé jané fshiré, por
punékryesi i ka vendosur vijat pas ankesave qé i keni béré, e kemi thirrur punékryesin
edhe njéheré dhe ka premtuar gé si té rregullohet koha do té vendosen prapé né até
fushe.

Niman Beqiraj- uné i sjella disa prej kérkesave té prindérve ku me gjasé nuk kané
gjetur pérgjigje t&é duhur. Uné njoh shumé prindér qé kané théné gé éshté ftohté. Uné e
pércjella si kérkesé qé nése éshté e vérteté té trajtohet.
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Naim Behlulaj- edhe uné tu pérgjigja Niman qé singerisht nuk éshté ftohté. Nése ka
ankesa le té vijné dhe té drejtohen tek ne.

Kryesuesi i Kuvendit- Liridona Lajci e ka fjalén.

Liridona Lajci- desha té ndérlidhem pasi qé jam vet prind dhe e kam vajzén né até
shkoll¢, pérkundrazi pér shkak té nxehtésisé, ne po kemi kérkesé qé fémija té vishen
mé komod sepse po e kané té pamundur sepse éshté nxehté. Po mé vjen keq se jané njé
staf i mrekullueshém.

Andi Xhuraj- dikush po thoté éshté ftohté dikush nxehté, drejtori kohé ka mund té
shkoj dhe ta sheh gjendjen dhe me e gjetur njé zgjidhje.

Kryesuesi i Kuvendit- Valbone Demaj e ka fjalén.

Valbone Demaj- uné jam duke e béré njé praktiké né até shkollé dhe nuk mund té rrish
prej nxehtésisé. Mé vjen keq nése ata prindér jané keq informuar.

Kryesuesi i Kuvendit- Agon Dreshaj e ka fjalén.

Agon Dreshaj- parku né Vrellé Niman bashké me shtépiné e fshatit, projekti kryesor ka
pérfunduar, dhe po presim inicimin e procedurave gé besoj gé fillojné menjéheré né
muajin Prill.

Kryesuesi i Kuvendit- Negjdet Ramaj e ka fjalén.

Negjdet Ramaj- njé pyetje pér drejtorin e Shérbimeve Publike, kur po ndodhé
rregullimi apo rrethimi i shkollave, fushave té sportit po béhet shumé miré. Kemi raste
kur né 2018 jané béré até rrethoja, tani ato po prehen dhe po higen nga aty, a kané
ndonjé depo gé i vendosin ato apo i merr punékryesi i shet pér hekur, ¢faré ndodhé me
ato rrethojat paraprake, se kam informacion gé ato rrethoja pérdorén prapé, mundet né
¢mim me ul.

Naim Behlulaj- faleminderit Negjdet pér pyetjen! Rrethojat e shkollave dhe fushave té
sportit jané né digasterin e drejtorisé sé¢ Arsimit. Rastin e kemi né “Tre Déshmorét” ka
gené e rrezikshme pér fémijé dhe punékryesi e ka marré njé pjesé té tyre né pérdorim
pér rregullimin e fushés sé sportit. Njejté ka ndodhur edhe né gjimnaz. Jemi pér me e
ruajtur parané publike.

Negjdet Ramaj- desha ta di tenderin kur te merr punékryesi a e merr me ¢mim mé té
larté pér shkak se duhet me i vendosur té reja ato rrethoja, apo e merr mé té ulét pér
shkak se i pérpunon ato rrethoja. Kisha pas déshiré me e pa até tender.
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Kryetari i Komunés- pyetjen mundesh me ja drejtuar zyrés sé Prokurimit, me kérkesé
pér qasje né dokumente, e merr edhe ¢cmimin edhe formén e procedurés edhe a ka gené
me renovim apo me asgjésim. Ka raste qé renovohem ka qé asgjésohet, varésisht prej
vlerésimit qé ja kané béré ekspertét.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Ajshe Metaj.

Ajshe Metaj- ne mandatin e kaluar e kemi pasur ¢éshtjen e objektit ku ka gené hoteli
ish Korenik dhe e kemi pas vendosur qé me u rrénuar ajo dhe éshté objekt i vjetér dhe
ajo pjesa me gené aty pjesé e gjelbéruar. Atje disa pérgjigje jo nuk éshté proné
komunale, kisha pasur déshiré me dité saktésisht pse nuk &éshté rrénuar apo éshté
interes i dikujt me géndruar ende, si éshté puna.

Kryetari i Komunés- éshté e vérteté qé ka ekzistuar njé vendim i asamblesé sé kaluar,
por mes asaj kohe dhe sot jané zhvilluar shumé procedura, njé prej tyre ka gené edhe
Harta Zonale. Aty ka pronar privat edhe lokale edhe banesa, kané dalur inspektorét e
ndértimit dhe ata sanitar dhe kané konstatuar qé objekti mé nuk i plotéson kushtet as
pér banim e as pér asgjé tjetér. Shpejt besoj qé ka me filluar procedura e rrénimit né té
njéjtén kohé kemi projektuar si komuné se prona éshté komunale njé objekt qé i
pérshtatet konfiguracionit té terrenit tani népérmjet sé cilit e kemi mundésiné qé me ja
u kthyer njerézve gé i kané pronat private pjesén me metrave katroré dhe pjesa tjetér
mbetet né pronési té komunés. Pajtohem qé sa mé paré duhet té eliminohet prej aty pér
shkak té pamjes edhe té rrezikshmérisé qé paraqget si objekt.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Agron Gashi.

Agron Gashi- i kam dy pyetje por drejtorét nuk genkan kétu, drejtorin e Inspeksionit
nuk e gjejmé asnjéheré kétu ndoshta kryetari ka ndonjé pérgjigje pse kjo jo transparencé
ndaj qytetaréve, dhe kam béré pyetje shpesh pér até drejtori, as nuk sjellé pérgjigje as
nuk vjen ne mbledhje.

Kryetari i Komunés- Agron, drejtorét secili e ka natyrén e vet té punés edhe njé prej me
té ndjeshmet éshté drejtoria e Inspeksionit. Me théné né thonjéza éshté “polici i
komunés” edhe te mbikéqyrja e ndértimit edhe e lejeve edhe e démeve qé béhen né
pjesén e lumit dhe nuk ka shqgetésim qé éshté ngritur qofté prej shoqérisé civile qofté
prej Kuvendit t& komunés sé Istogut, apo qofté prej grupeve té interesit. Tash tjetér
éshté qé aktivitetet qé kérkojné prezencén e tij. Puna e tij dallon prej krejt drejtorive té
tjera dje konsideroj qé éshté né grupin e drejtoréve mé té pérgjegjshém edhe me aktiv
né kuptim té realizimit té detyrave té tij até e them me bindje té ploté. Pjesa e tjetér e

drejtoréve qé kané té béjné mé shumé me publikun, sa i pérket kérkesave dhe pyetjeve
jané prezenté kétu. Mos té léshohemi né konstatime.

Agron Gashi- pasi nuk éshté drejtori po ja b&j pyetjen kryetarit. A éshté né dijeni
kryetari qé para dy javé éshté kthyer sérish ajo gjendja e lumit né Istog prej hedhjes sé
mbetjeve inerte dhe pastrimit té fabrikave. Dhe a éshté shqiptuar ndonjé gjobé.
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Kryetari i Komunés - detyra apo kompentenca e inspektoriatit komunal, né rastet e
ndotjes sé¢ lumit &éshté né raportimin né inspektoriatin gendror, sepse operatorét
ekonomik qé operojné pérkrah lumit nuk licencohen prej ekzekutivit komunal. Eshté
ligji qé merret me mbrojtjen e ambientit dhe té ujérave qé vjen né kuadér té ministrisé
sé Ambientit konkretisht inspektoriatit gendror té cilét menjéheré pas raportimit edhe
né media edhe té qytetaréve edhe raporteve zyrtare qé i kemi dorézuar kané dalé né
terren dhe sigurisht qé kané shqgiptuar gjoba. Ata nuk jané té obliguar gé té na
ndaluese na i dérgojné informacionet e sakta qé ne me i monitoruar se a po i respekton
operatori masén ndaluese a jo, pérndryshe &éshté kompetencé direkte e ministrisé sé
Ambientit. Pér mé tutje, jemi né fazén e finalizimit t&é projektit qé ka me e trajtuar
komplet lumin e Istogut po e them késhtu, prej nén Trofté e deri te fshati Zabllaq dhe
qé eliminon ndotjen prej qé pérfundon ai projekt e tutje. Eshté njé prej projekteve mé té
médha gé ka komuna e Istogut, nése nuk gaboj kalon vlerén e 8 milion euro dhe né té
njéjtén kohé ja u pamundéson operatoréve gé munden me gené té papérgjegjshém kohé
pas kohe e gé me vazhduar me trendin e njéjté. Licencimet e tyre merren prej ministrisé
sé Ambientit , ne nuk kemi kompetencé as me ndérhyré e as me e mbikéqyré realisht.

Agron Gashi- uné té parashtrova pyetje direkte kryetar, a e di a éshté iniciuar rast para
dy javésh gé ka ndodhur ajo? Pér kété arsye éshté miré me qené drejtori kétu se jané
¢éshtje teknike gé ti mundesh mos me i dité. Shtrimi i lumit e kéto kané puné tjera, ka
mbetje inerte, vajra motorike dhe gjithcka tjetér, éshté shkatérruar lumi, ne e dimé qé
ka me u rregulluar lumi, por ajo pjesa e nér vadés e diné shumé miré, se té gjitha se
ushgimi na vjen nga ai lum, dhe jemi duke marré sémundje prej atij lumi, nuk éshté
duke u kontrolluar.

Kryetari i Komunés- Agron, tokat e familjes i kam te ajo pjesé dhe e di se ¢faré ndodhé
sakté, edhe se cfaré ka ndodhur né té kaluarén , ka njeréz mjaftushém té pa
pérgjegjshém gé lumin e shfrytézojné si deponi. A éshté minimizuar me raste po, ne
gishta té dorés si¢ thoté populli, dhe jo inspektoriati komunal e as policia nuk mundet
me e pércjellé até hap pas hapi. Te pjesa a éshté ndérmarré digka, pikérisht kom me e
obliguar drejtorin me ju drejtuar inspektoratit qendror me pyet konkretisht pér hapat
qé jané ndérmarré né até drejtim.

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Lavdije Bujupaj.

Lavdije Bujupaj- e kam njé pyetje pér drejtorin e Arsimit pasi genka ende kétu, sa ka
mundési drejtor qé kontrollat né shkollén fillore “Bajram Curri” né Istog té rriten pér
siguri té nxénésve. Sa heré né muaj kontrollohen nxénésit se a mbajné armé té ftohta qé
paragesin problem permanent pér fémijét toné né shkollé. Eshté shqetésim i prindérve.

Naim Behlulaj- pyetje me vend, pyetje qé na shqgetéson té gjithéve, fatmirésisht
drejtoria e shkollés né koordinim me kujdestarét e klaséve dhe mésimdhénésit,
pothuajse ¢do javé e béjné kontrollimin e ¢antave té nxénésve bashké me kryetarin e
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késhillit té nxénésve dhe kryetarin e klasés. Ne e kemi njé marréveshje edhe me
policiné e Kosovés, qé kemi filluar pérveg jashté shkollés kemi filluar edhe népér
autobusé té béjmé kontrolla. I falénderoj té gjithé akterét se po béjné njé puné té
mrekullueshme, a éshté e mjaftueshme jo, por gradualisht do ti rritim kontrollat edhe
me shpesh.

Lavdije Bujupaj- jané gjetur armé té ftohta, késhu gé té keni parasysh qé kontrollat té
vazhdojné. Faleminderit!

Naim Behlulaj- éshté e vérteté se jané gjetur, por jané reduktuar shumé pér shkak té
kontrollave qé po i b&jmé.

Kryesuesi i Kuvendit- Fjolla Ukaj e ka fjalén.

Fjolla Ukaj- desha té pyes a jané kryer punimet nga “Hidrodrini” né rrugén “Ahmet
Rugova” jané ndérruar gypat, por cka ka mbetur keq pas kétij investimi éshté se ka
mbetur rrugé e pa kalueshme dhe asfalti éshté preré. Desha ta di kur do té intervenohet
apo a do té béhet shtrimi i kubézave se até pjesé po e frekuentojmé ¢do dité me fémijé.

Abedin Kabashi- kompania “Hidrodrini” e ka shpallur njé tender pér fazén e dyté dhe
ka kontraktuar njé kompani, realisht ne si komuné nuk kemi asnjé pérgjegjési pér até
projekt, momentin gé ti e ke cekur até pjesé edhe herén e kaluar kam kontaktuar me
kompaniné edhe ai i ka marré disa masa por jo té kénagshme, sigurisht qé edhe né ditét
né vazhdim do té kontaktoj gé ta béj nivelizimin e kubézave faleminderit!

Kryesuesi i Kuvendit- fjalén e ka Ardita Idrizaj.

Ardita Idrizaj- e kam njé kérkesé pér drejtorin e Shérbimeve Publike a kishte pasur
mundési né fshatin Lubozhdé te rruga “Shala e Kodrés” me vendosur ndalesa sepse
fémijét realisht por jané shumé té rrezikuar kur po shkojné né shkollé, e di gé nuk éshté
kompetencé e juaja, por a ka mundési me e béré njé kérkesé né ministriné pérkatése.

Abedin Kabashi- ne si komuné nuk e kemi asnjé¢ mundési té ndérhyjmé né rrugét
regjionale, realisht edhe para dy vitesh me drejtorin e Arsimit e kemi béré njé kérkesé
né ministriné e Arsimit qé me e béré para shkollave até pjesén me asfalt por nuk kemi
marré pérgjigje pozitive. Tani sigurisht duhet me e adresuar rastin qé e ceke te minstria
e Transportit nése ata e shohin té arsyeshme sigurisht qé do té realizohet.
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Kryesuesi i Kuvendit- e shpallé t¢ mbyllur mbledhjen e sotme.
Falénderon té gjithé pér durimin ge patén, dhe kontributin e dhéng,
E shpallé t& mbyllur mbledhjen e sotme.

Faleminderit pér pjesémarrje, mirupafshim né mbledhjet e tjera.

Mbledhja pérfundoi me puné né ora 12:30

Procesmbajtése, Kryesues i mbledhjes,
Flora Bujupaj Enver Rugova
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Republika e Kosovés
Republika Kosova - Republic of Kosovo

Komuna e Istogut
Opétina Istog - Istog Municipality

Kryetari i Komunés - Predsednik Opstine - Mayor of the Municipality

RREGULLORE NR. XX /2025 PER ORGANIZIMIN E BRENDSHEM DHE
SISTEMATIZIMIN E VENDEVE TE PUNES NE ADMINISTRATEN KOMUNALE



Né mbéshtetje té nenit 11, nenit 12, paragrafi 12.2, pika c) dhe nenit 17 t&é Ligjit Nr. 03/L-
040 pér Vetégeverisjen Lokale, nenit 33 paragrafi 33.1 pika 1 e Statutit t¢ Komunés 01-
Nr.62/10 daté 30.11.2010, nenit 2 paragrafi 3 té Rregullores (QRK) Nr. 01/2020 pér
Standardet e Organizimit té Brendshém, Sistematizimin e Vendeve té Punés dhe
Bashképunimin né Institucionet e Administratés Shtetérore dhe Agjencité e Pavarura si
dhe Rregullores (QRK) numér nr. 06/2024 pér Klasifikimin e Vendeve té Punés né
Shérbimin Civil, Kuvendi i Komunés né seancén e mbajtur mé daté 00.05.2025, miraton
kete:

RREGULLORE NR. XX/2025 PER ORGANIZIMIN E BRENDSHEM DHE
SISTEMATIZIMIN E VENDEVE TE PUNES NE ADMINISTRATEN KOMUNALE

KAPITULLI I
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Nenil
Qéllimi

Me kété Rregullore pércaktohet organizimi i brendshém, pérgjegjésit e njésive
organizative si dhe sistematizimin e vendeve té punés né administratén komunale,
pérfshiré administratén e shérbimit publik.

Neni 2
Fushéveprimi

Kjo Rregullore zbatohet né administratén komunale, pérfshiré administratén e shérbimit
publik né Komunén e Istogut.

Neni 3
Pérkufizimet

Pér qgéllim té késaj Rregulloreje , termat dhe shprehjet e pérdorura kané kuptimin e
pércaktuar me Ligjin pér Vetéqeverisjen Lokale, Ligjin pér Zyrtarét Publik, Rregulloren
Nr. 01/2020 pér Standardet e Organizimit t& Brendshém, Sistematizimin e Vendeve té
Punés dhe Bashképunimin né Institucionet e Administratés Shtetérore dhe Agjencité e
Pavarura si dhe Rregulloren Nr.06/2024 pér Klasifikimin e Vendeve té Punés né
Shérbimin Civil.



Neni 4
Pérgjegjésité e administratés komunale

Pérgjegjésité, kompetencat vetanake dhe té deleguara té administratés komunale jané té
pércaktuara me Ligjin pér Vetéqeverisjen Lokale, legjislacionin e veganté sektorial si dhe
me kété Rregullore.

Neni 5
Misioni i administratés komunale

Misioni i administratés komunale éshté menaxhimi efikas i shérbimeve publike dhe
burimeve, me géllim té pérmirésimit té cilésisé sé jetés sé banoréve. Kjo pérfshin
zhvillimin e infrastrukturés, siguriné publike, arsimin, shéndetésingé, miréqgenien sociale
dhe planifikimin urban si dhe promovimin e pjesémarrjes sé qytetaréve né proceset e
vendimmarrjes dhe ruajtjen e trashégimisé lokale, duke u pérgendruar né nevojat
specifike té komunitetit t¢ Komunés.

KAPITULLI II
ORGANIZIMI I BRENDSHEM

Neni 6
Struktura organizative e administratés komunale

1. Administrata komunale drejtohet nga Kryetari i Komunés dhe pérbéhet nga
strukturat si né vijim:

1.1 Kabinetii Kryetarit;
1.2 Drejtorité, dhe
1.3 Sektorét (njésité apo zyrat).

2. Njésia apo zyra si né paragrafin 1.3 té kétij neni, sa i pérket organizimit dhe
Kklasifikimit jané ekuivalente dhe kané nivel té nj¢jté hierarkik me sektorét.

3. Si rregull, i gjithé stafi i administratés komunale, varésisht nga detyrat dhe
pérgjegjésit, né ményré hierarkike duhet té jeté i sistemuar né njérén nga strukturat e
administratés komunale.

4.  Pérjashtimisht nga paragrafi 3 i kétij neni, népunési civil qé ushtron funksionin e
zyrtarit certifikues, dhe népunési gé kryen né ményré individuale njérin prej funksioneve
té brendshme mbéshtetése, ose funksioneve tjera, kur nuk jané plotésuar kushtet pér
formimin e njé sektori, zyre apo njésie, do té veprojé jashté strukturave organizative dhe
do té mbikéqyret drejtpérdrejt nga Kryetari i Komunés.



5. Numri i té punésuarve né administratén komunale, éshté njégindetetédhjeté (180).
Neni 7
Kabineti i Kryetarit
1. Kabineti i Kryetarit pérbéhet, si né vijim:
1.1 Kryetarii Komunés ;
1.2 Nénkryetari;
1.3 Shefi i Kabinetit té Kryetarit;
1.4 Personeli mbéshtetés.

2. Detyrat dhe pérgjegjésité e Kryetarit pércaktohen me legjislacionin e vetéqgeverisjes
lokale, legjislacionin tjetér pérkatés né fuqi, Statutin e Komunés dhe kété Rregullore.

3. Pozitat tjera qé i pérgjigjen drejtpérdrejt Kryetarit t¢ Komunés, jané:
3.1 Zyrtar i Larté Certifikues;
3.2 Zyrtari i Larté pér Integrime Evropiane

4. Detyrat dhe pérgjegjésité e pozitave nén varési té Kryetarit pércaktohen sipas
legjislacionit pérkatés pér zyrtaré publiké.

5. Numri i té punésuarve né Zyrén e Kryetarit, éshté tridhjetetre (33).
Neni 8
Drejtorité dhe sektorét (njésité apo zyrat)
1.  Drejtorité dhe sektorét (njésité apo zyrat) e administratés komunale, jané:
1.1 Drejtoria pér Administraté dhe Shérbime té Pérbashkéta:
1.1.1 Sektori pér Shérbime té Pérbashkéta;
1.1.2 Sektori pér Gjendje Civile;
1.1.3 Sektori pér Shérbime pér Qytetar;
1.1.4 Sektori pér Teknologji Informative dhe Arkiv;

1.1.5 Sektori pér té Drejtat e Njeriut dhe Barazi Gjinore.



1.2 Drejtoria pér Buxhet dhe Financa:
1.2.1 Sektori pér Buxhet;
1.2.2 Sektori pér Financa;
1.2.3 Sektori pér Tatimin né Proné.
1.3 Drejtoria pér Zhvillim Ekonomik dhe Turizém:
1.3.1 Sektori pér Zhvillim Ekonomik;
1.3.2 Sektori pér Zhvillim té Turizmit.
1.4 Drejtoria pér Arsim:
1.4.1 Sektori pér Arsim Parashkollor dhe Fillor;
1.4.2 Sektori pér Arsim té Mesém té Ulét dhe té Larté.
1.5 Drejtoria pér Kulturé, Rini dhe Sport:
1.5.1 Sektori pér Kulturé;
1.5.2 Sektori pér Rini dhe Sport.
1.6 Drejtoria pér Shéndetési:
1.6.1 Sektori pér Shéndetési.
1.7 Drejtoria pér Mirégenie Sociale:
1.7.1 Sektori pér Mirégenie Sociale;
1.7.2 Sektori pér Shérbime Sociale;
1.7.3 Sektori pér Ndihmé Sociale.
1.8 Drejtoria pér Urbanizém dhe Mjedis:
1.8.1 Sektori pér Planifikim dhe Zhvillim Urban;
1.8.2 Sektori pér Mbroijtje té Mjedisit.
1.9 Drejtoria pér Shérbimeve Publike:

1.9.1 Sektori pér Shérbime Publike;



1.9.2 Sektori pér Menaxhim té Mbeturinave.
1.10 Drejtoria pér Emergjenca, Mbrojtje dhe Shpétim:
1.10.1 Sektori pér Siguri dhe Emergjenca.
1.11 Drejtoria pér Bujqési, dhe Zhvillim Rural:
1.11.1 Sektori pér Bujqési, dhe Zhvillim Rural.
1.12 Drejtoria pér Kadastér, Gjeodezi dhe Prona:
1.12.1 Sektori pér Kadastér dhe Gjeodezi;
1.12.2 Sektori pér Prona té Paluajtshme.
1.13 Drejtoria pér Inspektime:
1.13.1 Sektori pér Inspektime t&é Ndértimit;
1.13.2 Sektori pér Inspektime té Shérbimeve Publike dhe Tregut.
1.14 Njésia pér Menaxhimin e Burimeve Njerézore;
1.15 Zyra pér Komunikim me Publikun;
1.16 Sektori pér céshtje Ligjor;
1.17 Zyra pér Komunitete dhe Kthim;
1.18 Sektori pér Prokurim Publik;
1.19 Njésia pér Auditim té Brendshém;
Neni 9
Drejtoria pér Administraté dhe Shérbime té Pérbashkéta
1.  Misionii Drejtorisé pér Administraté dhe Shérbime té Pérbashkéta éshté menaxhimi
dhe koordinimi ¢éshtjet administrative dhe operacionale né ményré efikase dhe efektive
duke ofruar mbéshtetje dhe shérbime pér administratén komunale dhe qytetarét, né
ményré qé té sigurojé ofrimin e shérbimeve té géndrueshme dhe cilésore pér

komunitetin.

2. Detyrat dhe pérgjegjésité e Drejtorisé pér Administraté dhe Shérbime té
Pérbashkéta, jané:



2.1 Ofrimi i shérbimeve mbéshtetése administrative dhe logjistike pér kabinetin e
kryetarit, kuvendin komunal, drejtorité e administratés komunale, dhe trupat tjeré
té komunés;

2.2 Sigurimi i zbatimit té legjislacionit né mbrojtjen e té drejtave té njeriut té grupeve
té ndjeshme, duke pérfshiré fémijét, personat me aftési té kufizuara si dhe
mbrojtjen dhe promovimin e barazisé gjinore né nivelin komunal;

2.3 Mbéshtetia né formulimin dhe zbatimin e procedurave komunale dhe
bashképunimi me drejtorité pér pérmirésimin e tyre;

24 Menaxhimi i té dhénave, dokumenteve dhe arkivave té komunés,
korrespondencés zyrtare, dokumenteve dhe té dhénave té tjera té réndésishme
administrative;

2.5 Mbikéqyrja e mirémbaijtjes, riparimit dhe shfrytézimit té objekteve, dhe aseteve
komunale, pérfshiré sigurimin qé objektet dhe asetet komunale té mirémbahen
sipas procedurave té pércaktuara;

2.6 Ofrimi dhe menaxhimi i infrastrukturés dhe shérbimeve té teknologjisé
informative pér komunén pérfshiré mirémbajtjen e sistemeve kompijuterike,
rrjeteve, aplikacioneve softuerike dhe masave té sigurisé kibernetike;

2.7 Bashképunimi me banorét, organizatat e komunitetit dhe palét e interesuara pér
té mbledhur té dhéna lidhur me shérbimet dhe pér té adresuar shqgetésimet e tyre;

2.8 Ofrimin e shérbimeve té gjendjes civile si regjistrimin e lindjeve, martesave dhe
vdekjeve, léshimin e certifikatave té statusit civil si dhe shpérndarjen e
dokumenteve personale té qytetareve;

2.9 Sigurimi i zbatimit té procedurave pér menaxhim e automjetet, mirémbajtjen dhe
servisimin e tyre, né pérputhje me legjislacionin né fuqi;

210 Ofrimi i té gjitha formave té shérbimeve dhe té ndihmés juridike pér qytetarét,
pérfshiré regjistrimin e kérkesave dhe parashtresave té tyre dhe raportimi pér
kryerjen e léndéve administrative né pérputhje me afatet ligjore;

211Zhvillimi dhe mirémbajta e ueb faqes sé internetit t¢ komunés, si dhe
aplikacioneve pér qytetarét qé té kené qasje né shérbime dhe té marrin

informacion e duhur.

3. Drejtoria pér Administraté dhe Shérbime té Pérbashkéta udhéhiqet nga Drejtori, i
cili raporton Kryetarit t¢ Komunés.

4. Né kuadér té késaj Drejtorie, béjné pjeseé:

4.1 Sektori pér Shérbime té Pérbashkéta;



5.

1.

4.2 Sektori pér Gjendje Civile;

4.3 Sektori pér Shérbime pér Qytetar;

4.4 Sektori pér Teknologji Informative dhe Arkiv;

4.5 Sektori pér té Drejtat e Njeriut dhe Barazi Gjinore.

Numri i té punésuarve né Drejtoriné Administraté dhe Shérbime té Pérbashkéta,
éshté dyzetedy (42).

Neni 10
Sektori pér Shérbime té Pérbashkéta

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Shérbime té Pérbashkéta, jané:

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

Ofrimi i shérbimeve mbéshtetése administrative dhe logjistike pér kabinetin e
kryetarit, kuvendin komunal, drejtorité e administratés komunale, dhe trupave
tjeré té komunés;

Mbéshtetja né formulimin dhe zbatimin e procedurave komunale dhe
bashképunimi me drejtorité pér pérmirésimin e tyre;

Mbéshtetja né organizimi e mbledhjeve té kuvendit komunal dhe takimeve té
komiteteve dhe komisioneve duke njoftuar pjesémarrésit dhe dérgimin e
materialeve si dhe siguruar logjistikén e nevojshme pér mbajtjen e tyre;

Pérgatitja e materiale té detajuara pér céshtjet qé diskutohen né mbledhjet e
kuvendit komunal, duke siguruar qé anétarét e Kuvendit kané informacionin e
nevojshém pér té marré vendime té informuara;

Sigurimi i shpérndarjes me kohé dhe né ményré té ploté té draft-rregulloreve
komunale, vendimeve dhe materialeve té tjera pérkatése te secili anétar i
Kuvendit Komunal;

Menaxhimi i té dhénave, dokumenteve dhe  korrespondencés zyrtare,
dokumenteve dhe té dhénave té tjera té réndésishme administrative;

Sigurimi i zbatimit té procedurave pér menaxhim e automjetet, mirémbajtjen dhe
servisimin e tyre, né pérputhje me legjislacionin né fuqi;

Menaxhimi i depos dhe furnizimi me materiale, inventar dhe sigurimi i pajisjeve
té nevojshme pér administratén komunale si dhe mbikéqyrja e stokut;

Mbikéqyrja e mirémbajtjes, riparimit dhe shfrytézimit té objekteve, dhe aseteve
komunale, pérfshiré sigurimin qé objektet dhe asetet komunale t& mirémbahen
sipas procedurave té pércaktuara.



2.

Sektori pér Shérbime té Pérbashkéta udhéhiqet nga udhéheqgési i Sektorit, i cili i

raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Administraté dhe Shérbime té Pérbashkéta .

3.

Numri i té punésuarve né Sektorin pér Shérbime té Pérbashkéta, éshté

tetémbédhjete (18).

2.

Neni 11
Sektori pér Gjendje Civile

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Gjendje Civile, jané:

1.1 Regjistrimi dhe dokumentimi i sakté i ngjarjeve té gjendjes civile, té lindjes,
martesés dhe vdekjes né regjistrat e tyre pérkatés dhe mbajtja e duhur e kétyre té
dhénave;

1.2 Ofrimi i shérbimeve té kérkuara pér qytetarét pér marrjen e certifikatave pér
lindjen, vdekjen dhe martesén si dhe informimi i publikut pér réndésiné e
regjistrimit té sakté té ngjarjeve té gjendjes civile;

1.3 Léshimi i vértetimeve té ndryshme pér statusin martesor, qé personi éshté né jeté
dhe gjendjen familjare si dhe vértetimeve tjera sipas kérkesave té paléve;

1.4 Hartimi dhe ndihma né plotésimin e dokumentacionit té nevojshém kur kérkohen
déshmitaré pér regjistrime té ndryshme té gjendjes civile;

1.5 Mirémbajtja dhe ruajtja e regjistrave dhe librave qé pérmbajné té dhénat e gjendjes
civile duke siguruar qé informacionet personale té ndjeshme nga té dhénat e
gjendjes civile t¢ mbahen konfidenciale;

1.6 Verifikimi dhe vértetimi i dokumenteve dhe informacioneve té paraqitura pér
ngjarjet e gjendjes civile dhe sigurimi qé té gjitha aktivitetet e statusit civil t'u
pérmbahen ligjeve, rregulloreve dhe standardeve etike pérkatése;

1.7 Pérditésimi i té dhénave ekzistuese pér té pasqyruar ndryshimet né gjendjen civile,
si ndryshimet e emrit, birésimet, ndryshimet gjinore dhe divorcet, ndér té tjera;

1.8 Bashképunimi me Agjenciné e Regjistrimit Civil dhe institucionet tjera pér té
siguruar té dhéna té sakta dhe té géndrueshme né sisteme té ndryshme

administrative.

Sektori pér gjendjen civile udhéhiqet nga udhéheqési i Sektorit, i cili i raporton

Drejtorit té Drejtorisé pér Administraté dhe Shérbime té Pérbashkéta.

3.

Numri i t&€ punésuarve né Sektorin pér Gjendje Civile, éshté nénté (9).



1.

2.

Neni 12
Sektori pér Shérbime pér Qytetar

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Shérbime pér Qytetar, jané:

1.1 Forcimi i bashképunimit ndérmjet qgeveris¢ komunale dhe vendbanimeve,
pérfshiré organizimin e takimeve, dégjimit té shqetésimeve dhe sugjerimeve té
qytetaréve;

1.2 Pérfagésimin e interesave té vendbanimeve né organet geverisése t& komunés,
duke u siguruar qé zéri i tyre té dégjohet né vendimmarrje;

1.3 Mbéshtetja e qytetareve né marrjen e shérbimeve té ndryshme gé ofrohen nga
administrata komunale dhe informimi pér procedurat administrative pér marrjen
e kétyre shérbimeve;

1.4 Organizimi dhe menaxhimi i projekteve dhe aktiviteteve qé kané pér qéllim
pérmirésimin e kushteve té jetesés né vendbanime;

1.5 Nxitja dhe mbéshtetja e iniciativave dhe projekteve té zhvilluara nga
vendbanimeve pér té pérmirésuar kushtet e tyre té jetesés dhe té punés;

1.6 Sigurimi qé qytetarét jané té informuar rreth aktiviteteve, shérbimeve dhe
vendimeve té komunés, pérmes kanaleve té ndryshme komunikimi;

1.7 Pranimi dhe trajtimi i ankesave dhe sugjerimeve nga qytetarét pér té pérmirésuar
shérbimet dhe funksionimin e geverisjes lokale;

1.8 Inkurajimi i qytetaréve té marrin pjesé né proceset vendimmarrése, pérmes
konsultimeve publike dhe platformave té ndryshme si dhe pjesémarrjen né takime

té kuvendit komunal.

Sektori pér Shérbime pér Qytetar, udhéhiget nga udhéheqési i Sektorit, i cili i

raporton Drejtorit t& Drejtorisé pér Administraté Shérbime té Pérbashkéta.

3.

1.

Numri i té punésuarve né Sektorin pér Shérbime pér Qytetar, éshté gjashté (6).

Neni 13
Sektori pér Teknologji Informative dhe Arkiv

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Teknologji Informative dhe Arkiv, jané:
1.1 Mirémbajta dhe menaxhimi i infrastrukturés sé teknologjisé informative né

komuné, pérfshiré rrjetet, serverét, kompjuterét dhe komponentét e tjeré
hardueriké si dhe ofrimi i mbéshtetje pér punonjésit dhe zyrtarét komunalé;



2.

1.2 Menaxhimi i sistemeve dhe shérbimeve té komunikimit brenda komunés, duke
pérfshiré telefonat, video-konferencat dhe lidhjen né internet duke pérfshiré
telefonat VOIP dhe té gjitha pajisjet e Teknologjisé Informative;

1.3 Administrimi i ueb fages zyrtare t& komunés, si dhe administrimi dhe menaxhimi
i aplikacioneve zyrtare qé ofrojné shérbime pér zyrtaré dhe qytetaré;

1.4 Menaxhimi dhe ruajtja e dokumenteve zyrtare, té cilat pérfshijné regjistrat,
vendimet, korrespondencat zyrtare dhe dokumente té tjera té réndésishme té
qytetit si dhe lehtésimi né qasjen e tyre;

1.5 Ofrimi i ndihmés dhe mbéshtetjes pér stafin Komunal né pérdorimin e Sistemeve
té Informacionit dhe Komunikimit me réndési shtetérore pér nivelin lokal;

1.6 Sigurimi qé té gjitha dokumentet e réndésishme arkivohen né ményré sistematike
dhe té qasshme, duke pérdorur metodat e duhura té arkivimit si digjitalizimi,
kategorizimi dhe etiketimi;

1.7 Mbrojtja e dokumenteve nga démtimi, humbja apo keqpérdorimi, duke pérfshiré
masat e sigurisé fizike dhe kibernetike pér té ruajtur integritetin dhe privatésiné e
informacioneve;

1.8 Ofrimi i qasjes publike né dokumente, né pérputhje me ligjet dhe rregulloret,
pérfshiré pérgjigjen ndaj kérkesave pér informacion dhe sigurimin qé dokumentet
jané té lehta pér t'u gjetur dhe pérdorur;

1.9 Kujdesi dhe restaurimi i dokumenteve té vjetra apo té démtuara, duke pérdorur
teknika profesionale pér té siguruar qé ato té ruhen pér breza té ardhshém;

1.10 Ofrimi i ndihmés dhe késhillimit teknik pér drejtorit e komunés lidhur me
menaxhimin e dokumenteve dhe ¢éshtje té arkivimit;

1.11 Pérditésimi dhe pérmirésimi i vazhdueshém i proceseve dhe sistemeve té
teknologjisé informative, duke pérdorur teknologji té reja pér té pérmirésuar

efikasitetin e shérbimeve komunale pér qytetaré.

Sektori pér Teknologji Informative dhe Arkiv, udhéhiqet nga udhéheqési i Sektorit,

i cili i raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Administraté dhe Shérbime té Pérbashkéta .

3. Numri i té punésuarve né Sektorin pér Teknologji Informative dhe Arkiv, éshté
pesé (5).
Neni 14
Sektori pér té Drejtat e Njeriut dhe Barazi Gjinore
1.  Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér té Drejtat e Njeriut dhe Barazi Gjinore , jané:



1.1 Monitorimi i respektimit té té drejtave té njeriut né komuné dhe promovimi i
ndérgjegjésimit pér kéto té drejta, duke pérfshiré identifikimin dhe trajtimin e
céshtjeve té diskriminimit dhe mbéshtetjen e barazisé gjinore;

1.2 Mbéshtetja né mbrojtjen e té drejtave té grupimeve té ndjeshme, duke pérfshiré
fémijét, personat me aftési té kufizuara dhe promovimin e barazisé gjinore né
nivelin komunal;

1.3 Késhillimi dhe ndihma ligjore pér individét qé pérballen me shkelje té té drejtave
té tyre, duke mbéshtetur vecanérisht rastet e diskriminimit dhe abuzimeve;

1.4 Sigurimi i zbatimit té politikave dhe rregulloreve qé promovojné dhe mbrojné té
drejtat e njeriut, dhe ofrimi i kontributit né pérmirésimin e politikave né pérputhje
me standardet kombétare dhe ndérkombétare;

1.5 Bashképunimi me OJQ-té, grupet e komunitetit, agjencité qeveritare dhe aktorét e
tjeré pér té adresuar ¢éshtjet e té drejtave té njeriut dhe barazisé gjinore;

1.6 Pjesémarrja né hartimin dhe shqyrtimin e akteve normative té komunés, duke
siguruar gé ato jané né pérputhje me parimet e té drejtave té njeriut dhe barazisé
gjinore;

1.7 Organizimi i trajnimeve qé kané pér qéllim rritjen e ndérgjegjésimit dhe aftésive
pér avancimin e barazisé gjinore dhe mbrojtjen e té drejtave té njeriut né komunég;

1.8 Pérgatitja e raporteve periodike mbi gjendjen dhe respektimin e té drejtave té
njeriut né komuné, duke pérfshiré vlerésimin e progresit dhe sfidave té hasura.

2. Sektori pér té Drejtat e Njeriut dhe Barazi Gjinore, udhéhiqet nga udhéheqgési i
Sektorit, i cili i raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Administraté dhe Shérbime té
Pérbashkéta .

3. Numrii té punésuarve né Sektorin pér té Drejtat e Njeriut dhe Barazi Gjinore, éshté
tre (3).

Neni 15
Drejtoria pér Buxhet dhe Financa

1. Misioni i Drejtorisé pér Buxhet dhe Financa éshté planifikimi dhe ekzekutimi né
ményré efektive i buxhetit t& komunés, menaxhimi i té hyrave dhe tatimit né proné, né
pérputhje té ploté me legjislacionin aktual, procedurat e vendosura dhe standardet e
njohura si dhe mbajtja e té dhénave té sakta dhe transparente té kontabilitetit financiar,
duke siguruar menaxhimin e pérgjegjshém té burimeve financiare té komunés.

2. Detyrat dhe pérgjegjésité e Drejtorisé pér Buxhet dhe Financa jané:



2.1 Planifikimi dhe pérgatitja e buxhetit pérfshiré pérgatitjen e Kornizés Afatmesme
té Shpenzimeve (KASH) , duke pasqyruar né ményré té drejté kérkesat dhe né
pérputhje me dokumentet planifikuese;

2.2 Menaxhimi i shpenzimit té buxhetit dhe rregullimi i ndarjeve buxhetore né
pérputhje me legjislacionin mbi menaxhimin e financave publike;

2.3 Pérgatitja e planit rrjedhjes té parasé né pérputhje me legjislacionin dhe rregullat
e pércaktuara si dhe sigurimi qé zotimet dhe shpenzimet jané béré né pérputhje
me rregullat financiare;

2.4 Pérgatitja e pasqyrave financiare sé bashku me njésité buxhetore né kuadér té
administratés komunale dhe sigurimi i kontrollit té¢ brendshém financiar bazuar
né parimet e llogaridhénies;

2.5 Evidentimi, menaxhimi, barazimi dhe raportimi i té gjitha té hyrave financiare té
komunés, pérfshiré tatimin né proné;

2.6 Regjistrimi i kérkesave buxhetore né sistemin e BDMS-sé dhe PIP sipas
planifikimeve té njésive buxhetore dhe sigurimi i mbajtjes sé kontabilitetit sipas
standardeve;

2.7 Pérgatitja e vlerésimit té ndikimit buxhetor pér projektet komunale, projekt aktet,
dhe projekt dokumentet strategjike nga fushéveprimi i komunés;

2.8 Analizimi dhe vlerésimi i propozimeve buxhetore, duke shqyrtuar korrektésing,
saktésiné dhe térésiné e tyre, dhe rekomandimi i ndryshimeve té pérshtatshme né
buxhet, kur éshté e nevojshme;

2.9 Ndarja apo zotimi i mjeteve nga kategoria e caktuar pér realizimin e pagesave pér
projekte/aktivitete té parapara né buxhet te komunés;

2.10 Pérgatitja e raporteve periodike dhe sipas kérkesé pér shpenzimet buxhetore,
bazuar né ligjin pérkatés pér menaxhimin e financave publike dhe legjislacionin
tjetér né fuqi;

2.11 Regjistrimi i pasurisé s¢ komunés né sistemet financiare, pérfshiré regjistrimin e
té gjitha ndryshimeve né gjendjen e pasurisé dhe menaxhimi i pasurisé né ményré
té duhur.

3. Drejtoria pér Buxhet dhe Financa udhéhiqet nga Drejtori i cili i raporton Kryetarit té
Komunés.

4.  Neé kuadér té késaj Drejtorie, béjné pjesé:

4.1 Sektori pér Buxhet;



5.

2.

4.2 Sektori pér Financa;
4.3 Sektori pér Tatimin né Proné.
Numri i t& punésuarve né Drejtoriné pér Buxhet dhe Financa éshté njézet (20).
Neni 16
Sektori pér Buxhet
Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Buxhet, jané:

1.1 Planifikimi i buxhetit té komunés né koordinim me njésité pérkatése né kuadér té
administratés komunale;

1.2 Pérgatitja e Kornizés Afatmesme té Shpenzimeve (KASH), né harmoni me
kérkesat e paraqgitura nga njésité buxhetore qé veprojné né kuadér té
administratés komunale;

1.3 Krijimi i programeve/nén-programeve né bazé té kérkesave té njésive buxhetore
né bashképunim me Departamentin e Buxhetit (Ministria e Financave);

1.4 Bashkérendimi me drejtorité komunale, ministriné e financave dhe institucionet
tjera lidhur me buxhetin komunés;

1.5 Analizimi dhe vlerésimi i propozimeve buxhetore, duke shqyrtuar korrektésing,
saktésiné dhe térésiné e tyre, dhe rekomandimi i ndryshimeve té pérshtatshme né
buxhet, kur éshté e nevojshme;

1.6 Mbéshtetja e njésive buxhetore né zbatimin e buxhetit gjaté vitit fiskal, pérmes
propozimit t&é masave pér pérmirésim dhe pérgatitjes sé raporteve periodike pér
realizimin e buxhetit;

1.7 Sigurimi i bashképunimit dhe koordinimit t&¢ duhur me auditorét e brendshém
dhe té jashtém gjaté kryerjes sé¢ auditimeve financiare dhe buxhetore;

1.8 Monitorimi dhe vlerésimi i zbatimit té buxhetit, duke identifikuar devijimet nga
planet fillestare dhe duke propozuar masa korrigjuese pér té siguruar

pérmbushjen e objektivave buxhetore.

Sektori pér Buxhet, udhéhiqet nga udhéheqési i Sektorit, i cili i raporton Drejtorit

té Drejtorisé pér Buxhet dhe Financa .

3.

Numri i t& punésuarve né Sektorin pér Buxhet, éshté gjashté (6).



1.

4.

Neni 17
Sektori pér Financa

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Financa, jané:

1.1 Realizimi i shpenzimit té buxhetit né pérputhje me planifikimet dhe né pajtim me
rregullat e pércaktuar me legjislacionin e financave publike;

1.2 Pérgatitja e planit rrjedhjes té parasé né pérputhje me legjislacionin dhe rregullat
e pércaktuara si dhe sigurimi qé zotimet dhe shpenzimet jané béré né pérputhje
me rregullat financiare;

1.3 Pérgatitja e pasqyrave financiare sé bashku me njésité buxhetore né kuadér té
administratés komunale dhe sigurimi i kontrollit té brendshém financiar bazuar
né parimet e llogaridhénies;

1.4 Krijimi sistemi pér monitorimin e shpenzimeve nga inicimi deri te pagesa e
faturave, duke koordinuar kalimin e urdhrave dhe dokumenteve ndérmjet
zyrtarit autorizues, prokurimit, certifikimit dhe Departamentit té Thesarit;

1.5 Pérgatitja e vlerésimit té ndikimit buxhetor pér projektet komunale, projekt aktet,
dhe projekt dokumentet strategjike nga fushéveprimi i komunés;

1.6 Ndarja apo zotimi i mjeteve nga kategoria e caktuar pér realizimin e pagesave pér
projekte/aktivitete té parapara né buxhet te komunés;

1.7 Menaxhimi i lidhshmérisé sé¢ mjeteve té alokuara, atyre té shpenzuara dhe té
zotuara gjaté vitit fiskal;

1.8 Menaxhimi i sistemit té kontrollit té brendshém financiar pér té siguruar gé
buxheti i komunés shfrytézohet né pérputhje me objektivat dhe projektet e
miratuara;

1.9 Pérgatitja e analizave financiare si dhe raporteve periodike dhe sipas kérkesés mbi
shpenzimin e buxhetit;

1.10 Regjistrimi i pasurisé s¢ komunés né sistemet financiare, pérfshiré regjistrimin e
té gjitha ndryshimeve né gjendjen e pasurisé dhe menaxhimi i pasurisé né ményré

té duhur.

Sektori pér Financa, udhéhiqget nga udhéheqési i Sektorit, i cili njékohésisht ushtron

funksionet dhe pérgjegjésité e Zyrtarit Kryesor Financiar té pércaktuara me ligjin
pérkatés pér menaxhimin e financave publike, dhe i raporton Drejtorit té Drejtorisé pér
Buxhet dhe Financa.

5.

Numri i té punésuarve né Sektorin pér Financa, éshté teté (8).



Neni 18
Sektori pér Tatimin né Proné

1. Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Tatimin né Prong, jané:

1.1 Menaxhimi dhe administrimi i tatimit né proné né ményre efektive si dhe
mbéshtetja né formulimin dhe rishikimin e politikave dhe rregulloreve komunale
lidhur me tatimin né proné;

1.2 Asistimii vlerésimit té pronave pérfshiré pércaktimin e vlerés sé tregut té tokés,
ndértesave dhe strukturave té tjera me géllim qé taksat , tatimet t&é vendosen né
ményré té drejté dhe té barabarté;

1.3 Klasifikimi i pronave duke i kategorizuar né klasa té ndryshme né bazé té
pérdorimit té tyre (si banesore, tregtare, industriale, etj.) dhe vendosja e normave
té tatimit né proné bazuar né vlerat e vlerésuara té pronés;

1.4 Sigurimi i zbatimit té standardeve té unifikuara té vlerésimit dhe administrimit té
tatimit né proné dhe monitoron zbatimin e tyre;

1.5 Ofrimi i késhillave, sugjerimeve dhe rekomandime pér qytetaret dhe bizneset
lidhur me procedurat dhe proceset e tatimit né proné;

1.6 Koordinimi me Departamentin e tatimit né proné té Ministrisé sé Financave lidhur
me procedurat dhe standardet pér caktimin dhe mbledhjen e tatimit né prong;

1.7 Zhvillimi dhe sigurimi i zbatimit té sistemit pér menaxhimin e administrimit té
tatimit né proné dhe vlerésimit té pronés sipas kritereve dhe standardeve té
caktuara me legjislacionin né fuqi.

2. Sektori pér Tatimin né Proné, udhéhiqet nga udhéheqési i Sektorit, i cili i raporton
Drejtorit té Drejtorisé pér Buxhet dhe Financa .

3. Numri i té punésuarve né Sektorin pér Tatimin né Prong, éshté pesé (5).

Neni 19
Drejtoria pér Zhvillim Ekonomik dhe Turizém

1. Misioni i Drejtorisé pér Zhvillim Ekonomik dhe Turizém éshté té nxisé rritjen
ekonomike dhe té promovojé turizmin népérmjet zhvillimit té infrastrukturés,
mbéshtetjes sé bizneseve, pérmirésimit té shérbimeve si dhe ndértimit dhe ruajtjes sé
marrédhénieve me bizneset, investitorét dhe partnerét e tjeré, duke synuar krijimin e njé
mjedisi té favorshém pér rritjen ekonomike dhe punésim.

2. Detyrat dhe pérgjegjésité e Drejtorisé pér Zhvillim Ekonomik dhe Turizém , jané:



2.1 Promovimi dhe stimulimi i rritjes ekonomike dhe turizmit brenda komunés
pérmes hartimit dhe zbatimit té politikave, strategjive dhe iniciativave pér té
térhequr biznese té reja dhe krijuar mjedis té favorshém pér investime, dhe pér té
krijuar mundési punésimi;

2.2 Mbéshtetja e bizneseve té vogla dhe té mesme lokale duke siguruar burime
financiare (grante, kredi dhe burime té tjera financimi) pér mbéshtetje dhe trajnime
pér té ndihmuar bizneset e vogla té zhvillohen dhe té kontribuojné né ekonominé
dhe turizmin lokal,;

2.3 Bashképunimi me drejtorité tjera komunale dhe institucionet pérkatése pér té
siguruar gé infrastruktura e nevojshme (transporti, shérbimet komunale, etj.) éshté
né disponim pér té mbéshtetur zhvillimin ekonomik, rritjen e biznesit dhe
promovimin e turizmit;

2.4 Bashképunimi me institucionet arsimore dhe gendrat e trajnimit pér té siguruar
gé fugia punétore lokale té keté aftésité e nevojshme pér bizneset pérfshiré krijimin
e programeve té trajnimit, praktikave dhe shérbimeve té punésimit;

2.5 Zhvillimi dhe promovimi i turizmit, organizimi i ngjarjeve dhe rritjen e
atraksioneve lokale pér té nxitur ekonominé pérmes shpenzimeve té vizitoréve;

2.6 Mbledhja dhe analizimi i té dhénave ekonomike pér té marré vendime adekuate,
pér té ndjekur progresin dhe pér té identifikuar fushat pér pérmirésim si dhe
avokimi pér politika qé mbéshtesin rritjen ekonomike, krijimin e vendeve té punés
dhe investimet;

2.7 Regjistrimi i bizneseve té reja qé operojné brenda komunés si dhe lehtésimi i
partneriteteve ndérmjet sektorit publik dhe privat pér té punuar né bashképunim
né projekte dhe iniciativa té zhvillimit ekonomik;

2.8 Krijimi i lidhjeve me organizatat rajonale, kombétare dhe ndérkombétare pér té
térhequr investime, pér té shkémbyer praktikat mé té mira dhe pér t&é mésuar nga
modelet e tjera té suksesshme té zhvillimit ekonomik;

2.9 Inkurajimi dhe mbéshtetja e investimeve né infrastrukturén dhe atraksionet
turistike, pér té pérmirésuar shérbimet dhe ofertat turistike, pérfshiré ruajtjen dhe
menaxhimin e burimeve natyrore dhe kulturore, duke siguruar njé zhvillim
turistik té géndrueshém.

Drejtoria pér Zhvillim Ekonomik dhe Turizém udhéhiget nga Drejtori i cili i

raporton Kryetarit t&¢ Komunés.

4.1 Sektori pér Zhvillim Ekonomik;



5.

1.

1.

4.2 Sektori pér Zhvillim té Turizmit.

Numri i t& punésuarve né Drejtoriné pér Zhvillim Ekonomik dhe Turizém teté (8).

Neni 20
Sektori pér Zhvillim Ekonomik

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Zhvillim Ekonomi, jané:

1.1 Promovimi dhe stimulimi i rritjes ekonomike brenda komunés pérmes hartimit
dhe zbatimit té politikave, strategjive dhe iniciativave qé kontribuojné né
ekonominé lokale;

1.2 Bashképunimi me drejtorité tjera komunale dhe institucionet pérkatése pér té
siguruar qé infrastruktura e nevojshme (transporti, shérbimet komunale, etj.) éshté
né disponim pér té mbéshtetur zhvillimin ekonomik;

1.3 Bashképunimi me institucionet arsimore dhe gendrat e trajnimit pér té siguruar
gé fugia punétore lokale té keté aftésité e nevojshme pér bizneset pérfshiré krijimin
e programeve té trajnimit, praktikave dhe shérbimeve té punésimit.

1.4 Regjistrimi i bizneseve té reja qé operojné brenda komunés si dhe lehtésimi i
partneriteteve ndérmjet sektorit publik dhe privat pér té punuar né bashképunim
né projekte dhe iniciativa té zhvillimit ekonomik;

1.5 Mbledhja dhe analizimi i té dhénave ekonomike pér té marré vendime adekuate,
pér té ndjekur progresin dhe pér té identifikuar fushat pér pérmirésim si dhe
avokimi pér politika qé mbéshtesin rritjen ekonomike, krijimin e vendeve té punés
dhe investimet;

1.6 Lehtésimi i partneriteteve ndérmjet sektorit publik dhe privat pér té punuar né
bashképunim né projekte dhe iniciativa té zhvillimit ekonomik;

1.7 Krijimi i lidhjeve me organizatat rajonale, kombétare dhe ndérkombétare pér té
térhequr investime, pér té shkémbyer praktikat mé té mira dhe pér t&é mésuar nga

modelet e tjera té suksesshme té zhvillimit ekonomik;

1.8 Angazhimi me komunitetin lokal pér té kuptuar nevojat dhe shqetésimet e tyre
dhe pérfshirja e tyre né procesin e zhvillimit ekonomik.

Sektori pér Zhvillim Ekonomik, udhéhiqet nga udhéheqgési i Sektorit, i cili i

raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Zhvillim Ekonomik dhe Turizém.

2.

Numri i t& punésuarve né Sektorin pér Zhvillim Ekonomik, éshté katér (4).



1.

2.

Neni 21
Sektori pér Zhvillim té Turizmit

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Zhvillim té Turizmit, jané:

1.1 Hartimi dhe zbatimi i strategjive dhe planeve pér zhvillimin e turizmit né komuné,
duke pérfshiré identifikimin e mundésive té reja turistike;

1.2 Krijimi dhe menaxhimi i fushatave té marketingut dhe promovimit pér té rritur
ndérgjegjésimin dhe térhegjen e turistéve, duke pérdorur mjete si reklama, ueb
fage, rrjete sociale dhe ngjarje speciale;

1.3 Inkurajimi dhe mbéshtetja e bizneseve dhe projekteve qé kontribuojné né
pérmirésimin e infrastrukturés turistike, si rrugét, transporti, vendpushimet dhe
atraksionet;

1.4 Organizimi dhe mbéshtetja e ngjarjeve kulturore, historike dhe turistike qé rrisin
vizibilitetin dhe térhegjen e komunés si destinacion turistik;

1.5 Ndértimi dhe ruajtja e marrédhénieve me bizneset e turizmit, si hotelet, restorantet
dhe operatorét e turizmit, pér té promovuar njé oferté té gjithanshme turistike;

1.6 Sigurimi gqé atraksionet kulturore dhe natyrore jané t& mbrojtura dhe té qasshme
pér turistét, duke ruajtur njékohésisht géndrueshmériné dhe identitetin lokal dhe

vlerat kulturore;

1.7 Planifikimi dhe mbéshtetja e aktiviteteve dhe ngjarjeve qé térheqin turisté, si
festivale, panaire, dhe aktivitete kulturore dhe sportive;

1.8 Vlerésimi dhe pérmirésimi i infrastrukturés sé nevojshme pér turizmin, si rrugét,
transportin publik, dhe shérbimet e tjera.

Sektori pér Zhvillim té Turizmit, udhéhiget nga udhéheqési i Sektorit, i cili i

raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Zhvillim Ekonomik dhe Turizém.

3.

1.

Numri i t& punésuarve né Sektorin pér Zhvillim té Turizmit, éshté tre (3).

Neni 22
Drejtori pér Arsim

Misioni i Drejtorisé pér Arsim éshté té ofrojé arsim cilésor pér té gjithé banorét duke

siguruar qasje té barabarté né arsim, krijimi i infrastrukturés sé¢ mjaftueshme arsimore,
pérfshirjen aktive té prindérve dhe komunitetit dhe mbéshtetjen e pérkushtuar pér
nxénésit me nevoja té vecanta.

2.

Detyrat dhe pérgjegjésité e Drejtorisé pér Arsim jané:



2.1 Sigurimi i zbatimit té legjislacionit, politikave dhe strategjive arsimore té gjitha
niveleve para universitare & pérputhje me udhézimet dhe standardet e
pércaktuara nga Ministria e Arsimit;

2.2 Planifikimi afatshkurtér dhe afatgjaté pér arsimin e té gjitha niveleve para
universitare, duke marré parasysh faktorét si rritja e popullsisé, trendét arsimore
dhe zhvillimi i infrastrukturés;

2.3 Mbikéqyrja e zbatimit té Kornizés sé¢ Kurrikulumit té Kosovés dhe kurrikulumit
bazé si dhe sigurimi gé institucionet arsimore té zbatojné kurrikulumin né
pérputhje me udhézimet e Ministrisé;

2.4 Monitorimi dhe vlerésimi i cilésisé sé arsimit né institucionet arsimore, duke
siguruar qé pérmbushen standardet kombétare té cilésisé dhe ofrohet arsimi
gjithépérfshirés dhe jo-diskriminues;

2.5 Planifikimi dhe mbikéqyrja e ndértimit, mirémbajtjes dhe renovimit té objekteve
arsimore, duke siguruar qé ambientet shkollore jané té sigurta dhe té
pérshtatshme pér nxénésit dhe personelin, sipas udhézimeve té Ministrisé;

2.6 Promovimi i pjesémarrjen aktive té prindérve dhe komunitetit né procesin arsimor
pérmes késhillave té prindérve dhe institucioneve té tjera késhillimore;

2.7 Sigurimi qé té gjithé nxénésit e moshés sé shkollimit té detyruar jané té regjistruar
dhe té ndjekin shkollimin, duke marré masa pér té parandaluar braktisjen e
shkollés dhe pér té siguruar disiplinén e nevojshme;

2.8 Sigurimi i pérfshirjes sé nxénésve nga grupet e ndjeshme, pérfshiré fémijét me
nevoja té vecanta arsimore dhe ata qé jané pjesé e komuniteteve jo-shumicé, duke
u siguruar gé ata té kené qasje té barabarté né arsimim;

2.9 Zhvillimi dhe zbatimi i programeve pér mbéshtetje psikologjike dhe sociale, duke
siguruar shérbime késhillimore pér nxénésit dhe stafin, me fokus né pérmirésimin
e mirégenies sé tyre;

2.10 Né bashképunim me Ministriné e arsimit, mbikéqyr trajnimin dhe zhvillimin
profesional té mésimdhénésve, duke siguruar gqé ata té jené té licencuar sipas
kritereve té pércaktuara me ligj;

211 Sigurimi i transportit dhe shérbime mbéshtetése pér nxénésit qé jetojné larg
shkollave, si dhe pér ata me aftési té kufizuara;

2.12 Bashképunimi me inspektorét e arsimit pér t& monitoruar respektimin e ligjit,
rregullave dhe standardeve arsimore né institucionet arsimore brenda komunés,
dhe ndérmerr masa pér pérmirésimin e cilésisé arsimore;



4.

5.

=

2.13 Sigurimi i pajisjes sé shkollave me teknologji moderne dhe platforma digjitale, si
dhe trajnimi i stafit pér pérdorimin e tyre, pér té pérmirésuar procesin mésimor

Drejtoria pér Arsim udhéhiget nga Drejtori i cili i raporton Kryetarit t¢ Komunés.

4.1 Sektori pér Arsim Parashkollor dhe Fillor;
4.2 Sektori pér Arsim té Mesém té Ulét dhe té Larté.

Numri i t& punésuarve né Drejtoriné pér Arsim, éshté shtaté (7)

Neni 23
Sektori pér Arsim Parashkollor dhe Fillor

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Arsim Parashkollor dhe Fillor, jané:

1.1 Sigurimi i zbatimit té legjislacionit, politikave dhe strategjive pér arsim
parashkollor dhe fillor né pérputhje me udhézimet dhe standardet e pércaktuara
nga ministria e arsimit;

1.2 Mbikéqyrja e zbatimit té Kornizés sé Kurrikulumit té Kosovés, programeve dhe
kurrikulumit bazé né pérputhje me udhézimet e ministrisé sé arsimit;

1.3 Monitorimi dhe sigurimi i funksionimit té shkollave fillore dhe institucioneve
parashkollore, gerdheve pér fémijé dhe sigurimi qé té keté hapésira dhe pajisje té
mjaftueshme dhe té pérshtatshme pér té krijuar njé mjedis té favorshém mésimi
dhe edukimi;

1.4 Menaxhimi i procesit té regjistrimit té nxénésve, fémijéve né shkollat fillore dhe
institucioneve parashkollore, duke siguruar qasjes té barabarté dhe duke marré
masa pér té parandaluar braktisjen e shkollés;

1.5 Mbikéqyrja e menaxhimit té infrastrukturés sé¢ institucioneve parashkollore, duke
pérfshiré siguriné, higjienén dhe pajisjen me materiale té pérshtatshme edukative

1.6 Planifikimi afatshkurtér dhe afatgjaté pér arsimin parashkollor dhe fillor, duke
marré parasysh faktorét si rritja e popullsisé, trendét arsimore dhe zhvillimi i
infrastrukturés;

1.7 Organizimi i programeve té trajnimit, seminareve pér zhvillim profesional dhe
pér té pérmirésuar aftésité e mésimdhénies, dhe edukimit té fémijéve;

1.8 Monitorimi dhe vlerésimi i cilésisé sé arsimit dhe edukimit né shkolla fillore dhe
institucione parashkollore, dhe pérgatitja e raporteve pérkatése pér autoritetet
komunale;



4.

1.9 Promovimi i bashképunimit ndérmjet shkollave, prindérve dhe komunitetit lokal
pér té pérmirésuar cilésiné né arsim dhe pér t& mbéshtetur zhvillimin e nxénésve;

1.10 Mbledhja dhe analizimi i té dhénave mbi performancén e nxénésve dhe
regjistrimin e tyre, pjesémarrjen dhe efektivitetin e mésuesve, pér té mbéshtetur

vendimmarrjen dhe pérmirésimin e procesit arsimor.

1.11 Sigurimi i pérfshirjes dhe mbéshtetja e fémijéve me nevoja té vecanta né arsimin
parashkollor dhe fillor, duke garantuar qé ata té kené qasje té barabarté né edukim;

Sektori pér Arsim Parashkollor dhe Fillor, udhéhiqet nga udhéheqési i Sektorit, i

cili i raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Arsim.

5.

1.

Numri i té punésuarve né Sektorin pér Arsim Parashkollor dhe Fillor éshté tre (3)

Neni 24
Sektori pér Arsim té Mesém té Ulét dhe té Larté

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Arsim té Mesém té Ulét dhe té Larté, jané:

1.1 Sigurimi i zbatimit té legjislacionit, politikave dhe strategjive pér arsim té mesém
té ulét dhe té larté né pérputhje me udhézimet dhe standardet e pércaktuara nga
Ministria e Arsimit;

1.2 Mbikéqyrja e zbatimit té Kornizés sé Kurrikulumit té Kosovés, programeve dhe
kurrikulumit bazé né pérputhje me udhézimet e ministrisé sé arsimit;

1.3 Mbikéqyrja e menaxhimit té shkollave t& mesme té uléta dhe té larta dhe sigurimi
qé shkollat té kené hapésira dhe pajisje té mjaftueshme dhe té pérshtatshme pér
té krijuar njé mjedis té favorshém mésimi;

1.4 Menaxhimi i procesit té regjistrimit t& nxénésve né shkollat e mesme té uléta dhe
té larta duke siguruar qasjes té barabarté né arsim dhe duke marré masa pér té
parandaluar braktisjen e shkollés;

1.5 Planifikimi afatshkurtér dhe afatgjaté pér arsim té mesém té ulét dhe té larté, duke
marré parasysh faktorét si rritja e popullsisé, trendét arsimore dhe zhvillimi i
infrastrukturés;

1.6 Organizimi i programeve té trajnimit, seminareve pér zhvillim profesional dhe
pér té pérmirésuar aftésité e mésimdhénies dhe pér t'i mbajtur té pérditésuar me
metodologjité mé té fundit t&é mésimdhénies;

1.7 Monitorimi dhe vlerésimi i cilésisé sé arsimit né shkolla t& mesme té uléta dhe té
larta, si dhe kryerja e vlerésimeve dhe zbatimi i strategjive pér pérmirésimin e
rezultateve;



1.8 Promovimi i bashképunimit ndérmjet shkollave, prindérve dhe komunitetit lokal
pér té pérmirésuar cilésiné né arsim dhe pér t& mbéshtetur zhvillimin e nxénésve;

1.9 Mbledhja dhe analizimi i té dhénave mbi performancén e nxénésve dhe
regjistrimin e tyre, pjesémarrjen dhe efektivitetin e mésuesve, pér té mbéshtetur
vendimmarrjen dhe pérmirésimin e procesit arsimor;

1.10 Bashképunimi me institucionet tjera geveritare, organizatat jogeveritare dhe
palét e interesuara pér té krijuar njé mjedis arsimor gjithépérfshirés dhe
mbéshtetés.

2. Sektori pér Arsim té Mesém té Ulét dhe té Larté, udhéhiget nga udhéheqgési i
Sektorit, i cili i raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Arsim.

3. Numri i té punésuarve né Sektorin pér Arsim té Mesém té Ulét dhe té Larté éshté,
tre (3)

Neni 25
Drejtori pér Kulturé, Rini dhe Sport

1. Misioni i Drejtorisé pér Kulturé, Rini dhe Sport éshté té pérmirésojé dhe pasurojé
jetén e komunitetit duke promovuar kulturén lokale, duke angazhuar té rinjté dhe duke
mbéshtetur aktivitetet sportive, me synim qé té bashkojé njerézit pérmes ngjarjeve
kulturore, té fuqizojé té rinjté pérmes programeve dhe té inkurajojé stile jetese aktive
pérmes iniciativave sportive.

2. Detyrat dhe pérgjegjésité e Drejtorisé pér Kulturé, Rini dhe Sport, jané:

2.1 Zhvillimi i politikave dhe strategjive pér promovimin e kulturés, angazhimin e té
rinjve dhe zhvillimin e sportit;

2.2 Zhvillimi dhe zbatimi i programeve, ngjarjeve dhe iniciativave kulturore pér
promovimin e arteve, trashégimisé dhe traditave lokale si dhe mbéshtetja e
artistéve, artizanéve dhe organizatave kulturore lokale;

2.3 Menaxhimi dhe mirémbajtja e objekteve kulturore, muzeve, galerive, objekteve
sportive dhe vendeve historike;

2.4 Planifikimi dhe organizimi i ngjarjeve kulturore, rinore dhe sportive dhe lehtésimi
i pérfshirjes sé komunitetit né aktivitete kulturore, rinore dhe sportive si dhe
komunikimi i informacionit pér ngjarjet pér publikun;

2.5 Zhvillimi dhe zbatimi i programeve dhe iniciativave pér angazhimin e té rinjve né
aktivitete rekreative, sigurimi i platformave pér pjesémarrjen e té rinjve né
vendimmarrje si dhe mbéshtetja e klubeve dhe organizatave rinore;



3.

2.6 Administrimi i granteve dhe fondeve pér té mbéshtetur iniciativat kulturore,
rinore dhe sportive si dhe vlerésimi dhe pérzgjedhja e projekteve qé pérputhen me
géllimet e komunés;

2.7 Hartimi i politikave dhe strategjive pér zhvillimin afatgjaté té bibliotekés dhe
arkivit té qytetit, duke siguruar qé ato té jené né pérputhje me nevojat e
komunitetit dhe standardet e pércaktuara;

2.8 Bashképunim me organizata kulturore lokale dhe kombétare, institucione
arsimore, shoqata sportive, shkollat dhe grupet e komunitetit si dhe organizimi i

festivaleve kulturore, ekspozitave, koncerteve dhe ngjarjeve sportive;

2.9 Sigurimi qé programet kulturore, rinore dhe sportive té jené té qasshme dhe
mikpritése pér té gjithé anétarét e komunitetit, pavarésisht nga prejardhja e tyre.

Drejtoria pér Kulturé, Rini dhe Sport, udhéhiqet nga Drejtori i cili i raporton

Kryetarit t¢ Komunés.

4.

5.

1.

4.1 Sektori pér Kulturé;
4.2 Sektori pér Rini dhe Sport.

Numri i té punésuarve né Drejtoriné pér Kulturé, Rini dhe Sport, éshté shtaté (7).

Neni 26
Sektori pér Kulturé

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Kulturé, jané:

1.1 Zhvillimi dhe zbatimi i politikave dhe strategjive kulturore pér té udhéhequr
zhvillimin kulturor té komunés, duke pérfshiré nxitjen e njé mjedisi kulturor té
larmishém dhe gjithépérfshirés;

1.2 Planifikimi, organizimi dhe promovimi i ngjarjeve té ndryshme kulturore,
ekspozitave, festivaleve, koncerteve, shfagjeve teatrale, punétorive dhe
aktiviteteve té tjera artistike dhe kulturore pér té angazhuar dhe pasuruar
komunitetin;

1.3 Identifikimi, ruajtja dhe promovimi i trashégimisé kulturore té komunés, vendeve
historike, monumenteve dhe traditave;

1.4 Sigurimi i burimeve, granteve dhe platformave pér artistét, artizanét,
interpretuesit, shkrimtarét dhe krijuesit vendas pér té shfaqur punén e tyre;



2.

1.5 Bashképunimi me organizatat kulturore lokale, grupet e komunitetit, institucionet
arsimore dhe aktoré té tjeré pér té rritur iniciativat kulturore dhe pér té siguruar
njé qasje té koordinuar ndaj zhvillimit kulturor;

1.6 Menaxhimi i objekteve kulturore si muzeté, galerité, gendrat kulturore, teatrot dhe
bibliotekat, pérfshiré mirémbajtjen dhe sigurimin qé kéto hapésira té jené té
qasshme pér publikun;

1.7 Hulumtimi mbi historing, traditat dhe praktikat kulturore lokale dhe
dokumentimi i tyre pér brezat e ardhshém;

1.8 Planifikimi dhe organizimi i ekspozitave té ndryshme né galeri, duke pérfshiré
punén e artistéve lokalé, kombétaré dhe ndérkombétar si dhe mirémbajtja dhe
zhvillimin e koleksionit té artit t& galerisé;

1.9 Promovimi i ekspozitave dhe ngjarjeve té galerisé népérmjet kanaleve té
ndryshme té komunikimit, duke pérfshiré mediat sociale, ueb fagen e komunés

dhe galerisé.

Sektori pér Kulturé, udhéhiqget nga udhéheqési i Sektorit, i cili i raporton Drejtorit

té Drejtorisé pér Kulturé, Rini dhe Sport.

3.

1.

Numri i t& punésuarve né Sektorin pér Kulturé, éshté tre (3).

Neni 27
Sektori pér Rini dhe Sport

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Rini dhe Sport, jané:

1.1 Zhvillimi dhe zbatimi i programeve dhe aktiviteteve qé promovojné sportin dhe
aktivitetet fizike pér rinin qé pérfshijné té gjitha grupmoshat dhe nivelet e aftésive;

1.2 Krijimi i mundésive pér angazhimin dhe pjesémarrjen e té rinjve né proceset
vendimmarrése brenda komunés, pérfshiré themelimin e késhillave rinore ose
grupeve késhillimore pér ¢éshtjet qé prekin té rinjté;

1.3 Promovimi dhe organizimi i ngjarjeve dhe aktiviteteve sportive dhe rekreative pér
té inkurajuar aftésiné fizike, konkurrencén e shéndetshme e té rinjve;

1.4 Zhvillimi dhe zbatimi i iniciativave qé adresojné nevojat sociale dhe emocionale
té té rinjve, duke pérfshiré shérbimet e késhillimit, mbéshtetjen pér té rinjté né
rrezik dhe programe qé promovojné shéndetin dhe mirégenien mendore;

1.5 Bashképunim me institucionet arsimore dhe institucionet tjera pér té ofruar
mundési arsimimi plotésues dhe formimit profesional pér té rinjté si dhe pér té
adresuar ¢éshtjet sociale qé prekin té rinjté, si shéndeti mendor, abuzimi me
substancat dhe té pastrehét;



2.

1.6 Ofrimi i trajnimeve, punétorive dhe seminareve qé pajisin té rinjté me aftési té
réndésishme pér zhvillimin personal, avancimin né karrieré si dhe inkurajimi i
pérfshirjes sé té rinjve né projekte vullnetare;

1.7 Mbéshtetja e klubeve dhe organizatave sportive lokale pérfshiré mbéshtetjen
financiare, pér té nxitur zhvillimin e tyre dhe pjesémarrjen e gjeré né aktivitete
sportive;

1.8 Organizimi dhe menaxhimi i ngjarjeve sportive, si turne, kampionate, dhe
aktivitete rekreative qé inkurajojné pjesémarrjen e komunitetit;

1.9 Sigurimi dhe mirémbajtja e objekteve dhe infrastrukturés sportive, si stadiume,
palestra, fusha sportive, dhe pishina, pér té garantuar qasjen dhe siguriné pér

pérdoruesit;

1.10 Promovimi i aktiviteteve sportive pér té pérmirésuar shéndetin dhe miréqgenien
e banoréve, duke u drejtuar té gjitha grupmoshave dhe niveleve té aftésisé;

1.11 Zhvillimi dhe ofrimi i programeve sportive qé synojné té angazhojné té rinjté
dhe té inkurajojné zhvillimin e tyre fizik, social dhe emocional;

1.12 Identifikimi dhe mbéshtetja e talenteve sportive pérmes programeve té trajnimit
dhe zhvillimit, duke ofruar mundési pér rritjen dhe zhvillimin e sportistéve té rin;.

Sektori pér Rini dhe Sport, udhéhiqget nga udhéheqgési i Sektorit, i cili i raporton

Drejtorit té Drejtorisé pér Kulturé, Rini dhe Sport.

3.

1.

Numri i té punésuarve né Sektorin pér Rini dhe Sport, éshté tre (3).

Neni 28
Drejtoria pér Shéndetési

Misioni i Drejtorisé pér Shéndetési éshté planifikimin, zbatimin dhe mbikéqyrja e

programeve dhe shérbimeve pér shéndetin publik, kujdesin shéndetésor parésor té
banoréve té komunés.

2.

Detyrat dhe pérgjegjésité e Drejtorisé pér Shéndetési, jané:

2.1 Zbatimi i politikave lidhur me shéndetin publik duke siguruar udhézime pér
praktikat e kujdesit shéndetésor parésor, dhe strategjité e promovimit té shéndetit;

2.2 Monitorimi dhe pérmirésimi i shéndetit té pérgjithshém publik té banoréve té
komunés si dhe menaxhimi i situatave shéndetésore dhe epidemiologjike né
nivelin e komunés;



2.3 Sigurimi qé infrastruktura shéndetésore dhe burimet njerézore plotésojné
standardet e vendosura pér ofrimin e shérbimeve shéndetésore; si dhe ndérmarrja
e veprimeve pér té siguruar zhvillimin profesional té punonjésve shéndetésoré;

2.4 Sigurimi i shéndetit té nénave dhe fémijéve duke ofruar programe pér shéndetin
e nénés, fushata t&é imunizimit té fémijéve dhe mbéshtetje pér zhvillimin e
fémijérisé sé hershme;

2.5 Promovimi i ndérgjegjésimit pér shéndetin dhe edukimin e publikut pér ményrat
e shéndetshme té jetesés, parandalimin e sémundjeve, pérfshiré organizimin e
fushatave shéndetésore dhe sesioneve informuese;

2.6 Vendosja e prioriteteve dhe objektivave shéndetésoré lokale né bazé té
informacioneve té mbledhura dhe strategjive té kujdesit parésor shéndetésor si
dhe identifikimi i nevojave shéndetésore té komunitetit;

2.7 Propozimi i buxhetit pér shéndetésiné parésore dhe menaxhimi i bashké pagesave
pér shérbimet shéndetésore, né pérputhje me udhézimet e ministrive pérkatése si
dhe sigurimi i pérdorimit efikas té burimeve financiare;

2.8 Menaxhimi i emergjencave dhe fatkeqgésive té shéndetit publik, qé pérfshin
zhvillimin e planeve, koordinimin e burimeve dhe bashképunimin me

institucionet tjera pér té siguruar njé pérgjigje té shpejté dhe efektive;

2.9 Sigurimi i mbéshtetjes sé ploté administrative dhe logjistike pér institucionet
shéndetésore né nivelin komunal.

2.10 Bashképunimi me institucionet tjera geveritare, organizata jogeveritare dhe
ofrues té kujdesit shéndetésor, pér té pérmirésuar shérbimet e shéndetit publik.

3. Drejtoria pér Shéndetési udhéhiqget nga Drejtori i cili i raporton Kryetarit té
Komunés.
4. Né kuadér té késaj Drejtorie, béné pjesé:

4.1 Sektori pér Shéndetési.

5. Sektori pér Shéndetési, udhéhiget nga udhéheqgési i Sektorit, i cili i raporton
Drejtorit té Drejtorisé pér Shéndetésisé.

6.  Detyrat dhe pérgjegjésit e Drejtorisé, njékohésisht jané edhe detyrat dhe pérgjegjésit
e Sektorit pér Shéndetési.

7. Numri i té punésuarve né Drejtoriné pér Shéndetési, éshté katér (4).



1.

Neni 29
Drejtoria pér Miréqenie Sociale

Misioni i Drejtorisé pér Mirégenie Sociale éshté té sigurojé mbrojtjen, mbéshtetjen

dhe mirégenien e té gjitha grupeve té cenueshme né komuné, duke ofruar shérbime dhe
programe té ndihmés sociale, kujdesit rezidencial dhe rehabilitimit, si dhe duke
promovuar integrimin dhe zhvillimin social.

2.

Detyrat dhe pérgjegjésité e Drejtorisé pér Mirégenie Sociale, jané:

2.1 Zhvillimi dhe zbatimi i politikave dhe programeve pér pérmirésimin e miréqgenies
sociale né komuné, duke siguruar mbéshtetje pér grupet e ndjeshme, si té
moshuarit, personat me aftési té kufizuara dhe familjet me té ardhura té uléta;

2.2 Menaxhimi dhe administrimi i skemés sociale né nivel komunal, pérfshiré
ndihmén sociale, shérbimet pér personat né nevojé dhe mbéshtetjen pér
pérfshirjen né ndihmé sociale;

2.3 Planifikimi dhe zbatimi i projekteve pér strehimin dhe banimin, duke adresuar
nevojat e qytetaréve pér banim té pérballueshém, pérfshiré ndértimin dhe
menaxhimin e banesave sociale;

2.4 Ofrimi i zgjidhjeve té pérkohshme pér strehim dhe ndihmé emergjente pér
individét dhe familjet qé pérballen me humbje té banimit pér shkak té fatkeqésive
natyrore, krizave financiare ose rrethanave té tjera emergjente;

2.5 Ofrimi i késhillimeve dhe informacioneve pér qytetarét mbi mundésité e strehimit
dhe pérfitimet sociale, duke i ndihmuar ata té kuptojné dhe té pérfitojné nga
shérbimet dhe programet e ofruara nga komuna;

2.6 Hartimi i programeve té kujdesit rezidencial pér individét qé kané nevojé pér
ndihmé né aktivitetet e tyre té pérditshme, duke bashképunuar me profesionistét
shéndetésoré, banorét dhe familjarét pér té siguruar plotésimin e nevojave fizike,
emocionale dhe sociale;

2.7 Monitorimi i shéndetit t€ banoréve né strehimore né bashképunim me
profesionistét e kujdesit shéndetésor pér kontrolle dhe trajtime té rregullta, si dhe
menaxhimi i situatave emergjente shéndetésore;

2.8 Organizimi dhe ofrimi i trajnimeve pér stafin e kujdesit rezidencial mbi praktikat
mé té mira té kujdesit dhe reagimin né situata urgjente, si dhe lehtésimi i
organizimit té aktiviteteve sociale, rekreative dhe edukative pér banorét;

2.9 Sigurimi i mirémbajtjes sé hapésirave rezidenciale, duke respektuar protokollet e
sigurisé, dhe pérgatitja e raporteve mbi ndryshimet né gjendjen shéndetésore té
banoréve, incidentet dhe shqetésimet;



2.10 Zhvillimi i programeve té mirégenies sociale pér té ndihmuar familjet me té
ardhura té uléta, té moshuarit, personat me aftési té kufizuara dhe grupet e tjera
té pa favorizuara, duke pérfshiré ofrimin e shérbimeve si kujdesi né shtépi dhe
transporti.

3.  Drejtoria pér Mirégenie Sociale udhéhiqget nga Drejtori i cili i raporton Kryetarit té
Komunés.
4.  Neé kuadér té késaj Drejtorie, béjné pjesé:

4.3 Sektori per Mirégenie Sociale;
4.4 Sektori pér Shérbime Sociale;

4.5 Sektori pér Ndihmé Sociale.

5. Numri i té punésuarve né Drejtoriné pér Mirégenie Sociale, éshté katérmbdhjet
(14).
Neni 30
Sektori pér Miréqenie Sociale
3. Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Mirégenie Sociale, jané:

1.1 Zhvillimi dhe zbatimi i politikave dhe programeve pér mirégenie sociale pér té
ndihmuar familjet me té ardhura té uléta, té moshuarit, personat me aftési té
kufizuara dhe grupet e tjera té pa favorizuara, duke pérfshiré ofrimin e
shérbimeve si kujdesi né shtépi dhe transporti;

1.2 Mbrojta ligjore e fémijéve pa prindér duke i vendosur nén kujdestari dhe shtépité
kalimtare pérfshiré shérbimin e birésimit dhe bashkimi familjar duke respektuar
kérkesat ligjore dhe urdhrat e gjykatés;

1.3 Menaxhimi dhe administrimi i skemés sociale né nivel komunal, pérfshiré
ndihmén sociale, shérbimet pér personat né nevojé dhe mbéshtetjen pér
pérfshirjen sociale;

1.4 Hartimi dhe zbatimi i programeve té banimit/strehimit té pérballueshém pér
qytetarét me té ardhura té uléta dhe grupet e cenueshme, pérfshiré menaxhimin
e procesit té ndarje sé banesave;

1.5 Pérgatitja e programeve té kujdesit rezidencial pér personat qé kané nevojé pér
ndihmé né aktivitetet e tyre, duke bashképunuar me profesionistét shéndetésoré,
banorét dhe familjarét e tyre, pér té siguruar adresimin e nevojave fizike,
emocionale dhe sociale;



4.

1.6 Ofrimi i zgjidhjeve té pérkohshme pér strehim dhe ndihmé emergjente pér
individét dhe familjet gé pérballen me humbje té banimit pér shkak té fatkegésive
natyrore, krizave financiare ose rrethanave té tjera emergjente;

1.7 Sigurimi qé hapésirat rezidenciale t&¢ mirémbahen, duke respektuar protokollet e
sigurisé, si dhe sigurimi i pérgatitjes sé¢ raporteve lidhur me ndryshimet né
gjendjen shéndetésore, incidentet dhe shqgetésimet

1.8 Lehtésimi i caktimit t& kujdestaréve pér individét gé nuk jané né gjendje t&€ marrin
vendime pér shkak té paaftésisé ose problemeve té shéndetit mendor si dhe
monitorimi pér té siguruar qé miréqgenia dhe té drejtat e tyre respektohen;

1.9 Mbéshtetja e viktimave té dhunés né familje, trafikimit dhe krimeve seksuale duke
ofruar késhillime psiko-social, ndérgjegjésuese dhe edukative si dhe rehabilitimi
dhe riintegrimi i tyre né familje dhe komunitete;

1.10 Késhillimi i familjeve pér pajtim dhe bashkim familjar, pérfshiré késhillimin
gjaté divorcit dhe kujdesin pér nevojat e vecanta té tyre si dhe ndérmjetésimi pér
té adresuar konfliktet dhe prishjet e komunikimit té tyre

1.11 Hartimi i programeve dhe skemave té ndihmés sociale pér personat qé kané
nevojé pér ndihmé sociale pér té siguruar plotésimin e nevojave té tyre sociale;

1.12 Ofrimi i programeve té formimit profesional dhe mbéshtetja pér arsimim si dhe
mbéshtetja né punésim;

1.13 Sigurimi i identifikimit t& peronave dhe familjeve me té ardhura té uléta, té
moshuarit, personat me aftési té kufizuara dhe grupet e tjera té pa favorizuara pér

t'iu ofruar ndihmén e nevojshme.

Sektori pér Mirégenie Sociale, udhéhiget nga udhéheqési i Sektorit, i cili i

raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Mirégenie Sociale.

5.

1.

Numri i té punésuarve né Sektorin pér Mirégenie Sociale, éshté katér (4).
Neni 31
Sektori pér Shérbime Sociale
Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér shérbime sociale, jané:

1.1 Mbroijta ligjore e fémijéve pa prindér duke i vendosur nén kujdestari dhe shtépité
kalimtare pérfshiré shérbimin e birésimit dhe bashkimi familjar duke respektuar
kérkesat ligjore dhe urdhrat e gjykatés;



2.

1.2 Zhvillimi dhe zbatimi i planeve té kujdesit té individualizuar pér fémijét e
dhunuar, neglizhuar dhe té pa mbrojtur, gé adreson nevojat e tyre specifike
pérfshiré rehabilitimin dhe riintegrimi e tyre;

1.3 Monitorimi i rregullt i miréqenies, pérparimit dhe sigurisé sé fémijéve té¢ vendosur
nén kujdestari, pérfshiré vizitat, komunikimin dhe bashképunimin me
profesionistét pérkatés;

1.4 Ofrimi i mbéshtetjes fizike, emocionale dhe arsimore pér fémijét me aftési té
kufizuara duke siguruar miréqgenien e tyre, qasjen né kujdesin mjekésor dhe
mundésité pér zhvillim;

1.5 Késhillimi i familjeve pér pajtim dhe bashkim familjar, pérfshiré késhillimin gjaté
divorcit dhe kujdesin pér nevojat e vecanta té tyre si dhe ndérmjetésimi pér té
adresuar konfliktet dhe prishjet e komunikimit té tyre;

1.6 Mbéshtetja e viktimave té dhunés né familje, trafikimit dhe krimeve seksuale duke
ofruar késhillime psiko-social, ndérgjegjésuese dhe edukative si dhe rehabilitimi
dhe riintegrimi i tyre né familje dhe komunitete;

1.7 Lehtésimi i caktimit té kujdestaréve pér individét gé nuk jané né gjendje t& marrin
vendime pér shkak té paaftésisé ose problemeve té shéndetit mendor si dhe
monitorimi pér té siguruar qé miréqenia dhe té drejtat e tyre respektohen;

1.8 Ofrimi i shérbimeve administrative, si udhétimi pér té mitur pér fémijét e
prindérve té divorcuar, certifikatave pér shtetésing, vlerésimin e pavarésisé
financiare, verifikimin e aftésisé pér punésim dhe armé dhe céshtjet tjera té
pércaktuara me ligj;

1.9 Adresimi i nevojave té azilkérkuesve, refugjatéve dhe té riatdhesuarve si dhe
ofrimi i ndihmés urgjente pér ata qé kané nevoja urgjente.

Sektori pér shérbime sociale, udhéhiqet nga udhéheqési i Sektorit, i cili i raporton

Drejtorit té Drejtorisé pér Mirégenie Sociale.

3.

1.

Numri i té punésuarve né Sektorin pér shérbime sociale, éshté pesé (5)

Neni 32
Sektori pér Ndihmé Sociale

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Ndihmé Sociale, jané:

1.1 Zbatimi i skemave dhe programeve té ndihmés sociale pér té gjitha grupet e
cenueshme dhe né nevojé t& komunés;



2.

1.2 Ofrimi i shérbimeve nga skema dhe programet e ndihmés sociale pér té gjitha
grupet e cenueshme dhe né nevojé té komunés, pérfshiré verifikimin e varférisé
familjare dhe dhénia e pérfitimeve;

1.3 Ofrimi i programeve té formimit profesional dhe mbéshtetja pér arsimim si dhe
mbéshtetja né punésim;

1.4 Monitorimi i skemave té ndihmés sociale, pér té siguruar qé ndihmat jané
shpérndaré né ményré té drejté dhe kané ndikuar pozitivisht né pérmirésimin e
jetés sé pérfituesve;

1.5 Krijimi dhe mbajtja e njé baze té dhénash té pérfituesve dhe aplikuesve té ndihmés
sociale, duke pérfshiré verifikimin periodik té situatés sé tyre;

1.6 Bashképunimi me organizata jogeveritare dhe agjenci té tjera, pér té ndihmuar né
identifikimin dhe mbéshtetjen e grupeve mé té rrezikuara dhe né nevojé né
komuné.

Sektori pér Ndihmé Sociale, udhéhiqet nga udhéheqési i Sektorit, i cili i raporton

Drejtorit té Drejtorisé pér Mirégenie Sociale.

3.

1.

Numri i té punésuarve né Sektorin pér Ndihmé Sociale, éshté katér (4).

Neni 33
Drejtori pér Urbanizém dhe Mjedis

Misioni i Drejtorisé pér Urbanizém &éshté udhéheqja dhe menaxhimi i planifikimit

dhe zhvillimit urban né ményré té géndrueshme dhe té kontrolluar, pérfshiré mbrojtjen
e mjedisit pérgatitjen e planeve té detajuara urbane dhe miratimin e projekteve té
ndértimit duke siguruar pérmirésimin e cilésisé sé jetés sé qytetaréve.

2.

Detyrat dhe pérgjegjésité e Drejtorisé pér Urbanizém dhe Mjedis, jané:

2.1 Zhvillimi i planeve dhe rregulloreve urbane dhe mjedisore té detajuara, pérfshiré
pércaktimin e zonave té ndértimit, infrastrukturés, dhe zonave té gjelbra si dhe
sigurimi qé kéto plane jané né pérputhje me standardet mjedisore dhe urbane;

2.2 Menaxhimi efikas dhe transparent i proceseve lejeve té ndértimit dhe lejeve
mjedisore pérfshiré léshimin e tyre si dhe mbikéqyrja e zbatimit té planeve té
ndértimit né pérputhje me lejet e dhéna;

2.3 Analizimi dhe vlerésimi i projekteve dhe planeve zhvillimore pér té siguruar
pérputhshmériné me standardet dhe planet e urbanizmit ;



1.

2.4 Mbikéqyrja e zhvillimit urban dhe raportimi i progresit dhe sfidave né zbatimin e
planeve dhe politikave té urbanizmit;

2.5 Ruajtja dhe menaxhimi i pargeve, zonave té mbrojtura dhe burimeve natyrore, dhe
zbatimi i masave pér pérmirésimin e cilésisé sé ajrit, ujit dhe tokés;

2.6 Organizimi i fushatave té ndérgjegjésimit dhe edukimit mjedisor pér publikun
dhe promovimi i praktikave té géndrueshme mjedisore, si dhe organizimi i
konsultimeve dhe dégjimeve publike né lidhje me ndryshimet e planeve dhe
zonave urbane;

2.7 Mbikéqyrja e zhvillimit urban dhe mjedisor dhe raportimi i progresit dhe sfidave
né zbatimin e planeve dhe politikave té urbanizmit;

2.8 Planifikimi dhe zbatimi i masave pér menaxhimin e rrezikut mjedisor dhe natyror,
vecanérisht né rastet e emergjencave mjedisore ose katastrofave natyrore;

2.9 Planifikimi pér infrastrukturén thelbésore si rrugét, shérbimet komunale, parqget
dhe objektet publike pér té akomoduar nevojat e popullsisé dhe bizneseve né rritje;

2.10 Planifikimi pér infrastrukturén si rrugét, shérbimet komunale, parget dhe
objektet publike pér té akomoduar nevojat e popullsisé dhe bizneseve né rritje;

211 Shqyrtimi dhe miratimi i planeve té ndértimit pér té siguruar gé ato jané né
pérputhje me legjislacionin, rregulloret dhe standardet e planifikimit urban;

2.12 Sigurimi qgé té gjitha aktivitetet e ndértimit jané né pérputhje me ligjet dhe
rregulloret, jané té sigurta, té géndrueshme dhe respektojné standardet e

vendosura;

2.13 Ofrimii pérgjigjeve dhe késhillimeve té nevojshme pér ndértuesit, arkitektét dhe
té tjerét qé jané té pérfshiré né procesin e ndértimit.

Drejtoria pér Urbanizém dhe Mjedis, udhéhiget nga Drejtori i cili i raporton

Kryetarit t&¢ Komunés.

2.

3.

4.1 Sektori pér Planifikim dhe Zhvillim Urban;
4.2 Sektori pér Mbrojtje té Mjedisit.

Numri i té punésuarve né Drejtoriné pér Urbanizém dhe Mjedis, éshté teté (8).



1.

2.

Neni 34
Sektori pér Planifikim dhe Zhvillim Urban

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Planifikim dhe Zhvillim Urban, jané:

1.1 Zhvillimi i planeve dhe rregulloreve urbane té detajuara, pérfshiré pércaktimin e
zonave té ndértimit dhe infrastrukturés, dhe sigurimi qé kéto plane jané né
pérputhje me standardet urbane;

1.2 Planifikimi i infrastrukturés si rrugét, shérbimet komunale, parqet dhe objektet
publike pér té akomoduar nevojat e popullsisé dhe bizneseve né rritje;

1.3 Analizimi dhe vlerésimi i projekteve dhe planeve zhvillimore pér té siguruar
pérputhshmériné me standardet dhe planet e urbanizmit;

1.4 Menaxhimi efikas dhe transparent i proceseve té lejeve ndértimore, pérfshiré
léshimin e tyre dhe mbikéqyrjen e zbatimit té planeve té ndértimit né pérputhje
me lejet e dhéna;

1.5 Shqyrtimi i planeve té zhvillimit urban pér té siguruar pérputhshmériné me
strategjité afatgjata té planifikimit té qytetit dhe komunitetit;

1.6 Propozimi i masave pér pérmirésimin e infrastrukturés urbane dhe modernizimin
e zonave té zhvilluara, duke pérfshiré pérmirésimin e rrugéve, parqeve dhe
shérbimeve publike;

1.7 Bashképunimi me sektorét e tjeré dhe palét e interesuara pér té integruar nevojat
e komunitetit né planet urbane dhe pér té siguruar zhvillim té géndrueshém;

1.8 Krijimi i strategjive afatgjata pér zhvillimin urban, duke pérfshiré parashikimin e
nevojave té ardhshme té infrastrukturés dhe zhvillimin e zonave té reja urbane;

1.9 Vlerésimi dhe rishikimi periodik i planeve urbane pér té siguruar qé ato mbeten
té pérshtatshme me ndryshimet demografike dhe nevojat ekonomike té

komunitetit.

Sektori pér Planifikim dhe Zhvillim Urban, udhéhiget nga udhéheqési i Sektorit, i

cili i raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Urbanizém dhe Zhvillim Urban.

3.
).

1.

Numri i té punésuarve né Sektorin pér Planifikim dhe Zhvillim Urban, éshté katér

Neni 35
Sektori pér Mbrojtje té Mjedisit

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Mbrojtje té Mjedisit, jané:



2.

1.1 Hartimi i rregulloreve mjedisore té detajuara, pérfshiré pércaktimin e zonave té
gjelbra dhe sigurimi qé kéto rregullore jané né pérputhje me standardet mjedisore;

1.2 Ruajtja dhe menaxhimi i pargeve, zonave té mbrojtura dhe burimeve natyrore, dhe
zbatimi i masave pér pérmirésimin e cilésisé sé ajrit, ujit dhe tokés;

1.3 Planifikimi dhe zbatimi i masave pér menaxhimin e rrezikut mjedisor dhe natyror,
vecanérisht né rastet e emergjencave mjedisore ose katastrofave natyrore;

1.4 Menaxhimi efikas dhe transparent i proceseve té lejeve mjedisore, pérfshiré
léshimin e tyre dhe mbikéqyrjen e zbatimit té planeve dhe masave mjedisore né
pérputhje me lejet e dhéna;

1.5 Organizimi i fushatave té ndérgjegjésimit dhe edukimit mjedisor pér publikun
dhe promovimi i praktikave té géndrueshme mjedisore;

1.6 Monitorimi dhe raportimi i ndikimit té projekteve té ndértimit dhe zhvillimit né
mjedis, duke propozuar masa korrigjuese kur éshté e nevojshme;

1.7 Ofrimi i pérgjigjeve dhe késhillimeve té nevojshme pér ndértuesit pér té siguruar
qé té gjitha aktivitetet jané né pérputhje me ligjet dhe rregulloret mjedisore;

1.8 Koordinimi me organizatat mjedisore dhe institucionet qeveritare pér zbatimin e
projekteve té pérbashkéta qé synojné pérmirésimin e mjedisit dhe mbrojtjen e

burimeve natyrore.

Sektori pér Mbrojtje té Mjedisit, udhéhiqet nga udhéheqési i Sektorit, i cili i

raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Urbanizém dhe Mjedis.

3.

1.

Numri i t& punésuarve né Sektorin pér Mbroijtje té Mjedisit, éshté tre (3).

Neni 36
Drejtoria pér Shérbime Publike

Misioni i Drejtorisé sé Shérbimeve Publike éshté té sigurojé dhe té menaxhojé

shérbime publike cilésore pér banorét e komunés, pérfshiré mirémbajtien e
infrastrukturés publike, furnizimin me ujé té pastér dhe energji elektrike, menaxhimin e
mbeturinave dhe kanalizimit, dhe shérbime tjera publike.

2.

Detyrat dhe pérgjegjésité e Drejtorisé pér Shérbime Publike, jané:

1.1 Hartimi dhe zbatimi i planeve dhe projekteve pér pérmirésimin e infrastrukturés
publike, pérfshiré rrugét, trotuaret, ndricimin publik, dhe rrjetin e ujésjellésit dhe
kanalizimeve;

1.2 Mbikéqyrja dhe mirémbajtja e parqgeve, hapésirave té gjelbra dhe zonave
rekreative pér té siguruar njé mjedis té pastér dhe té sigurt pér komunitetin;



1.3 Menaxhimi dhe sigurimi qé banorét e komunés té kené gasje né ujé té pastér,
sisteme funksionale té ujérave té zeza dhe shérbime té besueshme elektrike duke
siguruar funksionimin e duhur;

1.4 Promovimi i projekteve té energjisé sé ripértéritshme, sic jané energjia diellore dhe
era, pér té reduktuar konsumin e energjisé dhe ndikimin ambiental;

1.5 Organizimi dhe mbikéqyrja e shérbimeve té mbledhjes dhe largimit té
mbeturinave, duke siguruar njé sistem efikas té riciklimit dhe menaxhimit té
mbetjeve;

1.6 Mbikéqyrja i kompanive té kontraktuara pér grumbullimin dhe transportin e
mbeturinave, duke siguruar qé shérbimet té kryhen né pérputhje me marréveshjet
dhe standardet e vendosura;

1.7 Organizimi i fushatave té ndérgjegjésimit dhe edukimit publik pér réndésiné e
riciklimit, zvogélimit t& mbeturinave dhe menaxhimit té géndrueshém té
mbeturinave;

1.8 Sigurimi i zbatimit té legjislacionit lidhur me shérbimet publike dhe menaxhimin
e mbeturinave, pérfshiré ndéshkimin e shkeljeve dhe parandalimin e deponive té
paligjshme;

1.9 Krijimi dhe mbikéqyrja e programeve pér riciklimin dhe kompostimin e
mbeturinave organike, duke promovuar praktikat migésore me mjedisin.

3. Drejtoria pér Shérbime Publike, udhéhiqet nga Drejtori i cili i raporton Kryetarit té
Komunés.
4. Neé kuadér té késaj Drejtorie, béjné pjesé:

5.

1.

4.1 Sektori pér Shérbime Publike;
4.2 Sektori pér Menaxhimin e Mbeturinave.
Numri i té punésuarve né Drejtoriné pér Shérbime Publike éshté teté (8).
Neni 37
Sektori pér Shérbime Publike
Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Shérbime Publike, jané:
1.1 Hartimi dhe zbatimi i planeve dhe projekteve pér pérmirésimin e infrastrukturés

publike, pérfshiré rrugét, trotuaret, ndricimin publik, dhe rrjetin e ujésjellésit dhe
kanalizimeve;



1.2 Mbikéqyrja dhe mirémbajtja e parqeve, hapésirave té gjelbra dhe zonave
rekreative pér té siguruar njé mjedis té pastér dhe té sigurt pér komunitetin;

1.3 Menaxhimi dhe sigurimi qé banorét e komunés té kené qasje né ujé té pastér,
sisteme funksionale té ujérave té zeza dhe shérbime té besueshme elektrike duke
siguruar funksionimin e duhur;

1.4 Planifikimi, instalimi, dhe mirémbajtja e sistemit té ndricimit publik pér té
siguruar ndricim adekuat né rrugé dhe hapésira publike gjaté natés;

1.5 Promovimi i projekteve té energjisé sé ripértéritshme, sic jané energjia diellore dhe
era, pér té reduktuar konsumin e energjisé dhe ndikimin ambiental;

1.6 Planifikimi dhe menaxhimi i rrjetit té trafikut rrugor né komuné, duke siguruar
rrjedhén e geté té trafikut dhe zvogélimin e bllokimeve dhe aksidenteve;

1.7 Zhvillimi dhe azhurnimi i planit t& qarkullimit urban, duke pérfshiré studimin e
rrjedhave té trafikut dhe nevojat e transportit publik pér té pérmirésuar
infrastrukturén rrugore dhe shérbimet e transportit;

1.8 Zbatimi i masave pér pérmirésimin e sigurisé rrugore, duke pérfshiré instalimin
e sinjalizimeve, vendosjen e kufizimeve té shpejtésisé, dhe organizimin e
fushatave pér ndérgjegjésimin e qytetaréve mbi siguriné né trafik;

1.9 Monitorimi dhe menaxhimi i rrugéve kryesore dhe nyjave té trafikut pér té
identifikuar dhe adresuar problemet e garkullimit, si bllokimet dhe devijimet,
duke ndérmarré veprime pér pérmirésimin e rrjedhés sé trafikut;

1.10 Zhvillimi dhe zbatimi i politikave pér transportin e géndrueshém, si pérdorimi i
transportit publik, ciklizmi dhe ecja, dhe zbatimi i masave pér té reduktuar
ndotjen dhe emetimet e karbonit nga transporti;

1.11 Menaxhimi i infrastrukturés pér transportin publik, duke pérfshiré mirémbajtjen
dhe zhvillimin e stacioneve té autobuséve, ndalesat e taksive dhe korsité e
dedikuara pér autobusét;

112 Organizimi i fushatave informuese dhe edukative pér té informuar dhe
edukuar publikun rreth shérbimeve té transportit publik, sigurisé né trafik dhe

pérfitimeve té transportit té géndrueshém.

2. Sektori pér Shérbime Publike , udhéhiqet nga udhéheqgési i Sektorit, i cili i raporton
Drejtorit té Drejtorisé pér Shérbime Publike.

3. Numrii té punésuarve né Sektorin Shérbime Publike, éshté katér (4).



1.

2.

Neni 38
Sektori pér Menaxhimin e Mbeturinave

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Menaxhimin e Mbeturinave, jané:

1.1 Organizimi dhe mbikéqyrja e shérbimeve té mbledhjes dhe largimit té
mbeturinave, duke siguruar njé sistem efikas té riciklimit dhe menaxhimit té&
mbetjeve;

1.2 Pérgatitja e planeve pér menaxhimin e mbeturinave qé pérfshin mbledhjen,
transportin, trajtimin dhe deponimin e mbeturinave si dhe identifikimin e zonave
problematike dhe propozimi i zgjidhjeve pér pérmirésim;

1.3 Mbikéqyrja i kompanive té kontraktuara pér grumbullimin dhe transportin e
mbeturinave, duke siguruar qé shérbimet té kryhen né pérputhje me marréveshjet
dhe standardet e vendosura;

1.4 Organizimi i fushatave té ndérgjegjésimit dhe edukimit publik pér réndésiné e
riciklimit, zvogélimit té mbeturinave dhe menaxhimit té géndrueshém té
mbeturinave;

1.5Sigurimi i zbatimit té legjislacionit lidhur me menaxhimin e mbeturinave,
pérfshiré ndéshkimin e shkeljeve dhe parandalimin e deponive té paligjshme;

1.6 Krijimi dhe mbikéqyrja e programeve pér riciklimin dhe kompostimin e
mbeturinave organike, duke promovuar praktikat migésore me mjedisin;

1.7 Planifikimi dhe koordinimi i zhvillimit té infrastrukturés sé re pér menaxhimin e
mbeturinave, si gendrat e grumbullimit, deponité e kontrolluara dhe impiantet e

trajtimit.

Sektori pér Menaxhimin e Mbeturinave, udhéhiqet nga udhéheqési i Sektorit, i cili

i raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Shérbime Publike.

3.

1.

Numri i t& punésuarve né Sektorin Menaxhimin e Mbeturinave, éshté tre (3).

Neni 39
Drejtoria pér Emergjenca, Mbrojtje dhe Shpétim

Misioni i Drejtorisé pér Emergjenca, Mbrojtje dhe Shpétim éshté té sigurojé

mbrojtjen dhe siguriné e qytetaréve pérmes planifikimit, koordinimit dhe menaxhimit
efektiv té emergjencave dhe situatave té krizés, duke promovuar gatishmériné dhe
reagimin e shpejté ndaj ¢do rreziku.

2.

Detyrat dhe pérgjegjésité e Drejtorisé pér Emergjenca, Mbrojtje dhe Shpétim, jané:



2.1 Zhvillimi dhe zbatimi i planeve dhe politikave pér siguriné publike dhe
menaxhimin e emergjencave né komuné, duke siguruar mbrojtjen e jetés dhe
pronés sé qytetaréve si dhe parandalimin, gatishméring, pérgjigijen dhe
rikuperimin nga situatat emergjente;

2.2 Koordinimi me agjencité lokale, rajonale dhe gendrore pér té siguruar pérgjigje
efektive ndaj emergjencave dhe krizave, duke pérfshiré organizatat e sigurisé dhe
shérbimet e urgjencés;

2.3 Hartimi dhe pérditésimi i planeve té evakuimit dhe protokolleve té sigurisé pér
situata emergjente, duke pérfshiré fatkeqésité natyrore, aksidentet industriale, dhe
situatat e rrezikut té larté;

24 0Ofrimi i trajnimeve dhe fushatave té ndérgjegjésimit pér qytetarét dhe
institucionet lokale mbi praktikat mé té mira pér parandalimin e emergjencave
dhe reagimin ndaj tyre;

2.5 Monitorimi dhe vlerésimi i rrezigeve né komuné¢, pérfshiré identifikimin dhe
analizimin e zonave me rrezik té larté pér emergjenca dhe zhvillimin e masave pér
té minimizuar kéto rreziqge;

2.6 Zhvillimi dhe mbikéqyrja e sistemeve té komunikimit dhe alarmimit pér situata
emergjente, duke siguruar qé informacioni i sakté té arrijé tek qytetarét dhe
shérbimet e emergjencés né kohé reale;

2.7 Sigurimi i pérputhshmérisé sé té gjitha aktiviteteve dhe masave té sigurisé me
legjislacionin kombétar dhe rregulloret lokale, pér té garantuar njé nivel té larté
sigurie pér qytetarét;

2.8 Raportimi dhe analizimi i incidenteve té sigurisé dhe emergjencave, duke
zhvilluar rekomandime pér pérmirésimin e pérgjigjes dhe masave té parandalimit

né té ardhmen.

Drejtoria pér Emergjenca, Mbrojtje dhe Shpétim, udhéhiqet nga Drejtori i cili i

raporton Kryetarit t&¢ Komunés.

4.3 Sektori pér Siguri dhe Emergjenca.

Sektori pér Emergjenca, udhéhiget nga udhéheqgési i Sektorit, i cili i raporton

Drejtorit té Drejtorisé Emergjenca, Mbrojtje dhe Shpétim.

Detyrat dhe pérgjegjésit e Drejtorisé, njékohésisht jané edhe detyrat dhe pérgjegjésit

e Sektorit pér Siguri dhe Emergjenca.

Numri i t& punésuarve né Drejtoriné pér Siguri dhe Emergjenca, éshté katér (4).



Neni 40
Drejtori pér Bujqési dhe Zhvillim Rural

1.  Misionii Drejtorisé pér Bujgési dhe Zhvillim Rural dpérfshin zhvillimin e politikave
dhe programeve lokale qé mbéshtesin dhe zhvillojné sektorin e bujgésisé dhe pylltarisé.
Kjo pérfshin ofrimin e ndihmés teknike, organizimin e trajnimeve dhe sigurimin e
informacioneve té nevojshme pér fermerét, promovimi i agroturizmit dhe zhvillimit
rural.

2. Detyrat dhe pérgjegjésité e Drejtorisé pér Bujqési dhe, Zhvillim Rural jané:

2.1 Zhvillimi dhe zbatimi i politikave dhe programeve pér promovimin e praktikave
té géndrueshme bujgésore si dhe ofrimi i mbéshtetjes dhe udhézimeve pér
fermerét, duke pérfshiré qasjen né burime, asistencé teknike dhe trajnime;

2.2 Monitorimi dhe rregullimi i aktiviteteve bujqésore pér té siguruar pérputhjen me
standardet mjedisore dhe té sigurisé si dhe pérmirésimi i menaxhimit té tokés dhe
ruajtjes sé tokés;

2.3 Menaxhimi dhe mbrojtjia e pyjeve té komunés, duke pérfshiré ruajtjen,
ripyllézimin dhe menaxhimin e léndés drunore si dhe zbatimi i rregulloreve
lidhur me prerjet, shpyllézimin dhe mbrojtjen e pyjeve;

2.4 Bashképunimi me institucionet pérkatése pér parandalimin e zjarreve né pyje dhe
menaxhimin e habitateve té kafshéve té egra si dhe promovimi i praktikave té
géndrueshme pyjore qé balancojné géllimet ekonomike dhe ekologjike;

2.5 Zhvillimi dhe zbatimi i programeve pér pérmirésimin e cilésisé sé pérgjithshme té
jetés né zonat rurale si dhe infrastrukturés né zonat rurale, duke pérfshiré rrugét,
sistemet e ujitjes dhe qasjen né ujé té pastér;

2.6 Promovimi i zhvillimit ekonomik rural duke mbéshtetur bizneset lokale,
agroturizmin dhe sipérmarrjet e tjera rurale;

2.7 Sigurimi i subvencioneve dhe mundésive tjera financimi pér té mbéshtetur
projektet e bujqésisé, pylltarisé dhe zhvillimit rural si dhe menaxhimi i
shpérndarjes s¢ fondeve pér projektet dhe iniciativat e pranueshme;

2.8 Sigurimi i pajtueshmérisé me rregulloret mjedisore dhe praktikat e géndrueshme
né bujgési dhe pylltari dhe promovimi i ruajtjes sé biodiversitetit dhe mbrojtjes sé
jetés sé egér né zonat rurale dhe pyjore;

2.9 Pjesémarrja né zhvillimin e planeve té pérdorimit té tokés qé balancojné nevojat e
bujgésisé, pylltarisé dhe zhvillimit rural me géllimet e ruajtjes sé mjedisit;

210 Ndérrimi i destinimit té pyjeve dhe tokés pyjore private né territorin e komunés,
dhénia e komenteve né planin vjetor t¢ menaxhimit té pyjeve té pérgatitur nga
Agjencia, ripértéritia e pyjevesi dhe dhénia e pélgimit pér lokacionin
pér pérpunimin primar té drurit;



2.11 Organizimi i seminareve, sesioneve trajnuese dhe fushatave ndérgjegjésimit pér
fermerét dhe banorét ruralé pér mundésit e zhvillimit rural.

3. Drejtoria pér Bujgési, Zhvillim Rural udhéhiqet nga Drejtori i cili i raporton
Kryetarit t&¢ Komunés.

4. Neé kuadér té késaj Drejtorie, béjné pjesé:
4.1 Sektori pér Bujgési dhe Zhvillim Rural;

5. Sektori pér Bujgési dhe Zhvillim Rural, udhéhiget nga udhéheqési i Sektorit, i cili i
raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Bujqési dhe Zhvillim Rural.

6. Detyrat dhe pérgjegjésit e Drejtorisé, njekohésisht jané edhe detyrat dhe pérgjegjésit
e Sektorit pér Shéndetési.

Numri i té punésuarve né Drejtoriné pér Bujqési dhe Zhvillim Rural, éshté pesé (5).

Neni 41
Drejtoria pér Kadastér, Gjeodezi dhe Prona

1. Misioni i Drejtorisé pér Kadastér, Gjeodezi dhe Prona éshté té menaxhojé dhe
rregullojé né ményré efektive tokén dhe pronén brenda juridiksionit té saj, pérfshiré
mbajtjen e hartave katastrale, t&¢ dhénave té sakta té pronésisé, mbikéqyrjen e sistemit té
kadastrés pér dokumentacionin e detajuar té parcelave té tokés si dhe ofrimin e
shérbimeve gjeodezike pér té mbéshtetur planifikimin dhe zhvillimin komunal.

2. Detyrat dhe pérgjegjésité e Drejtorisé pér Kadastér, Gjeodezi dhe Prona, jané:

2.1 Menaxhimi i pronés sé komunés dhe pronave te qytetareve, duke mbajtur té
dhéna té sakta pér pronat e paluajtshme pérfshiré regjistrimin e té drejtés sé
pronésisé dhe identifikimin e pronés sé paluajtshme;

2.2 Zhvillimi dhe menaxhimi i procedurave pér transaksionet e pronés duke pérfshiré
vendimet pér regjistrimin e servituteve dhe hipotekave si dhe shqyrtimi i rikthimit
té pronés sé ish-pronaréve;

2.3 Menaxhimi i pronés sé komunés, zhvillimi i procedurave té shpronésimit pér
interes publik dhe vendimmarrjen pér rregullimin e marrédhénieve pronésore me
personat fiziké dhe juridiké;

2.4 Krijimi dhe mirémbajtja e hartave kadastrale si dhe té dhénave té sistemeve té
informacionit gjeografik (GIS) qé tregojné kufijté e pronave, pronésiné dhe
karakteristikat e tokés;



4.

2.5 Sigurimi qé té gjitha aktivitetet qé lidhen me administrimin e tokés, t&é dhénat e
pronés dhe rilevimet gjeodezike té jené né pérputhje me kornizat pérkatése ligjore
dhe rregullatoré;

2.6 Matja, incizimi dhe vendosja e kufijve té sakté té pronave, pikave té referencés dhe
rrjeteve té kontrollit gjeodezik qé sigurojné pércaktimin e duhur té parcelave té
tokés;

2.7 Ofrimi i t& dhénave dhe shérbimeve té sakta kadastrale pér planifikimin dhe
zhvillimin e géndrueshém urban dhe rural, duke ndihmuar né vendimmarrjen
dhe projektet zhvillimore;

2.8 Sigurimi qé qytetarét dhe institucionet té kené qasje té lehté dhe transparente né
informacionet kadastrale dhe gjeodezike si dhe léshimi i certifikatave té&

nevojshme pér pronat e paluajtshme;

2.9 Mirémbeajtja, korrigjimi dhe harmonizimi i evidencave té vendbanimeve, rrugéve
dhe objekteve, si dhe digjitalizimi i pikave poligonale dhe trigonometrike;

210Zhvillimi i procedurave administrative pér uzurpimet e tokés komunale,
pérgatitja e inicimeve pér kallézim penal pér uzurpime, dhe pércjellja e vendimeve

pér publikim né Gazetén zyrtare;

2.11 Koordinimi dhe bashképunimi me drejtorité e tjera pér ¢éshtje t&é ndértimit dhe
té dhénat gjeodezike, si dhe identifikimin e pronés.

4.3 Sektori pér Kadastér dhe Gjeodezi;
4.4 Sektori pér Prona té Paluajtshme.

Numri i té punésuarve né Drejtoriné pér Kadastér, Gjeodezi dhe Prona, éshté

njémbédhjeté (11).

1.

Neni 42
Sektori pér Kadastér dhe Gjeodezi

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Kadastér dhe Gjeodezi, jané:

1.1 Menaxhimi i t& dhénave pér tokén dhe objektet né pronési pérfshiré regjistrimin e
té drejtés sé pronésisé dhe identifikimin, klasifikimin e pronés sé paluajtshme;



2.

1.2 Zhvillimi dhe menaxhimi i procedurave pér transaksionet e pronés publike, duke
pérfshiré vendimet pér regjistrimin e servituteve dhe;

1.3 Mbledhja, pérpunimi, ruajtja dhe shpérndarjen e té dhénave té sakta dhe té
pérditésuara pér tokat dhe pronat e paluajtshme brenda territorit t¢ komunés;

1.4 Krijimi dhe mirémbajtja e hartave kadastrale si dhe té dhénave té sistemeve té
informacionit gjeografik (GIS) gé tregojné kufijté e pronave, pronésiné dhe
karakteristikat e tokés;

1.5 Matja , incizimin dhe vendosjen e kufijve té sakté té pronave, pikave té referencés
dhe rrjeteve té kontrollit gjeodezik;

1.6 Planifikimi dhe pérditésimi i e rrjetit me pika té reja kontrolluese si dhe
digjitalizimi i pikave poligonale dhe trigonometrike dhe vektorizimin e planeve té
skanuara si dhe azhurnimin e pjesés grafike;

1.7 Pérfshirja e ndryshimeve gjaté matjeve dhe bartjen e tyre né programin e
gjeodezisé, si dhe kontrollin e rrjeteve dhe matjeve gjeodezike;

1.8 Sigurimi qé qytetarét dhe institucionet té kené qasje té lehté dhe transparente né
informacionet kadastrale dhe gjeodezike si dhe léshimi i certifikatave té
nevojshme pér pronat e paluajtshme;

1.9 Zhvillimi i procedurave lidhur me transaksioneve té pronés, pérfshiré regjistrimin
dhe ¢regjistrimin e hipotekave, servituteve si dhe shqyrtimin e rikthimit té
paluajtshmérisé te ish-pronari;

1.10 Mirémbajtja dhe korrigjimi i evidencave té vendbanimeve, fshatrave, shesheve,
rrugéve dhe numrave té objekteve dhe ndértesave;

1.11 Udhéhegja me kadastrén etazhore dhe ngastrat kadastrale, 1éshon certifikata pér
patundshméri dhe zhvillon procedurén e regjistrimit sipas dokumentacionit

arkivor dhe ligjeve né fugqi.

Sektori pér Kadastér dhe Gjeodezi udhéhiget nga udhéheqési i Sektorit, i cili i

raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Kadastér, Gjeodezi dhe Prona.

3.

1.

Numri i té punésuarve né Sektorin pér Kadastér dhe Gjeodezi, éshté shtaté (7).
Neni 43
Sektori pér Prona té Paluajtshme
Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Prona té Paluajtshme , jané:

1.1 Menaxhimi efikas dhe transparent i pronés sé¢ komunés dhe pronave te qytetareve,
duke mbajtur té dhéna té sakta pér té gjitha pronat né territorin e komunés;



1.

1.2 Mbajtja e té dhénave té sakta dhe té azhurnuara pér tokén dhe objektet né pronési
té komunés, duke siguruar integritetin dhe qasjen e lehté né té dhéna;

1.3 Zhvillimi dhe zbatimi i procedurave té shpronésimit dhe kémbimit pér ngastrat e
planifikuara pér interes publik, sipas planeve urbanistike té komunés;

1.4 Pérgatitja e vendimeve té shpronésimit dhe kémbimit pér personat fiziké dhe
juridiké, duke siguruar qé procesi té jeté i drejté dhe transparent;

1.5 Sigurimi i marréveshjeve dhe kontratave pér sigurimin e tokés sé nevojshme pér
realizimin e projekteve té interesit publik, duke mbrojtur interesat e Komunés dhe
té qytetaréve;

1.6 Trajtimi i uzurpimeve té tokés né pronési t€ komunés dhe inicimi kallézime penal
lidhur me uzurpimet arbitrare, nxjerrja e vendimeve pér lirimin e pronés sé
uzurpuar si dhe shqyrtimi dhe vendosja e kérkesave tjera lidhur me pronén
komunale;

1.7 Nxjerrja e vendimeve pér regjistrimin e té drejtés sé pronésisé né emér t& Komunés
pér paluejtshmérité e mbetura pa pronar, duke siguruar legalitetin dhe mbrojtjen
e pronés komunale;

1.8 Shqyrtimi dhe vendosja pér kérkesat e personave fiziké dhe juridiké né proceduré
administrative pér rregullimin e marrédhénieve pronésore-juridike lidhur me
pronén komunale;

1.9 Koordinimi dhe bashképunimi me drejtorité dhe sektorét tjeré lidhur me té
dhénat gjeodezike dhe ato pronésore, dhe kompletimi i 1éndéve té shpronésimit

dhe vlerésimit té pronés;

1.10 Pérgatitia e materialeve té nevojshém lidhur me pronat, pér Késhillin e
Drejtoréve, Komitetin pér Politiké dhe Financa dhe pér Kuvendin e Komunés.

Sektori pér Prona té Paluajtshme udhéhiget nga udhéheqgési i Sektorit, i cili i

raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Kadastér, Gjeodezi pér Prona.

2.

1.

Numri i té punésuarve né Sektorin pér Prona té Paluajtshme, éshté tre (3)

Neni 44
Drejtoria pér Inspektime

Misioni i Drejtorisé pér Inspektime éshté té sigurojé zbatimin e ligjeve dhe

rregulloreve komunale si dhe standardeve pérmes inspektimeve té rregullta dhe efektive,
duke mbrojtur shéndetin publik, siguriné dhe mirégenien e qytetaréve, si dhe té
promovojé njé mjedis té pastér dhe té rregullt urban.

2.

Detyrat dhe pérgjegjésité e Drejtorisé pér Inspektime, jané:



2.1 Hartimi dhe zbatimi i planeve pér kryerjen e inspektimeve té rregullta lidhur me
zbatimin e ligjeve, rregulloreve dhe akteve té tjera komunale, si dhe standardeve
né té gjitha fushat e veprimtarisé komunale;

2.2 Mbikéqyrja dhe sigurimi i zbatimit té legjislacionit dhe rregulloreve komunale né
fushat e ndértimit, tregtisé dhe shérbimeve publike, duke siguruar qé té gjitha
veprimtarité té jené né pérputhje me kérkesat ligjore dhe standardet e vendosura;

2.3 Koordinimi i inspektimeve né sektoré té ndryshém, pérfshiré tregjet e hapura,
objektet tregtare, objektet né ndértim, dhe shérbimet publike, pér té siguruar njé
mbikéqyrje té gjithanshme dhe efikase, né pérputhje me planet inspektuese té
miratuara;

2.4 Sigurimi i pérputhshmérisé sé ndértimeve me lejet e dhéna dhe standardet teknike,
duke monitoruar procesin e ndértimit né té gjitha fazat, pér té siguruar qé ndértesat
pérmbushin normat e sigurisé dhe géndrueshmérisé;

2.5 Sigurimi i inspektimeve té tregjeve dhe veprimtarive tregtare, duke verifikuar
pérputhshmériné e produkteve me standardet e cilésisé dhe siguris€, licencat e
nevojshme dhe mbrojtjen e té drejtave té konsumatoréve;

2.6 Monitorimi i funksionimit té infrastrukturés dhe shérbimeve publike, si furnizimi
me ujé, energji, menaxhimi i mbetjeve dhe rrjeteve té kanalizimit, pér té siguruar
gé ato pérmbushin standardet e sigurisé dhe té cilésisé;

2.7 Zbatimi i masave ndéshkuese pér shkeljet, duke pérfshiré léshimin e gjobave
administrative, pezullimin e aktivitetit qé shkelin rregulloret, dhe paraqitja e
rasteve te organet pérkatése né rast té shkeljeve té rénda;

2.8 Léshimi i paralajmérimeve dhe udhézimeve pér pérmirésimin e gjendjes, duke
ofruar késhillime teknike dhe juridike pér subjektet qé jané né shkelje, dhe duke
pércjellé progresin e tyre deri né pérmbushjen e kérkesave;

2.9 Bashképunimi me organet e tjera, pérfshiré policing, prokuroriné dhe drejtorité
komunale, pér té siguruar njé qasje té koordinuar né zbatimin e ligjeve dhe pér té
zgjidhur ¢éshtje qé kérkojné ndérhyrje té pérbashkét;

2100rganizimi i fushatave informuese dhe edukative pér subjektet tregtare,
ndértimore dhe komunitetin e gjeré, pér t'i informuar pér té drejtat dhe detyrimet
e tyre né lidhje me tregun, ndértimin dhe shérbimet publike;

2.11Menaxhimi i ankesave dhe kérkesave té qytetaréve dhe bizneseve gé lidhen me
tregun, ndértimin dhe shérbimet publike, duke siguruar qé té gjitha c¢éshtjet
trajtohen me shpejtési dhe qé né rastet e justifikuara té merren masa efektive pér

zgjidhje.



3. Drejtoria pér inspektime, udhéhiget nga udhéheqési i Drejtorisé, i cili i raporton
Kryetarit t¢ Komunés.

1. Né kuadér té késaj Drejtorie, béné pjesé:
4.1 Sektori pér Inspektime té Ndértimit;
4.2 Sektori pér Inspektime té Shérbimeve Publike dhe Tregut.

2. Numri i té punésuarve né Drejtoriné pér Inspektime, éshté nénté (9).

Neni 45
Sektori pér Inspektime té Ndértimit

1.  Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Inspektime t&é Ndértimit, jané:

1.1 Hartimi i planeve pér inspektimet e rregullta t&é ndértimit, pérfshiré pérgatitjen
dhe zbatimin e planeve té detajuara pér kontrollin dhe mbikéqyrjen e projekteve
ndértimore né té gjitha fazat e zhvillimit;

1.2 Mbikéqyrja e zbatimit té legjislacionit dhe rregulloreve né sektorin e ndértimit, pér
té siguruar qé té gjitha aktivitetet e ndértimit jané né pérputhje me ligjet,
standardet teknike dhe lejet e dhéna;

1.3 Kontrolli i pérputhshmérisé sé ndértimeve me projektet e miratuara dhe ligjet né
fuqi, pérfshiré verifikimin e kushteve té sigurisé né puné dhe mbrojtjes sé mjedisit
gjaté procesit té ndértimit;

1.4 Inspektimi i sigurisé sé ndértesave dhe objekteve né ndértim, duke kryer vizita té
rregullta né vend pér té kontrolluar pérputhshmériné me standardet e
géndrueshmeérisé strukturore dhe masat e sigurisé;

1.5 Shqiptimi i masave ndéshkuese pér shkeljet, pérfshiré léshimin e gjobave
administrative, pezullimin e ndértimeve qé nuk pérmbushin kérkesat ligjore si
dhe paragqitjen e rasteve tek organet pérkatése pér shkelje té renda;

1.6 Léshimi i paralajmérimeve dhe udhézimeve pér pérmirésime né ndértim, duke
ofruar késhilla teknike pér té pérmbushur standardet e kérkuara dhe pércjellja e
pérmbushjes sé kérkesave pér pérmirésime;

1.7 Bashképunimi me institucionet pérkatése, pér té siguruar njé qasje té koordinuar
né inspektimin e projekteve té ndértimit dhe zgjidhjen e ¢éshtjeve qé kérkojné
ndérhyrje té pérbashkét;

1.8 Organizimi i fushatave informuese dhe edukative pér industriné ndértimore, pér
t'i informuar mbi standardet ligjore dhe teknike né ndértim, si dhe pér té ngritur
ndérgjegjésimin mbi siguriné né ndértim;



2.

1.9 Trajtimi i ankesave nga qytetarét dhe bizneset pér ndértimet, duke siguruar gé
ankesat té shqyrtohen né ményré té drejté dhe té shpejté, dhe marrja e masave
korrigjuese aty ku éshté e nevojshme.

Sektori pér Inspektime té Ndértimit, udhéhiqet nga udhéheqési i Sektorit, i cili i

raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Inspektime.

3.

1.

Numri i t& punésuarve né Sektorin pér Inspektime té Ndértimit, éshté tre (3).

Neni 46
Sektori pér Inspektime té Shérbimeve Publike dhe Tregut

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Inspektime té Shérbimeve Publike dhe

Tregut, jané:

1.1 Hartimi dhe zbatimi i planeve inspektuese pér shérbimet publike dhe tregun,
duke organizuar inspektime té rregullta pér té mbikéqyrur cilésiné dhe standardet
e ofrimit té shérbimeve publike dhe veprimtarive tregtare;

1.2 Inspektimi i tregjeve dhe subjekteve tregtare, pér té siguruar pérputhshmériné e
produkteve dhe shérbimeve me standardet e cilésisé, sigurisé si dhe mbrojtjen e té
drejtave té konsumatoréve;

1.3 Monitorimi i funksionimit té infrastrukturés dhe shérbimeve publike, pérfshiré
furnizimin me ujé, energji, menaxhimin e mbeturinave, dhe rrjetet e kanalizimit,
pér té siguruar pérputhshmériné me legjislacionin dhe standardet;

1.4 Shqiptimi i masave ndéshkuese pér shkeljet, pérfshiré léshimin e gjobave
administrative, pezullimin e veprimtarisé qé nuk pérmbushin kérkesat ligjore si
dhe paragitjen e rasteve tek organet pérkatése pér shkelje té renda;

1.5 Léshimi i udhézimeve dhe késhillave pér pérmirésimin e shérbimeve publike dhe
tregjeve, duke ofruar mbéshtetje pér subjektet tregtare dhe institucionet pér té
rritur cilésiné e shérbimeve dhe produkteve té ofruara;

1.6 Bashképunimi me organet e tjera pér té siguruar qé tregjet dhe shérbimet publike
funksionojné né pérputhje me ligjet dhe pér té ndérmarré veprime té pérbashkéta
né rastet kur evidentohen shkelje té rénda;

1.7 Organizimi i fushatave edukative dhe informuese pér subjektet tregtare dhe
ofruesit e shérbimeve publike, pér té rritur njohurité mbi rregullat dhe standardet
qé lidhen me shérbimet publike dhe tregun;

1.8 Trajtimi i ankesave té qytetaréve dhe bizneseve né lidhje me tregun dhe shérbimet
publike, duke siguruar qé ankesat shqyrtohen né kohé dhe merren masa pér té
pérmirésuar cilésiné e shérbimeve.



2. Sektori pér Inspektime té Shérbimeve Publike dhe Tregut, udhéhiget nga
udhéheqési i Sektorit, i cili i raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Inspektime.

3. Numri i té punésuarve né Sektorin pér Inspektime té Shérbimeve Publike dhe
Tregut, éshté pesé (5).

Neni 47
Njésia pér Menaxhimin e Burimeve Njerézore

1. Misioni i Njésisé s¢ Menaxhimit té¢ Burimeve Njerézore &éshté té¢ menaxhojé né
ményré efikase proceset e burimeve njerézore né administratén komunale, duke
pérfshiré rekrutimin, zhvillimin e kapaciteteve, vlerésimin e performancés dhe
kompensimin, me géllim gé té sigurohet gé té punésuarit té kontribuojné né ményré
efektive né pérmbushjen e detyrave dhe pérgjegijésive té tyre.

2. Detyrat dhe pérgjegjésité e Njésisé pér Menaxhimin e Burimeve Njerézore, jané:

2.1 Sigurimi i zbatimit té legjislacionit pér zyrtarét publiké, pagat dhe kompensimet,
si dhe garantimi i zbatimit té standardeve dhe praktikave mé té mira né
menaxhimin e burimeve njerézore;

2.2 Menaxhimi dhe organizimi i té gjitha fazave té rekrutimit pérfshiré vlerésimin
paraprak té kandidateve, procedurave té transferit si dhe mbéshtetja e Komisionit
té pranimit né zhvillimin e testit elektronik dhe intervistave me kandidatét;

2.3 Mbéshtetja e njésive organizative né zhvillimin e pérshkrimeve individuale té
punés, menaxhimin e burimeve njerézore, procesin e vlerésimit té rezultateve né
puné dhe pjesémarrja né vlerésimin e népunésve civil;

2.4 Administrimi i pushimeve, trajnimeve dhe sistemit té vijueshmérisé né puné si
dhe mbéshtetja e Komisionit Disiplinor;

2.5 Administrimi i dosjeve té personelit si dhe menaxhimi i tyre pérmes Sistemit
Informativ pér Menaxhimin e Burimeve Njerézore (SIMBN]J) né pérputhje me
legjislacionin pér zyrtaret publik dhe atij té privatésisé;

2.6 Administrimi i kompensimit té punonjésve, pérfshiré pagat, shtesat, shpérblimet
dhe pérfitimet tjera si dhe menaxhimi e daljes né pension dhe politikat e pushimit
té punonjésve;

2.7 Identifikimi i nevojave pér trajnim dhe organizimi i programeve pérkatése té
trajnimit, zhvillimi i materialeve dhe burimeve té trajnimit pér rritjen e aftésive té
punonjésve dhe zhvillimin e karrierés;



2.8 Ndérmjetésimi dhe zgjidhja e konflikteve midis punonjésve, adresimi i ankesave
dhe shgetésimeve té tyre dhe promovimi i njé mjedisi pune pozitiv dhe
gjithépérfshirés si dhe mbéshtetja e Komisioneve disiplinore dhe ankesave;

2.9 Menaxhimi i politikave dhe praktikave té shéndetit dhe sigurisé sé punétoreve né
vendin e punés né pajtueshméri me legjislacionin pérkatés;

2.10Pérgatitja e planit vjetor dhe planit afatmesém té personelit, né pajtim me
procesin e planifikimit vjetor t& buxhetit té¢ komunés si dhe raportin vjetor pér
gjendjen e shérbimit civil né komuné.
3. Njésia pér Menaxhimin e Burimeve Njerézore kryen shérbime pér gjithé
administratén komunale pérfshiré institucionet shéndetésorg, arsimore dhe kulturore.

4.  Njésia pér Menaxhimin e Burimeve Njerézore, udhéhiget nga udhéheqési i Njésisé,
i cili i raporton Kryetarit t¢ Komuné.

5. Numri i té punésuarve né Njésia pér Menaxhimin e Burimeve Njerézore, éshté tre

3)-

Neni 48
Sektori Ligjor

1.  Misioni i Sektorit Ligjor éshté té ofrojé udhézime ligjore, té sigurojé respektimin e
ligjeve dhe akteve normative té komunés, pérfshiré ofrimin e késhillave ligjore, hartimin
dhe rishikimin e akteve normative komunale, si dhe pérfagésimin e komunés pér té
mbrojtur té drejtat dhe interesat e saj ligjore.

2. Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit Ligjor, jané:

2.1 Ofrimi i késhillave ligjore pér Kryetarin, Kuvendin Komunal dhe strukturat e
administratés komunale pér ¢éshtje ligjore dhe rregullative pér t'u siguruar qé
funksionimi, vendimmarrja éshté né pérputhje me ligjin;

2.2 Hartimi i rregulloreve, urdhéresave, marréveshje, kontratave dhe politikave pér
komunén si dhe rishikimi i akteve komunale pér té siguruar ligjshmériné dhe
pérafrimin e tyre me ligjet pérkatése;

2.3 Pérfagésimi i komunés né procedurat ligjore, né seanca gjyqésore dhe
administrative dhe mbrojtjen e komunés kundér pretendimeve té paléve té treta
si dhe zgjidhjen e mosmarréveshjeve pérmes ndérmjetésimit ose negocimi pér té
zgjidhur konfliktet pa shkuar né gjykaté;

2.4 Monitorimi i ndryshimeve né ligjet dhe rregulloret e nivelit gendror qé mund té
ndikojné né komuné dhe té késhillojé pér pérshtatjet e nevojshme té politikave dhe
praktikave lokale;



3.

2.5 Pérfagésimi i komunén para organeve rregullatore, institucioneve gendrore ose
bordeve pér té adresuar ¢éshtje qé ndérlidhen me komunén té tilla si zonimi, lejet
dhe licencat;

komunale, pérfshiré konfliktin e interesit, kérkesat pér té dhénat publike si dhe
céshtjet qé lidhen me privatésing e té dhénave;

2.7 Trajtimi i aspekteve ligjore té transaksioneve té pronave komunale, pérfshiré
blerjet, shitjet, dhénien me qgira dhe ¢éshtjet e pérdorimit té tokés (servitutet);

2.8 Hulumtimi i dhe pércjellja e legjislacionit pér té gené té informuar pér ndryshimet
né ligje dhe rregullore gé¢ mund té prekin komunén.

Sektori pér Céshtje Ligjore, udhéhiget nga udhéheqési i Sektorit , i cili i raporton

Kryetarit t¢ Komuné.

4.

1.

Numri i t& punésuarve né Sektori pér Céshtje Ligjore, éshté pesé (5).

Neni 49
Sektori pér Prokurim Publik

Misioni i Sektorit pér Prokurim Publik éshté té sigurojé njé proces té prokurimeve

efikas dhe me kosto efektive pér mallrat dhe shérbimet e nevojshme, duke respektuar
parimet e drejtésisé, transparencés dhe pajtueshmérisé me ligjet, rregulloret dhe politikat
pérkatése komunale, si dhe standardet etike.

2.

Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Prokurim Publik, jané:

2.1 Identifikimi i nevojave té administratés komunale pér mallra, shérbime dhe puné
dhe pérgatitja e planit vjetor té prokurimit né pajtim me legjislacionin né fuqi dhe
prioritetet e komunés;

2.2 Pérgatitja dhe léshimi i dokumenteve té prokurimit si kérkesat pér propozime,
kérkesat pér kuotime dhe ftesat pér oferté dhe mbledhja e tyre;

2.3 Pércaktimi i metodologjisé sé prokurimit dhe procedurat e vlerésimit té cmimeve
dhe vlerésimi i ofertave dhe propozimeve pér té zgjedhur furnizuesit mé té
pérshtatshém bazuar né kritere si ¢gmimi, cilésia dhe aftésia;

2.4 Negocimi dhe finalizimi i kontratave me furnitorét dhe ofruesit e shérbimeve té
pérzgjedhura dhe sigurimi qé kontratat jané té qarta, dhe né pérputhje me
legjislacionin, politikat dhe rregulloret komunale;

2.5 Krijimi dhe mbajtja e marrédhénieve pozitive me furnitorét, puné kryerésit dhe
shitésit si dhe rishikimi irregullt té performancés sé furnitoréve pér té vlerésuar
aftésiné e tyre pér té pérmbushur kérkesat e cilésisé, ofrimit dhe shérbimit;



2.6 Bashképunimi me furnitorét pér té pérmirésuar proceset, cilésiné dhe efikasitetin
si dhe adresimi i ¢do ¢éshtjeje ose mosmarréveshjeje konraktuale;

2.7 Planifikimi dhe koordinimi i shpérndarjes sé mallrave dhe materialeve né
drejtorité dhe lokacione té ndryshme komunale;

2.8 Sigurimi gé té gjitha aktivitetet e prokurimit respektojné kérkesat ligjore dhe
rregullatore si dhe menaxhimi i dokumentacionit dhe regjistrimeve pér proceset e
prokurimit pér géllime auditimi;

2.9 Zbatimi i praktikave mé té mira, etike dhe transparente té prokurimit pér té
parandaluar korrupsionin dhe favorizimin, ulur kostot dhe pér té rritur
efektivitetin e pérgjithshém.

3. Sektori pér Prokurim Publik , udhéhiget nga Udhéheqési i Sektorit i cili i raporton
Kryetarit t¢ Komunés.

4. Numri i té punésuarve né Sektorin pér Prokurim Publik, éshté katér (4).

Neni 50
Sektori pér Komunitete dhe Kthim

1. Misioni i Sektorit pér Komunitete dhe Kthim éshté té promovojé dhe mbrojé té
drejtat e komuniteteve, té sigurojé qasje té barabarté né shérbimet publike dhe té
bashkérendojé procesin e kthimit dhe riintegrimit té personave té zhvendosur, duke
krijuar kushte té géndrueshme pér pérfshirjen e tyre né jetén komunitare.

2. Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Komunitete dhe Kthim, jané:
2.1 Promovimin dhe mbrojtjen e té drejtave t& komuniteteve dhe pjesétaréve té tyre;

2.2 Promovimi dhe mbrojtja e qasjes sé barabarté té té gjitha komuniteteve né
shérbimet publike, duke siguruar pérfshirje té ploté dhe té drejté;

2.3 Bashkérendimi i procesit té kthimit dhe promovimi i krijimit té€ kushteve pér kthim
dhe riintegrim té personave té zhvendosur dhe té riatdhesuar né komung;

2.4 Hartimi i planeve té veprimit né pérputhje me politikat e geverisé dhe prioritetet
komunale, pér té mbéshtetur komunén né pérmbushjen e detyrimeve lidhur me
kthimin dhe riintegrimin;

2.5 Identifikimi i nevojave parésore t&¢ komuniteteve jo-shumicé dhe menaxhimi i
projekteve gqé avancojné té drejtat e komuniteteve, gasjen e tyre né shérbimet
publike, si dhe krijimin e kushteve pér kthim dhe riintegrim té géndrueshém;



2.6 Bashkérendimi i aktiviteteve me institucionet komunale dhe geveriné gendrore
pér té siguruar njé qasje té unifikuar né ¢éshtjet e komuniteteve dhe kthimit;

2.7 Mbikéqyrja dhe pérgatitja e raporteve té rregullta pér Kryetarin e Komunés,
Kuvendin e Komunés dhe institucionet e geverisé gendrore mbi progresin né
fushén e té drejtave té komuniteteve, qasjen e barabarté né shérbimet komunale,
kthimin, riatdhesimin dhe riintegrimin.

3. Sektori pér Komunitete dhe Kthim, udhéhiget nga Udhéheqési i Sektorit i cili i
raporton Kryetarit t&¢ Komunés.

4. Numri i té punésuarve né Sektorin pér Komunitete dhe Kthim, éshté gjashté (6).

Neni 51
Zyra pér Komunikim me Publikun

1. MisioniiZyrés pér Komunikim me Publikun éshté té sigurojé shpérndarjen e sakté
dhe né kohé té informacionit, komunikimin efektiv me publikun dhe palét e tjera té
interesuara, menaxhimin e marrédhénieve me median, lehtésimin e komunikimit dhe
ruajtjen e njé komunikimi té brendshém efikas pér té mbéshtetur géllimet e pérgjithshme
té komunés.

2. Detyrat dhe pérgjegjésité e Sektorit pér Komunikim me Publikun, jané:

2.1 Menaxhimii marrédhénieve me median, duke pérfshiré pérgjigjen ndaj pyetjeve,
organizimin e intervistave dhe nxjerrjen e njoftimeve pér shtyp;

2.2 Zhvillimi dhe zbatimi i materialeve t& komunikimit pér t& promovuar misionin,
shérbimet dhe arritjet e komunés pérfshiré krijimin e fushatave té marketingut,
buletineve dhe pérmbajtjes sé mediave sociale;

2.3 Lehtésimi i komunikimit ndérmjet komunés dhe qytetaret dhe palét e interesuara,
pérfshiré shpjegimin e procedurave per ofrimin e shérbimeve;

2.4 Sigurimi qé stafi i komunés éshté i miré informuar pér aktivitetet, synimet dhe
iniciativat e komunés;

2.5 Organizimi dhe promovimi i ngjarjeve, konferencave dhe seminareve pér té
shfaqur arritjet e komunés;

2.6 Monitorimi dhe menaxhimi i reputacionit té komunés duke trajtuar ¢do publicitet
negativ ose dezinformim dhe duke promovuar aspekte pozitive té shérbimeve té
komunés;

2.7 Prodhimi i buletineve, broshurave dhe materialeve té tjera informative pér té
mbajtur té informuar palét e interesuara pér shérbimet e komunés dhe arritjet;



3.

4.

1.

2.

2.8

Pérditésimi i fages sé internetit té komunés dhe profileve té mediave sociale pér
té ofruar informacion té sakté dhe né kohé pér publikun.

Zyra pér Komunikim me Publikun udhéhiqet nga udhéheqgési i Zyrés, i cili i
raporton Kryetarit t&€ Komunés.

Numri i té punésuarve né Zyrén pér Komunikim me Publikun, éshté tre (3)

Neni 52
Njésia e Auditim té Brendshém

Misioni i Njésisé té Auditimit té Brendshém éshté té ofrojé vlerésime té paanshme
dhe objektive pér té pérmirésuar funksionimin dhe llogaridhénien institucionale,
pérfshiré vlerésimin e kontrolleve té brendshme, menaxhimin e rrezigeve, sigurimin e
pajtueshmérisé dhe pérmirésimin e efikasitetit qé kané pér géllim té forcojné geverisjen
dhe llogaridhénien si dhe t&é minimizojné rreziget dhe brenda institucionit.

Detyrat dhe pérgjegjésité e Njésia e Auditim té Brendshém, jané:

21

2.2

2.3

24

25

2.6

2.7

2.8

Pérgatitja e planit vjetor té auditimi duke pérshkruar géllimin dhe objektivat e
aktiviteteve té auditimit té bazuar né vlerésimin e rrezikut, géllimet dhe
prioritetet e Komunés;

Vlerésimi i pasqyrave financiare dhe transaksioneve pér té siguruar saktésiné
dhe pajtueshmériné me standardet, ligjet dhe rregulloret, pérfshiré ekzaminimin
e té ardhurave, shpenzimeve, aktiveve, detyrimeve dhe kontrolleve financiare;

Vlerésimi i efektivitetit dhe efikasitetit t& kontrolleve dhe proceseve té brendshme
pér té siguruar qé ato mbrojné asetet, ruajné integritetin e té dhénave dhe
promovojné pajtueshmériné me ligjet, rregulloret dhe politikat e brendshme;

Vlerésimi i efikasitetit dhe efektivitetit té proceseve dhe procedurave operative
duke identifikuar fushat pér pérmirésim dhe ofrimi i rekomandimeve pér té
rritur efikasitetin dhe pér té ulur kostot;

Sigurimi i pajtueshmérisé me ligjet, rregulloret dhe politikat e brendshme duke
verifikuar nése respektohen kérkesat pérkatése ligjore dhe rregullatoré;

Monitorimi i zbatimit té rekomandimeve té auditimit dhe vlerésimi nése jané
ndérmarré veprime korrigjuese si dhe bashképunimi me auditorét e jashtém pér
té lehtésuar punén e tyre gjaté auditimit t& komunés;

Vlerésimi siguriné dhe integritetin e sistemeve té informacionit, menaxhimin e té
dhénave dhe kontrollet e TI-s&, duke adresuar rreziget qé lidhen me teknologjing;

Pérgatitja e raporteve té auditimit qé pérmbajné gjetjet, rekomandimet dhe planet
e veprimit si dhe ofrimi i késhillave pér menaxhmentin.



3. Njésia e Auditim té Brendshém udhéhiget nga udhéheqési i Njésisé i cili, i raporton
Kryetarit t¢ Komunés.

4. Numrii té punésuarve né Njésiné e Auditim té Brendshém, éshté tre (3).

KAPITULLI III
INSTITUCIONET/NJESITE E SHERBIMEVE PUBLIKE KOMUNALE

Neni 53
Institucionet/Njésité e shérbimeve publike komunale

1. Institucionet/Njésité e shérbimeve publike komunale ofrojné shérbime té
drejtpérdrejta pér qytetarét e komunés né fushén e arsimit, shéndetésisé, kulturés, artit,
si dhe shérbime tjera té ngjashme publike.
2. Institucionet/Njésité e shérbimeve publiké komunale, jané:

2.1 Arsimi Parauniversitar;

2.2 Qendra e Kryesore e Mjekésisé Familjare;

2.3 Qendra Kulturore;

2.4 Biblioteka e Qytetit;

2.5 Muzeu dhe Trashégimia Kulturore;

2.6 Céshtjet rezidenciale (Shtépia e Komuniteteve).

3.  Té punésuarit né institucionet e shérbimeve publik jané népunés té shérbimeve
publike.

4.  Procedurat e konkurrimit pér institucionet e shérbimeve publike komunale
organizohen nga Njésia e Menaxhimit té Burimeve Njerézore e administratés sé
komunés.

5. Punédhénés dhe organ emértues i népunésve té shérbimeve publike éshté Kryetari
i Komunés.



Neni 54
Arsimi Parauniversitar

1.  Arsimiparauniversitar pérfshin té gjitha nivelet e edukimit qé zhvillohen né arsimin
parashkollor, arsimin fillor, t& mesém té ulét dhe té mesém té larté, i cili synon zhvillimin
e njohurive bazé, aftésive dhe vlerave tek nxénésit pér t'i pérgatitur ata pér jetén e
pérditshme dhe pér vazhdimin e studimeve té larta.

1.  Arsimiparauniversitar organizohet né si njési té shérbimit publik, té cilat udhéhiqen
nga drejtorét, qé i raportojné Drejtorit té Drejtorisé pér Arsim né administratén komunale.

2. Shérbimet administrative, financiare dhe mbéshtetése ofrohen nga njésité
organizative pérkatése t¢ administratés komunale.

Neni 55
Qendra e Kryesore e Mjekésisé Familjare

1. QKMF, ofron shérbimet e kujdesi parésor shéndetésor né pajtim me politikat,
planet, dhe standardet e pércaktuara me legjislacionin pér shéndetési dhe rregullat dhe
planet e pércaktuara nga Drejtori pér Shéndetési né administratén né komuné.

2. QKMF, organizohet si institucion i shérbimit publik, udhéhiget nga drejtori, icili i
pérgjigjet dhe i raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Shéndetési né administratén komunale.

3. Organizimi i brendshém dhe sistematizimi i vendeve té puné né QKMF béhet me
Rregullore e cila miratohet nga Kuvendi Komunal.

Neni 56
Qendra Kulturore

1.  Qendra Kulturore éshté njé institucion publik komunal, njé hapésiré qé ofron
mundési pér organizimin, promovimin dhe zhvillimin e aktiviteteve kulturore dhe
artistike, duke pérfshiré koncerte, shfagje teatrale, ekspozita arti, festivale dhe ngjarje té
tjera kulturore. Pérve¢ promovimit té krijimtarisé lokale dhe kombétare, synon té nxisé
pjesémarrjen aktive t&é komunitetit né jetén kulturore, duke shérbyer si njé vendtakim pér
artisté, krijues dhe publikun e gjeré.

2.  Qendra Kulturore, organizohet si njési e shérbimit publik, udhéhiget nga
udhéheqési, i cili i pérgjigjet dhe i raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Kulturé, Rini dhe
sport né administratén komunale.

3.  Shérbimet administrative, financiare dhe mbéshtetése ofrohen nga drejtorité
pérkatése t& administratés komunale.



Neni 57
Biblioteka e Qytetit

1. Biblioteka e Qytetit éshté njé institucion publik komunal i cili ofron qasje né
materiale té ndryshme, pérfshiré libra, revista, gazeta, materiale digjitale dhe burime t&é
tjera informacioni pér komunitetin lokal. Ajo shérben si gendér e edukimit, studimit dhe
hulumtimit pér qytetarét, duke ofruar shérbime pér huazimin e librave, leximin né vend
dhe organizimin e aktiviteteve kulturore dhe edukative.

2. Biblioteka, organizohet si njési e shérbimit publik, udhéhiqet nga udhéheqési, i cili
i pérgjigiet dhe i raporton i Drejtorit t&é Drejtorisé pér Kulturé, Rini dhe Sport né
administratén komunale.

3. Shérbimet administrative, financiare dhe mbéshtetése ofrohen nga njésité
organizative pérkatése té administratés komunale.

Neni 58
Muzeu dhe trashégimia kulturore e qytetit

1. Muzeu dhe trashégimia kulturore jané té dedikuara pér ruajtjen e historisé dhe
identitetit lokal, ekspozojné artefakte té réndésishme historike, artistike, shkencore dhe
kulturore si dhe pérfshin ndértesa historike, tradita dhe forma té ndryshme arti, té cilat
kontribuojné né zhvillimin ekonomik, vecanérisht pérmes turizmit duke krijuar njé lidhje
té forté ndérmjet té kaluarés, té tashmes dhe té ardhmes.

2. Muzeu dhe trashégimia kulturore, organizohet si njési e shérbimit publik,
udhéhiget nga udhéheqési, i cili i pérgjigjet dhe i raporton Drejtorit té Drejtorisé pér
Kulturé, Rini dhe Sport né administratén komunale.

3. Shérbimet administrative, financiare dhe mbéshtetése ofrohen nga njésité
organizative pérkatése t¢ administratés komunale.

Neni 59
Céshtjet Rezidenciale

1. Shérbimet rezidenciale né Shtépiné e Komuniteteve (Shtépiné e té Moshuarve)
pérfshijné ofrimin e kujdesit shéndetésor dhe mbéshtetjes pér banorét e vendosur brenda
saj, té cilét jané pjesé e grupeve té cenueshme dhe me nevoja specifike. Shérbimet
pérfshijné asistencé mjekésore, ndihmé né kryerjen e aktiviteteve té pérditshme dhe
mbéshtetje emocionale, me géllim pérmirésimin e cilésisé sé jetés dhe mirégenies sé tyre.

2. Céshtjet rezidenciale organizohet si njési e shérbimit publik, udhéhiget nga
udhéheqési, i cili i pérgjigjet dhe i raporton Drejtorit té Drejtorisé pér Mirégenie Sociale
né administratén komunale.



3. Shérbimet administrative, financiare dhe mbéshtetése ofrohen nga njésité
organizative pérkatése t& administratés komunale.

KAPITULLII IV
DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 60
Dispozitat kalimtare dhe pérfundimtare

1. Ndryshimi dhe plotésimi kétij Akti béhet sipas procedurés sé njéjté t& miratimit té
ketij Akti.

2. Lévizshmeéria e personelit brenda institucionit béhet né pajtim me legjislacionin pér
zyrtarét publik, nése konsiderohet e nevojshme pér mbarévajtjen e punés.

3. Pranimi i personelit té parashikuar me kété Rregullore pér té cilin nuk ekziston
buxhet aktual do té béhet pas sigurimit té buxhetit me ligjin vjetor té buxhetit.

4.  Rritja apo zvogélimi i numrit té personelit né pajtim me ligjin vjetor té buxhetit nuk
krijon nevojé pér ndryshim dhe plotésim e kétij Akti, pérvec né rastet kur krijohen
dhe/apo shuhen strukturat organizative.

5. Shtojca Nr.1, gé pérmban klasifikimin dhe sistematizimin e vendeve té punés dhe
Shtojca Nr. 2, gé pérmban organogramin, jané pjesé pérbérése e kétij Akti.

Neni 61
Shfuqizimi

Me hyrjen né fuqi té késaj Rregullore , shfuqizohet Rregullorja pér oeganizimin e
brendshém té administratés komunale Nr. 04/2021, daté 27.09.2021 si dhe ¢do akt lidhur
me organizimin e brendshém dhe sistematizimin e vendeve té punés né administratén

komunale.
Neni 62
Hyrja né fuqi

Kjo Rregullore hyn né fuqi shtaté (7) dité pas publikimit né né ueb fagen zyrtare té
komunés.

Enver Rugova

Kryesuesi i Kuvendit Komunal
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KUVENDI I KOMUNES/SKUPSTINA OPSTINE/MUNICIPAL ASSEMBLY ISTOG

Komitetit pér Politiké dhe Financa / Komitet za Politiku i Finansije / Committee for
Policy and Finance

Komiteti pér Politiké dhe Financa né mbledhjen e mbajtur mé: 22.04.2025 shqyrtojé té gjitha
pikat e rendit t€ dit€s dhe pas njé debati vendosi Kuvendit t& Komunés t’i rekomandoj kéto:

REKOMANDIME

1. KPF-ja unanim ja kalon Kuvendit té Komunés pér shqyrtim Raportin
Financiar pér tre mujorin e paré (Janar -Mars) té vitit 2025,

2. KPF-ja unanim ja kalon Kuvendit t¢ Komunés pér shqyrtim dhe miratim
Shpallja né diskutim publik e Rregullores pér Organizimin e Brendshém dhe
Sistematizimin e Vendeve té Punés né Administratén Komunale,

3. Kryesuesi i Kuvendit propozon si piké té rendit té dités Shqyrtimi dhe
miratimi i Rregullores pér Transparencé Komunale, KPF-ja me 6 vota pro
miraton dhe unanim ja kalon Kuvendit t¢ Komunés pér shqyrtim dhe miratim,

4. Drejtori Genc Ademaj propozon si piké té rendit té dités Bartja e mjeteve té
pashpenzuara nga viti 2024, dhe tejkalimi i té hyrave, KPF-ja me 6 vota pro
miraton dhe unanim ja kalon Kuvendit t¢ Komunés pér shqyrtim dhe miratim,

5. Drejtori Genc Ademaj propozon si piké té rendit té dités Shpallja né diskutim
publik e Rregullores pér Subvencione, KPF-ja me 6 vota pro miraton dhe
unanim ja kalon Kuvendit t¢ Komunés pér shqyrtim dhe miratim,

6. Drejtori Genc Ademaj propozon si piké té rendit té dités Shpallja né diskutim
publik e Rregullores pér Tregun téré ditor né Istog, KPF-ja me 6 vota pro
miraton dhe unanim ja kalon Kuvendit t¢ Komunés pér shqyrtim dhe miratim,

7. Drejtori Agon Dreshaj propozon si piké té rendit té dités Destinimin e
lokacionit pér varreza né fshatin Rakosh, KPF-ja me 6 vota pro miraton dhe
unanim ja kalon Kuvendit t¢ Komunés pér shqyrtim dhe miratim.

Kryesuesi i Kuvendit
z. Enver Rugova
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